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Tttskrift. 
For dennem / som uni Tiden / cksi ffee lenge 

efter min Tiid, forekommer' /e. 
Gunst Bcvacigene  ̂^cr. 

hvo du ck/ som Hendelsen lmod min 
Villie hengiver dette uden ald tvifvel af 
Mul halv fortarede Pergament at beskue / forun« 

dre dig icke/ hvi jeg med saa stor Omhyggelighed har for, 
dart det for deriS Svve, som tillige med mig har ledet, 
Aarsagen kand icke vare dig saa forborgen, som mit Skrift 
darvaaren, der som dine Tiders Mennisier ej er« blevne 
bedre d»mmende,end disse for hvilke jeg har frygtet. Jeg 
bekiender vel / at jeg her udi har begaaet noget, fom for 
mit «i»n er u sædvanligt/ i det jeg t stedcn for at flide 
aadpaa minSpenaal/ harasskaaret min Pen/ »g det er 
)en Dom/de misundelige som ey selv formaaer at udret
te det, de af mig laster / over mig kand falde/ vil dog ey 
.ormode alles Meenin^ med nogle u-ersarniS stal ovev 
»ens Stemme / naar de erindrer dem hvad bersmmelige 
Meninger Qvinde kivnnet som Semiramis/Vido/ Ta, 
mirls, Sapho og andr flerre, baade t gamle Tiiver/oz 
v'dintil t alle Stander har forrettet, hvilket saa vit over, 
gamc den ring« dristige Gierning, jeg med at opskrive m 
Historie / Zeg af en andens Fortalnlng har h»rt/ ilt 
min egenTiids Fordriv, at jeg ey der for burde ilde omtales 

Er jeg da saa lpckelig at mit Skrift maa finde «oac» 
Me for dig, og de« fremsarne Tid har taget min For. 
seelse med sig, stal det vare mig kiert, det andre der ved 
kunde nyde nogen Fvruoyclse / mens hvad Behag skulle 
mit Skrift kunde give den esterkommende Verden, som 
Daglig tiltager i denne Videnskab at skrive vcl, og i mine 
Tanker kand lare baatk Herodotlis, SophoeleS, Anet-
kdkneS, ja Platv selv, som har daaren de P»ii«vardigst« 
' den forige Verden, og med rette burde at vare kris 8a, 
re«; Thi naar jeg nu holder min Bog im»d de forige 
Samlis art at skrive med/ studer jeg den gandffe ringe: Der, 
fore maa slutte den er hos de Billard« efterfølgende Skif
ter gandske intet og latterlig. Detmaatte vel vare den, 
1»m f»r at »ndftpldt sig og siiule fin ege« uduelighed flnl« 



dc kasie Skyld-n paa voriS Dansk Maal, og size der adl 
findes ickt saa bcvegeiige Ord som til en ki-rlig Samtal« 

Bcstnvmug at opsttte behsdedcs/ey heger beqvemnil 
Navne som ved Krps-Vesenct bruges / saa mand der u? 
hver maae lade Danske Historier blive nbcstrevene/ efterdi 
Historien af tbcnd^ store Ting / rmstcn deel ere saw' 

^ behageligt Skrift bsr vcrre/ we» 
A«. ""d saadanne ilde dvmmcnde ogsaa sammes' 
biM Rus til at vbqvisie mit kim Moders Maal s?a> 
vo? af fremmede derickekiender dets fuldkommenhed maat 
live denne Eftertale, stvlden hvi min liden Historie/ ickt 
rr saa vel stiilet og sammenstrevet som den burde/ finde? 
V°v min egen uformuenhed alkene at bruge dct Dansst 
Sprog med nstte. Jeg seer at mange af mine?and^ 
mand legger meere fliid paa at vide fremmede Sprog end 
deris eget/ saa dc fleeste neppe veed at Tale mindre skri
ve noget udi deris eget Maal/ hvor i der dog findes lige 
saa megen Sodhed og Behagelighed som i noget andet 
-Tnngcmaal'derfor/for at undgaae den Spot saadanneDaN' 
ske af fornuftige Zolk maae lide/ har jeg vovet at opskri
ve dct saa gst som i eu hast skee kWdc / dem som maae 
ftee vil tale ilde her om / og sige / Mand burde ladeMand-
kisnnet som tilkommer at fore Sverd og Pen/ denne be« 
w»yning at stcive Bsger/ jeg tillader glerne at de i deriS 
Tiiv gisrer dct beoere/ end jeg / og af mine Forseelser / de 
her udi sinder/ Larer at rette ffg. Der kunde ogstgesat de 
Personers Navne af Keysere og Konger / som i min lide« 
Historie findes / ick; paa en Tiid haver levet/ og i Verden 
regert/ dette tilstaaer jeg/mens Gunst bcvaagne?«sere/ 
det er icke noget at bygge din ReligionsTroepaa/som 
bliver dig hengivct/ det er en Historie til din TiidS For
driv (og dog ingen Lsgnagtig Fabel) hvor udi de sandt 
Personer under de fremmede Navne er« skiulte/her med 
lev vel og lad din godheds Kaabe tildecke de^orfeelser du 
Der udi kand finde / lige svm Jorde n allereede gaudste ha« 
Ikiult mig/ som imidlertid jeg dette optegnede / inddilte 
mig at hvem det i Tiden forekom / stulle blive mineVm« 
M lige som jeg er alle Dvd-opfyldte Folkes 

ydmyge og forbundene Tienerind«. 

z 



-- c«O«WG«OGG«GGDG> 
?  ̂  ̂  ̂ I>Î  
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BlantalleMaaderat 
tale paa,siiom de ere li
ge saa mange/ som under
stedelige/sinder jeg ingen 
vederligereformig/ end 
denne/hvor i mand sig af 

mange Ordsprogbetiemr; icke dis mindre 
har jeg dog self ey knndet nndflaae mig/et 
heraf at frembringe/ nemlig dette: Bier-
ge oc Dale modis icke / mens oste Menni-
fterne i Verden. Af Aarsage jeg dette Ord
sprog med stsrste Seje maa bilegge; Thi 
mange Erfarenheder vise 06 daglig/ hvor 
underiig det edlesteaf alle Natmens Gier-
ninger ofte i Verden omforis / oc n-formo
dentlig hin anden (somme til Fornojelsti 

, andre igien til Skade oe U-lycke) begegner. 
- Af de forstis Tal kand jeg ogsaa forst frem-
l stille alleEfterspergende udi denne Fortel-
- nwg et yndigt Exempel af tvende fornem-
- me anseelige Riddere / som sig i mm Ner-

voerelse ved deris Biennem-Tog udi den.de-
.... . ^tadLnekMr^ 

A 



2  ̂(G) §»» 
e tte deylige Tioeraf Aaret vare alt 
forbigangen/ oc ven fierve begyndtt 
da mod de i h mdis Reaierings-D  ̂

ge ankomne Koester, at bebmne sine KlL 
der med den glatte oc tlare Jis/ ja mev 
Snee at jefne de fer lystige grenne Dale/oc 
ftrandre det hid oc did veltende u-rveiige 
Haftil enubevegelig dog svigesuwKlump/ 
som forvolder de Rejsende allerstsrste Fa
re; hvilket varAarsaq/ at den ene afdijst 
Riddere/ som kaldtis ̂ Iuni6ormc)(^cmel> 
mange fleere Riddere en stor Herre/mand 
for en Grefvelig Person af Danemark ud-
gaf/opvartede),fig i fer-omtalte Gtad til 
Roe maatte begive; Den anden Ridder 
(jeg vr0A2n hsrdte nefne) blef med et 
Fruentimmer / som jeg for den smuckiste af 
voris Tto holder / af samme Aarsag nedt/ 
t denne Gtad at forblive/ indtil Dagen i-
aien sin Herredom antog/ oc sig dennem 
ftemviste/ som efter hannem med Begier-
lighed fsrlengtis. DeriS Tale begyndtiS 
saaledis: 

Hvad Liiqhed har denne Ml2nclic»-
liste bedrsvede Mtine med den forrige an-
geneme Lystighed / jeg altid hos den evle 
Vro^anhar kient? sagde ttunickorma, ef
ter at de vexel-viis sig over dens Gunv-

 ̂ hed 
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lt hed oe lyckelige Mode med mange heftige 

Ord mod hinanden havde gloedet; Kand 
»eg vel troe / Tiden saa har forandret eders 

e- Venstab mod mig / som den har forandret 
v eders fordums Voesen for eder self. Dap-
>c per Huni6ormo, gaf han hannem til 
c Svar / eders Godhed byder mig ligesaavel 

det Venflab oe dm Tieniste/jeg eders Dyd 
 ̂ftyldig er / u-ryggelig at holde/ som min 

5 U lyksalighed forbyder mig / de Dage jeg 
D her efter lever/ uden i Sorg at hendrive: 
? Alle de fornsjelige Timer jegi eders yndt-
- ge Gelflab har haft/ ere tillige med ald 
l min Gloede t en Graf nedsat / oc finder al-
. drignoaenmereOptomft. Hvvrpaadm 
t anden Nidver paa det bonliaste anholt/ 
f hannens den Fornojelse at unve' hand baa-
, de i hans behagelige oe bed! evelige Tilsoel-
. de maatte undervifts / orsickrede hannem 
i derhos / hand nu i visse hans sergelige / li

ge saa stor Part tilegnede sig / som fon um 
! ide alleryndigste oc gloedeligste; Gaa den

ne Ridder/ som ved sin Sorg en oerbar Mi
ne forte/maatte endelig efter mange Und-
styldninger af alt for vitleftig ̂ sceria ttl 
saa kort Tid/ som dennem var forundt/ fyl-
deftgiere hans Ben / oc den Nat / de til
hobe kunde nyde/med hans behagelige Om-

A 2 gien-



4 —« (G) zO» 
gtengelst oeFortelnina h'nbringe, hvtW i 
oc det fsrste/ de af dens store Selskab paa ? 
begge Sider faae siq forladt-/ oc ingen t i 
deriS Samling fandtiS / uden jeg / der til- ! 
lige med dennem var fremmed/ oc paa Nej- < 
sen til mitFaderneland. Jeg havde den c 
Lycke/ at voere en god Ven af den fornem- Z 
te Ridder ttuni6ormo, oe med hannen/ 
som min Land - Mand/betimt: Ken an- ! 
den / nemlig Ridder vrvMn, tiendte jeg af t 
de Berommelfer / mig om hannem af Nu- , 
Ni6ormv vare gifne; thi var jeg begier- » 
lig at vide hans Lefnets videre Fremgang/ Z 
ve derfor ved den Forsikring / 5iuni6oi-m<? f 
om inin Tavflhed giorde/ hvis noget af 5 
det hand havde at sige / behofvede en reen l 
Mund / blefmia tilladt at hore dette/ jeg k 
herester skal opskrive/dem til Forlystning/ i 
som ere Elskere af de Ting/fom h»,r Sand- f 
hed til forcere. Hans Fortelning blef der < 
paa strax saaledis begyndt: ; 

« 

M>en hsjt-enikede yndige For-Aar havde i 
ictc fer aflagt sit Foster/ den deylige t 

?lc»ra, oc Tiden nepve opfert den til no-  ̂
gen fuldtommen Stionfomhed / da l 
moegtiaste oc i ald Verden beronlte i 
narek Lervius 1'uIIius til Rom lod Udftri- ; 

ve 
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t ve ?c ankvndige et 8ecul2r-Spil mes I'or-
I nennA, Drst Renden oe flige andre fleere 
t Ridderlige ipkvelser at ville holde; hvortil 
l- yand all? Kimede / lom sogte Vre oc For-
s- oermg at vinoe/ indbod/ oc dennem Fri-
 ̂ oc Gickerbed frem oc tilbage giennem banS 
Niger oc?rvvwciei- tilsagde. 

/ Min Herre / hvis Herkomst jeg ey 
- med meereOmstendigheder behover at gio-
s re eder kyndig udi / end sige / hand var den 
- M«gtige ̂ .5c^6e8 oc Monarchiske Kon-
- mng af hans Sen / antog denne Ti-
/ vender med ftsrste Glade; Oe som hand 
> fta forste Ungdoms Tid i alle Fyrstelige 
i - Ridderlige øvelser oc alle somme-

t Uge Videnskaber var opvandt/ fortroede 
l yand mig sit Forrehavende/ at hand uden 

 ̂ nogens Videnskab vilde besoge dette forre-
- staaende Ridder-Spil. Iegvardeniblant 
' alle hans Betienter/ som han frem for no

gen af de andre elskede / oc vidste med hvad 
Fyrighed hand sogte at viise Fremmede i 
Gierningen det/Rygtet icke uden Gierning 
ttl hansBeremmelse havde udfort; Dog 
ponsede jeg paa / hvorledis hand beft fra 
dette Forsat var at bringe; thi jeg over
vejede hos mig self/ hvor hastig en ond oe 
u-lyckelig Hendelse paa flig lang oe farlig 

Az Rej-
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Rejst tunde udflycke hannem sine Aoroel-  ̂
dris oc Landets eeniste Lyst oc Gloede; ta ,̂ 
lede derfor altid om andet / naar saa me .̂ 
gen leddig Tid tilstoedede hannem / videre' 
paa sit Forrehavende at tcenke/oe med Jagt ̂  
(hvor afhand var en storElstere)sogte at' 
fororive ham Tiden / indtil det blef for sil- ̂  
dig / til den bestemedeBagat naaeRom; ' 
mens min Omhu? lyckedis for mig icke be- s' 
dre/ end den ved mig self igien blef til iw! 
tet: Thi min Prinds var en Dag af min " 
Tilftyndelse medIagt at forlyste sig/i Sko- ̂  
ven udreden / oc der hand lang Tid med stor" 
Meje havde efterjagetenmoegtigHiort/oc ̂  
givet deu Fang / hendte det sig / at hand en ̂  
Ridder i fuld Harnisk giennem Troeerne ? 
blef var / gandfie sindig standende/at ta-! 
ge mod sin Mand ec Fiende. Dette Siun ̂  
bevoegede hannem at henride oc forfare/af ̂  
hvad Aarsag den Ridder saa gandste strid-1 
fcerdig der stod; thi vi indbildte os / det Z 
maatte voere en Skov-Rovere/ efterdi vi ̂  
vel vidste/ingen Rejfende fogte saadanTyk-  ̂
ntng; til med saaes ingenHest hos hannem. j 
Min Prinds fagde: Ridder/ omJ ellers 
er en/ da siger mig / af hvad Hendelfe I 
paa dette for rejsende Folk u-s«dvanlige 
Stad er indkommen? Den anden svar-' 
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s- de her til: Ridder/ som jeg nu icke mere paa 
„ tviflerIjo er/af edersTaletanofluttes/I 
„ mig ey for en oerlig Ridder anseer! hvor 
-t for jeg er foerdigat give eder Proveder af/ 

om det behager eder ; hvis icke / vider dette 
. til Giensvar paa eders anden Beaierina/ 

minHidkomstangaamde/at der jeg i Nat 
. wid mineVaabendragere oc Vej-Visere 
af nogle Rovere i en Skov / jeg troer icke 
langt her fra/ blef angreben/sattejeg saa-

„levis ind paa dennem/der for mig fandtiS/ 
at de nedtis til at vige mig / indtil nogle 
 ̂andre afderis Parti os bag fra anfaldt/ 

,c mod hvilte mine tvende Tiennere vendede 
n sig; oc om endfttont de nok/for de dode/ hev-
,»mde deriS Dod/ fortryder det mig dog at 

thnkome/hvorledis de formedelst derisFten-
dersMengde maatte bide iGroesset! jeg var 
imidlertid af en stor Hob omringet/hvor-

/ fta jeg mig saaledis udref/ at deris dede 
 ̂Legemer nok ftal boere Vidne der om. Den-

zi ne Tumult varede en lang Tid/fer de ofri-
x- ge flyede. Iegforfuldtedemvetlengste jeg 
 ̂for min Modighed kuvde/ oc kom jo dybe-

-s re oe dybere i Tykningen af denne Gtov/ 
 ̂nodtts saa endelig at forlade dennem/ oc 

,e 5  ̂̂  veed icke self hvor hen. Omsider 
r- jeg dette St̂ d / som mig til Hvile be-

A4 MM 
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qvemsiuntes/ indtil Vågen mln Udkonist 
her fra vilde befordre. Mm Hest bant jeg 
ved et Troe / oc lagde mig ftlf der under. 
Noget m efter opvagte mig en stor Al-
larm ocRaaben/ hvllken jeg nu not tand 
vtde af eders Jagt er foraarfaget; sprang 
saa op / oe fik at fte / hvorledis min Hest 
havde ftlf giort sig fri/oc var bortloden/at 
soge sin Friheds Fornejelse / hvorfore jeg 
mig strax til dette Troe begaf/ oc ventede 
lige saadan en Fare at stulde hende mig/ 
som den forrige; mens efterdi jeg seer/ at 
det ey efter mine Tanter er udfalden/gl«-
der jeg mig lige saa meget derover/ som jca 
uden Frygt ventede det andet/ oc heldstnu 
W har antroffen den/ved hvem jeg haaber 
at sinde Udgang af dette u-bekiente St«d. 
Ber min Herre dette horde / sagde hand: 
Se,cr-rilge Ridder: der er ingen ting i min 
Skyldighed / jeg jo med Flid strceber efter 
at forrette; hand maae derfor troe/jegicke 
allene gierne tiener ham n udi dttte/ntens 
end oc udi alt hvis hand ellers tand beaie--
re/ enskede gierne / hand med mig til mit 
Jagt-Glot/ som her lidet fta er beliggen
de/ vilde felge/ der nogen Tid at udroe/ 
samt friste Folt til sin Rejse oc Tieniste an
tage. Heflige Ridder/ svarde den Frem

mede/ 
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K mede / Mit Fors«t har saa stor Vigtighed 
g oe tort Tid/ at jeg icke med den Vrbodig-
? hed hans Befalning tand efterkome / som 
l- ttg afHiertetonstede; thi det vidt .draab-
p ke Mdder«Gpil/ som t denproegttgeRom 
a gal holdts/ byder mig oe enhver Vce-el-
 ̂ skendeRldderderatmsde; Menmaa jea 

t bede/mmHi rre den u-magen en af sin Tie-
. nere at paalegge/hand mig minHest maat-

e stal jeg der ved saa meget mere 
/ Mbindts til hans Tieniste / oc gierne med 

: »SSSV.'S 
a  ̂opiogt / oc efter at hand dertil igien var 
Z stegen/afminHerre oc hans gandfteFsl-

ge tu den rette Vej udfort/ hvor de fra hin-
. auoen skildtis. Min Herre kunde efter 
: hans Bortrivende icke nok roese denne Nid-
° dersArtighed/ oebeflndte vist Dagen der-
. efter at felge hannem / dog icke at givesiq 
x hannem el̂ er nogen anden tilkiende for den 
! band »ar,mens b.raadflog sig med miq °m 
, alt hvis hand at forrette nedtg eraaiede/ 

samt hvorledis hand sin Hen - F«r kunde 
z vesmycke. Jeg giorde alting fterdiq / oc 
, vdsogteihansNuft-KameretdeyligRust-
- ulng af enmpiret Staal gandfte blank/oe 
- med Turkoser / Saphirer / Ametister / Nu-
 ̂ A 5 biner/ 
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biner / Smaragder oc andre Edelstene/ 
hvor de sig kunde ftlcke/ beprydet. I hans 
Hielm var en stor Bundt rode oc hvide 
xiomaller, ocGkisldet gandfte i Lofverck 
forgylt; Der midt uoi havde hand ladet 
stlldre et Lys / som iatcnnem et Brende-
Glas>af Soelen optendtis/ med den 
verstrift: 

Intet U-reent maa tende mig. 
HansVaaben-Kiortel var afredAtlafl/ 
med Guld oc Golf overbordyret: Hans 
Sverdis Fceste af stobt Guld fom en Love 
formet / hvor udi tvende store Diamanter 
for Ome vare indfattede: Hans Geheng 
var oasaa med famme Metall rigt befla-
gen; Kort fagt / af alt det en stor Herre 
oc oapper Ridder femmede at have/fatte-
dis intet i hans Udrustning. Det forste 
den fode Morgen-Node gaf sit behagelige 
Siun af sin vanlige Wer-Skye tiltiende/ 
bles min Herris Hest/ som var af et Koel-
sortHaar/Gadelen paalagt/oe en tresse-
lig der under neden ved fastgiort/ 
hvilken hand med Hurttghed besteg / oe ef
terlod en Skrivelse / om jeg ellers erindrer 
ret/af denne Indbold: 

"Bor-
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Wormcegtigste Wonge/ 
Naadige Herre oe Fader! 

(T^en u-m«ttelige Begierlighedjeghar/ 
for den gandfteVerdens Hjen at vin

de saa berommelig et Nafn/ hvor ved jeg 
fuldtommen kunde gieremigvoerdigtilen 
Sons Nafn af den Fader / hvis Dyd ̂ 2 
hojt «rer/ oc for hvis mandig Dapperhed 
alle angrentzende Niger ftygter/ har giort/ 
at jeg nu forlader mit tiere Fode-Gted ̂ 1-
les, for at see Rom oc andre ftemede Roes-
vcerdigeStoeder. Forlader mig derfor den
ne korte Bort-Rejst/ oc tvister lcke/ jeg js 
allevegne stal foge at indlegge Priis / oc 
med ald skyldig Hersomhed blive Eders 
Majests. lydigste oe underdanigste Son 

o x. 
Jeg oc Sadel-Knegten/ fom forte en 

meget skien Haand-Hest/med et kosteligt 
Vgyvtiske Decken overdecket/salede ey hel
ler lengere / mens fuldte voris Anferere. 
Jeg for min Deel med en liden wdvortiS 
Sorg fagde det proegtige LriAonoFarVel; 
thi at stilles fra den fmucke^u6im62,soln 
jeg for alle andre Jomfruer udi voris Hof 
dar stor Pnde for / aldelis uden Afsteed el
ler ringeste Forsikring om hendis Gunst oc 
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Bestandigheo/ var mtg noget hart/ dog h 
maatte den Tavskheds Eed oc den Kierlig  ̂ s 
hed jeg til min Prinds bar/endelia beholde s 
Sejer over min egen Begærlighed/ som jeg f 
dog ev saa gandfle kunde ftiule / at min s 
Herre jo mertede / jeg noget synderligt mit t 
Sind forborgen havde/or meente det Frygt » 
for hannem havde vaaret. Hvornuvro- r 

sagde hand / har dit Hterte lcert at s 
vare forssgt hos mig? Frygter du denne » 
min Haand / som altid er vant at overvin- Z 
de / icke endnu flal vinde / hvor den M t 
drager Sverdet/enn-dedeligVre? Ingett 
af Deelenc naadigfte Herre / svarede jeg' ' 
det v«re langt fra mig / jeg nogen Tid < 
skulde ftreckis at felge eder i alle Farer/ be- < 
synderlig t oennem jeg kanv fremvise / hvov l 
ringe jeg agter mit Lis for Eders Lanser- t 
vatjon ocErholdning/oc til Eders Tieniste. l 

Med denne oc anden Tale tom vi en  ̂
temmelig Vej fort/ saa vi inden faa Da- ' 
ge opnaaede dett fsr omtalte Ridder i en  ̂
Stad/ kaldtiS koscliez-, hvor fra mand o- Z 
ver Vands til det Land ftulde qaae. -
Jeg fant et Skib/ som laae gandske Sejeli 
soervig / oc begierte for min Herre at kom
me der udi / hvilket hannem gierne bleftil- -
ladt. Skipperen tog heel vel imod os / rom

mede 
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mede os et eget Rum ind / oc berettede/ 
hand tvende andre Herrer i sit Skib over
forte. Lidet ester at vt fra Landet var ud-
aanqen/ begynte dm ene af de Niddere/fom 
for os t Skibet var indkommen / med sig 
selfat tale/ oc var det jnft den Ridder / vt 
t Skoven ved Lrî ono havde antreffet/oc 
kaldtis Ridder/af dem hans Naft, 
var u-tyndig/ formedelst handisitSkiold 
ferde denFuql/ som sigmedVMeafSo-
len lader opbrende; hvor over disse Ord va
re satte: . . 
Den mig deder / gier mig levende lgre«. 

Denne/ der hand nu meente ug af 
ingen at blive hert/ gaf hand sine Klager 
Frihed af hans Smerte fulde Hierte / som 
ellers var deris Fengsel / at udgaae/ oe det 
med faadan Voemodighed/ at den/ som 
ev aandste var foles lss/ maatte i Sand
hed bevceqis over hannem. Brederne/ som 
aiorde GkMe-Rom imellem os/vare tcke 
sau tet samleve / at min Herre jo kunde see 
alt det hand inven-for giorde; thi blef hand 
med stor Fortred var / Ridderen af sit 
Brest opdrog en stien Diamants Kiede/ 
dev i kenqte et contrskiit Billede/ hvilket 
hand med stor Pdmyahed kyste/oc sagde: 
0! I uchevegeM Guver/ hvor lenge be-
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hager det ever at seemig u-lytsalig! Hvor 
snart vil I tillade mit Herre den Fornejel-
se/ i Person at anbede den/ jeg saa inder
lig elster? Kog hvad Tieniste meener) 
at tilfeje mig mev den blotte Anblik af miv 
Udvalde ? naar I ved eders Villie forbyder 
dend at voere naadiq. Ach! holder dog op 
at misunde mig hende/ som oog ey tanv 
blive een af eder til Seel / oc lader det icke 
Mve eoer/ at Fortviflelse i befte Alders 
Blomster stal nedfcelde mig i Grafven! S , 
eor6elis3, hvi jler jeg saa hen at beskue dig . 
igienZ da jeg ved Hver af dine straalende , 
Kjncblik finder en Morder-Piil t mit om- i 
me Hierte/ oc ved hver Ord af din sode < 
Mund min Dsds Dom! Guderne maa z 
u-fejlbar tillige med din Stionhed have be- i 
aavetdig/ icke med Mennifteiig Natur/ 
hvor udi der dog findis nogen Miskundhed/ , 
mens medGegel-Stenens/som dragerIer- . 
net ey for at vederqvoege / mens fortcere 
det. MinHerre begyndte saa hiertelig ved 
sig self at lee/ saae hen til mig / oc sagde: 
Havde jeg icke for med Bersmmelse tiendt 
denne Nidder/ vilde jeg nu sige det var en 
Daare; dog hvem veed / hvad Stade hanv 
t Hofvedet afNofverne/ da jeg forst faae 
hannem/ haver bekommet./ som nuioettt 

Hee-



' heede Vejer tvinger hannem til at rast; 
jeg jamrer t Sandhed dette Mennifte. I 
det samme herte vi hannem videre sige: 
Du est meere u-barmhiertig! thi Magne
ten fortoner tun det / som er ner ved han
nem/ du der imod plager mig baade i din 
Hos-oc Zravserelse. Ach; den Hmk-voer-
dige Ridder / sagde jeg: Det er got at ho
re/ Naadigste Herre/ I intet af Kierlig-
heds Tvang veed at sige; Fortorner dog 
ey/ beder jeg, oc forsynder Eder ieke tiere 
mod Guderne / end I har giort/pMdetde 
ey enuang stal paaleqqe Eder den Piinsel/ 
ogsaa at elske. Du Giet/ svarde min Her
re mig / meenerdujeqickenok erlungerden 

ierin»j af Guderne / at beholde min 
Fornm t? oc saa lenge jeq den ejer / kano 
jeg intet saa latterligt begaae. Som vi 
sa^-te saaledis i voris beste Snak/ tom en 
anden Ridder ud paa Overtoget/oc sagde: 
H'>cm er det/ der ter understaue sig at el
ske Lordelilk, uden jeg ? oe hvem ter be
skylde hmde for nogen U-mennistelighe  ̂? 
da dog icke Guderne t Dyd overgaar hen
de. Bilder sig vel oc saadan een ind / som 
Ae til alo sin Rigdom ejer meere end sit 
Zvoerd oc Skiold/ at nyde nogen Gunst 
"s YMde? Jeg med alle mine Værdighe

der 
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der ey tanv asiocke en venlig Mine/ env-
og jeg har tilbudet hende/at voereHerfler 
over alle mme kostelige Herftaber. Her uv 
Ridder / lad mig ste om du eft vcerdig at det 
for dine dristige Tanter ved min Haand. 

Herr?ulio, saa varRid
derens Nafn / tofoede ey lenge / sprang her . 
frem/ oc med en u-vred Hue begyndte at -
sige: Det forundrer mig icke / at den Sin- . 
de-riige c!c»rclLlilK ey har forundt saadaN  ̂
en / jeg vil icke sige Grobian/nogen venlig -
Mtine/ thi hendis Bodhed har betaget hen- j 
der den Lyst at narre Eder / oe hendis For
stand har vel af Eders Gieruingers Pp- -
perlighed seet Eders store Stands Vcerdj; < 
Derfor havde jegu-vcerdig opofred hende j 
ald den Tieniste / jeg min Lifstid kunde for- < 
rette / om jeg icke straffede Eders Hofmod/  ̂
oc udrydede den / hende er fortrydelig/ mev  ̂
min Haand. j 

Der med fatte de ind paa hinanden , 
af alle Krcefter/ saa/ mand en lang Tid z 
icke vidste/ hvem af dennem mand skulde , 
tillegge Sejeren/ hvilten Ridder ?ulio dog . 
beholt paa det sidste / ldet han med et Hug z 
tlsvede baade hans Hielm oc Hofved / saa ; 
han paa Skibet ded nedsalt. j 

Der Herr Lrueles Tiemere saae vc  ̂
ri? 
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tts Herre faldet / sprang de frem at hefne 
hans Bed. Jeg frygtede / denne Mengde 
skulle blive Riddere over Loegen/ thi vilde 
?eg undsette hannetn med min Hie.'p/ menS 
Min Prlnds vilve det icke tilstede/paa det 
han icke hosTiennerne den Vre ftulde ta
be/han hos Herren havde vundet/ om de 
siven vilde sige/de af mange vare overfal
den. Detbetomtte jeg oe siden felf/ da 
jeg saae / hand ingen Bistand behovede; 
thi med to eller tre Hug giorde han dennem 
saa ftye/ at de heller end gierne forlode han-
nem/oc iNometindbar deris dode Herre. 

Det forfte HrFulio af sin Vaaben-
Hragere det lidet Saar/ han i den venstre 
Arm havde bekommet / var forbunden/ 
sendte min Herre mig ind/at formelde den 
Gloede/ han over hans Kampis lyckeliae 
Udgang havde/ oc undskylde sig / fo? han 
sig icke hannem til Tieniste der hos havde 
ladet sinde / Aarsagen var den / jeg tilforn 
har berettet Eder; Hvorpaa Herr kulio 
hojlig tackede/bad mig/jeg frit vilde forsi
de/han nest een Ting / ftulde holde det for 
N siorfte Kornojelse at fortiene min Her-

bhkd/han baade tilforne oc nu mod 
lod see: Ja den Omhue han bar/ 

' at gtyxe hans Vre blomftrendis/tunde 
B han 
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han tcke min Herre uden med sit Blod for
skylde/ hvor til han stedse saa villig soB ^ 
hojt forbunden stnlve lade sig finde. 

Den eftiqe Tid afvoris Skibsfart 
ftrdref somme med Lengsel / an> re me? 
Bcdrovelse / oe de flcefte med Lystighed' 
Skibs-Folket gloedeoe dennem / i Haabet 
at de snart skulde ophore i deris Arb ive! 
ved en god Havns Erlangelse: Min He? 
re oc Hz. kulio vare Lcngsel-fulde/ar de ick< 
allerede i Havnen vare ankommen: Jeg 
sandtis bedreved for min Fra> 
voerelse / oc de for brutale Tienere for derî  
dodeHerre; Dog lod deSorgen icke aandfkt 
betage dem deris sands/mens saa snart M ^ 
keret for Staden l̂un6a blef kasted/ spranH ' 
de til Landet / oc i Staden opbar deris do
deHerre; hvorhen min Herre iligemaavl ^ 
forfojede sig / ver den Nat at blive / oc vet! i 
Modighed/ ham af det hid oc vid - vellev 
de Vand var foraarsaget/udroe. 

Saa tjlig det store Verdens Lys fren^ 
bod Jorden sine milde Straaler / var miN 
aarvaagen oc hurtige Prinds alt foerdig 
tgien/ ved sin Giennemtog at besee deil 
Stads Lejlighed/ hannem havde herbe? 
ged; oe var han neppe tre eller fire Gader 
giennemreden/ for han et stort Vaabe^ 

^ hraL^ 
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^ brag fik at here/ hvor udover han blefbe-
^ gterlig dets Aasag at vide / hastede der hen/ 
" oc ved sin Ankomftpaa et Torf/ saae en heel 
^ Deel Krtqs-Folt med dragende Sverder 

mod en Ridder / som han paa sit S tiold 
^ for?tioenix Ridder kiendte/ mandeltg at 
! fegte / thi gaf han sin modige Hest afSpo-

rerne / satte midt i Haaven/ oc raabte: 
^ Holder inde/ I u besindige Kolt/som icke 

undseer eder/ saa at overfalde denne dappe-
re Ridder! Oc ver een afFolkene svarde: 

» Ven / forvarer Eder self/ I icke blant hans 
^ Partj bliver tiendt / oc t lige Straf mev 
^ hannem kommer/ fortornedis min Herre 

saa hojlig over disie Ord / at al hans forri-
' geFromhed til Vrede blef omvendt/oc med 
s en roeftnvis Ifrighed / nedhug hvad som 
^ for hans ftarpe Sverd icke bortveg / lige 
^ indtil H). ?u!ic>, oc jagde: Jeg er tomen / 
? brave Ridder / at hefue Eders u-ret; her er 
^ den der har sat sig for / enten at htelpe el

ler doe med eder. Hl.kulio hsrte neppe-
lig hans Tale for anden Larm/ oc deris 

, Skrig / min PrindS allerede lemme-les til 
Z Jorden havde ydmyget; han fornam dog 
, nok min HerriS Hielp / der han omsider 
k saae sig gandfte af Soldaterne forladt / oc 

!>!Aemaade faaeden Nlengde af ^tzielsiag-
B? m 
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ne liggende paa den Side. Min Herre s 
h wde svinget sit Sverd / tog ham derfor» , 
Favnen/ kaldte ham sin Beftmmere/ oc ^ 
sagde: Med hvad Bunft har dog Guders i 
ne ans et mig / da de »orst undte mig dB ; 
L?'cke / at tiende denne Dyd mlekommene « 
Riode ! Vi ere fik han icks sagt / fer et < 
frist Partj kom at tage' em b.Me til ! 
ge/ hvor iblant deris Lapitaiii HsZvtds«' j 
mand self var / stm maatte forun.re jw ! 
ver visse tvende Nidderis Anseeiighed / doZ z 
meest over minPrinbses/reed derfor fe '̂t 
til hannem/oe spnrvte: Er det eder/vakre 
Ridder/der saa mordift har ombragt deN 
fornemme Rommerfte NidderH!.Lrut5e5, 
da lader icke meereMovvoeren forvoerre e-
ders forrige onde Bierning/paa ham for
eret / mens slger godvillig i indtil 
I ved Venners Forben af Keyftren tcmv 

benaavis / hvortil jeg oc af yderste Formue 
ftal h elpe. Icke mordist svarde mtnHer^ 
re / mens « lig i Kam? har denne Rid^ 
der / som i altmzlanqtovergaar Mia/ned
lagt den RmmereImsner/ der han af 
hannem bles udfordret / uven nogen an- i 
dens cno hans eaen Dappe< hevs Bismnd/ 
hvilket eder ar dennem / os samtttg haver 
overfort/kano sî es; Troer derfor vel, yan 
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- icke godvillig laver si ; fast scrtte / jeg ec ic-
» ke heller li ?er/ ham nogen Overlast fteer; 
' saa lenge han oc jeg har Styrte atrore 06/ 
t ftal ingen med Maat tage 06: Kand den-

ne Undftyldntng ey noie Eder / ere vi ««r-
dig med Sverdet at fornoje os ftlf i den 

e Frihed vi der ved ftal erlange. Er det 
!t Vandhed / som af Eder berettis / at Herr 

VrutseR i Kamp paa Ridder-Maneer er 
^ flagen/sagdkd!2pit2inen, hvt haver da hans 
" Tiennere klaget/ oe af Lommen^^men her 
g paa Latteler begieret Net over denne Nid-
>'t der I saa heftig forsvarer ? Der om der de 
e at sporgis/ svarde min Prinds/ icke jeg i 
il som tager mig dems Sag an/ der forn-
>) rettis. Ieg blefderpaa til Strandennet-
^ senot / at opsege Skids - Folkene / os havde 
- overfort / oc fandt dem saa lyckelig / at Ve 
il Soldater/ mig vare medgivet/ bragte dem 
? alle paa engang for den fer-omtalte LsxL-
< tain; Oc der de dens Vidne ligesom eet af 
^ min Herre Morne var berettet/ havde af-
1 lagt / bleve de Tiennere / som formedelst de-
^ ris vrange Beretning forvoldte / at saa 
l wange Dode paa Torved sandtis som Leg-
^ nere / oc dennem siig U-lycke affted komen/ 
^ maffeve; Der tvert imod gavis H:. lu-
^ liv dZeremmelse / fordi han sin Vre oc Kri-

Bz hed 
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hed saa mandig havde forsvaret. MinHe^ 
re roeftts oqfta af alle foren fuldkommen 
oprigtig Ven. Der med toqe de Affteev 
fra hinanden (efterfom Hz. ?u!iv noget ef
ter 06 i Staden forblef)meo Forsikring/ve 
hver andris hulde Venner vilve leve oedoe. 
Herpaa forlod min Prinds Byen/ kotN 
dog icke langt/for den hede Middags-Goel 
nedte hannem til at begive sig fra Vejen 
ind i en Skov / som laae os ved den hejre 
Haand. Jeg maa bekiende/ aldrig tilfors 
nogen yndigere Skov at have seet tthi alt 
det mond til et deyligt Gteds Beskrivelse 
kunde optegne/ fandtis der. Den behags 
de min P: invs icke mindere end mig/ hvor
for han allevegne omvandrede at forloste 
sig/ indttl han endelig nede« under et Biers 
en overmaade smuk klar lebendis Kilde 
fandt: Trseerne / som stod paa Bierget/ 
omftyagede den gandfte / at ingen kunve 
see der udi/ med mindre det fteede ved des 
Sted Indgangen var/ oc Kilden udflev. 
Mand ftulde sige/ det havde vaaret M 
turen for mcegtig at sammenvrie Grene^ 
ne i saa ordentlig oc n«t en Port/ sottl 
mand der saae; Ja den gandfte Rest i al̂  
ting trodsede al Konft oe Pragt. 

Det havde icke bleven mig mnM 
crl 
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at holde minPrinds fra/ han jo u'i den
ne Kilde vllde bade/ om endftient han ey 
detteVands Virkning ttl Bavn ellerSka^ 
de vidste oc Kendte; thi det der ofte har beft 
Anseende/er icke altid det beste. Mivler-
tid ,eg afforve hannem sit Harnisk oc Kloe-

> der / stiemtede jeg med ham/ oc sagde hvsr 
l stor min Frygt var / han ligesom ̂ rlilus 
I t gamle Bage ogsaa i dette Vand - Spejl 
> sit sin Deylighed at see / oc til Gtraf for 
! den Gieilianfte Princessinde 8i6omiri5, 
' han tcke vilde elske, i sig selffinlve blive for-
! elftet. Nej/nej vrv^n, svarede han/du 
t torft ey r«dt6 / min Deyttqhed er icke saa 
^ stor; oc om den eno varftorre/ftaldogdet 
^ Herredom/ jeg har over alle vmiiceciske 
t Indbtldninger/ oc gode Tanker om mig 
5 self/ voere mægtigere hos mig / end denne 
t Gtrobeliqhed / hvor af mange ttl modige 
/ Tanter lader sig forleede. Dermed ned-
e steg han i Kilden / oc med stor Fornejelse 
5 fuldbragte sit Forsoet. Det forfte han af 

Badet var opkommen/lagde han sig u-be-
^ voebnet ned nnder Troeerne at hvile; Oe 
^ som han lidet havde sovet/ herte jeg hami 
II Gefne gandfte hojt sige: Benaader mig/ 
^ wagtige Gudinde / oc lader icke Hefngie-
, ngheo raade overCdns u»maadeligeZ:om« 
< B4 hev 
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hed/ imod det Hierte/ der med Ydmyghed 
beder om Forladelse! Taug derpaa noget 
stille / mens atter paa nye igien begyndte: 
Ach! ftlsnne Gudinde/ forflaanermig/ oc 
lader mig nyde den forrige Dom/hvorved 
den langftme Pine tand tortgieres! holdt 
saa anden gang op at tale. Jeg blef hecl 
scelsom over denne wvandte Snak af mw 
Herre at hore / oe gik hen atopvognehan-
nem af den svare Krem han havde. Mt 
som jeg var fterdig/ oe betcenkte hvorledis 
jeg min Dristighed tunde undstylde / foer' 
han stlf med en sier Bevcegelse op fra det 
sted han laae/ocmedethsjt-raabendeAch! 
blef han siddende som half besvimed; koM 
sig dog igien af det jeg ham med det tolde 
Kilde-Vand i Ansigtet overstengede/ oc sag-' 
de: Hvor bleve de > Jeg maatte sporge / 
hvem han meente; Ej/denGudinde 
ns oc den^vmpke hun gaf Befalning at 
igiennemftycke mit Hierte med denne Piil 
du her i mit Bryst tand see/ svarde hatt 
mig med en temmelig vred Mine. Ovee 
denne Tale blef jeg saa forfærdet / at jeg 
med Meje kunde sige: Forlader mig / naa-
digste Herre / at jeg imodsiger Eder? Af 
mig er ingen Gudinde eller stet/ 
har dog not hm/ I i denne tom Gsfn 
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har haft meaet med sn at tale/ saasom 
dette Rafn Lit er bleven mfnet. Der med 
tom han forst ret til sig si'lf iqten / tog mig t . 
Haanden/ oc sagde: Z)rvMn! vroFan! 
hvadGkreckelse ha? jeg icke uvstanden t ben-
neDrem: oc med hvad flags V« finder jeg 
icke mit Hierte opfyldt / nu jeg af den er 
opvaaqned/formedelst dends tillige ftrec-
kende oc sode Ende; Endte saa med et dybt 
Suk sin Tale / oe hlef sidoendis / gandste i 
dybe Tanker henfalden. 

Medlems betomkte jeg / hvad jeg hev 
paa skulde svare; Oc som han iglen saae 
sig om/sagdejeg: Forundrer eder icke/naa-
dtgste Herre/ at noget sKlsomt er Eder i 
Gslne forrekommen/ siiasom denne Dags 
overftaaede Kamp / oc den Fare I der hos 
har v«ret undergiven at blive same-eller 
fengslig anholdt for Eders Vens Forsvars 
ftyld/har ved den u-rollgedeForrestitninq 
bragt Eder udi benne soelsomme oc underli
ge Drsm; Oc forsikrer jeg min fromme 
Prinds/ at dette allene er dends Aarsag. 
Thi ligesom Naturen har beflicked det for-
derste af voris Hoved til voris Forstands 
Boelig / har den oe bereed Phantasien 
Gtced bag i Hovedets Asoeelning; det ee-
m nodvmdtgt ti! voris Dags-Forretning/ 

B5 ox 
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oc det andet til en Understed twellemSef-
nen oevoriSDed. 

Dette blef af ham med Tavsthed am 
tagen; Enten det steede/ fordi han min 
Meening her udi bifaldt / eller oc han ey vi
dere at tale behagede / er mig n-bevist. 
Derefter bevoebnede jeg hannem igien/oc 
giorde 06 til videre Rejst / detsnarist time
ligt/ foerdige. Jeg tand icke udsige den 
Forandring/jeq paa Vejen (indtil vi naae-
de den moegtiqe Stad / hvor udi Turnerin
gen ftulde holdes) hos min Herre fandt; 
thi undertiden paatom ham/end og t den 
storsteHeedenogmTid af5irio kunde ud-
stydis/ saa stor Frost oc Gvseu/at om jeg 
tcke havde vidft hvad Gomeren ferde mev 
siq/ ftulle have sagt/ m Norden-Vind i 
December giorde hans Blod til Iis; mens 
samme Ojeblik maatte jeg see oc finde/han 
som gandste igien i Flammer blef -
optmdt; anvre ganger var han saa af Tan
ker indtagen / at han glemte ved Tommen 
at regiere sin taade Hest / men lod den gaae 
hvor Den viwe/ ester som han selfhverten 
vidste hvor han var/ eller hvor han vilde. 
Den Sorg oe Fomndring jeg bar for den
ne hans forandrede Voksen / tom mig en
gang til at sporge/ hvorledis det var mev 
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ham; om han icke vidste nogen Raad at 
bruge / hvorved denne Sygdom kunde for-

N- drivis? MinEenfoldighed var det/som 
jkt kom mig til at troe / dette var af Syg" 

dom; thi i den Kierlighed jeg havde haft/ 
ft fant jeg end icke saa store eller haardeHier-
ot te-Sted/ som »eg hos ham fornam: Jnd-
„ bildte mig derfor ey / det var af noget saa-
^ dant han plagedis / fer han svarde: Ach 
^ nej! Vrv^n, denne Syge er mig af Sof-
^ nm paalagt! Meenerdndavel/atnoget 
. pand borttage den igien / uden dend / som 

.g er ft«rkere end hand/ nemlig hans Broder/ 
^ Deden; Oc om endftient jeg aldrig har 
.. kundet ftiule mit Hierte for dig/ er det mig 
Z dog icke mueligt / at titkiendegive dig det / 
^ i ey self fuldtommen veed. Dette alle-

ne finder jeg / hvis jeg ellers uden Stam 
° for mine sorrige stolte Ord / tor betiende / 
L at jeg alt af Guderne med den Plage at 

' elste er bebyrdet. Ach! hvor lyckelige ere 
endda de / som tiender det de elsker/ oc veed 

^ hvorpaa deris Lidelser ere grundet; Jeg 
der imod finder mit Hierte med tusinde 

>e. flags Byrder betynget / for en blot Gtyg-
^ ge af en uforligelig Stionhed jeg t Gef-
^ ue har siet / oc et Gudinde Nafn hun b«r/ 
ep u-videndis/ om det er for mig paa Jorden 
li', at 
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at finde; I Himle! oplader Eder derfor/ 
til at annamme Eders Rsg-Offen I 
jo af den Aarfag antendt mit Hierte med 
en n-fluckclig Ild/at min Sioel der rev kum 
de ovbrendis Eder / I over min fordums 
Roelighed misundelige Guder/ til et Offer. 
Er det vel troelig/ at noget Mennifte kand 
eje faa stor Sttsnhed/ oc tillige med enu-
mennifteiig Dejlighed et Gudinde Nam? 
Nej! u-mueliqhed maa intet snstis. D?p 
for var det af diq/ mit Haab en stor Saar-
lighed/om du en nu lmqere vilde opholoe 
mia med for.Mvis Indbildninger/ at SM 
derne in^en U-sanvf«rdighed kunde frem^ 
fere; Den rinqe ofriqe Deel jeg env af mitt 
sunde fornuft bcsidder/gier mig vel faa sin
dig/at jeg kand fec/hvadGudemtsVlllie til 
min Forvervelst er/ nemlig/ jeg ved etHaab 
at nyde noa.et af ben siemviste Godheds 
Stygge, stulde opholde mit Lif til et Maal 
for rens Hefns Piile; Nej: Ny! denne 
forrestaaende Ridder-Forsamling stal vce^ 
re denne sidste/ hvor udi mand si. er / î e-
onc^ue lever; Indtil den Tid vil jeg undt 
dig / mit tiere Haab / Rum udi mit Hier-
te/ men glem intet der efter at forlade din 
Boelig; thi naar du formedelst min ind
stændige Ben bortjaget/ ere mine Smer

ter 
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ter fuldkommen kraftig nok at dede mig/ 
oc derved forstaffe / mans icke lengere stal 

„v tiende miq u-lyksalig. Med Enden afden-
^ ve Tale fik vi oe Enden af voris Nelst at 
! see/ veo den Steds Bestuelse/hvor hen vo-

ris Forsiet saa lenge havde voeret. 
Mand saae icke et Gted udi gandfle 

^ Rom / som jo var ziiretmed stemmede an-
! ? seelige Herrer. Det Huus hvor udi vi tog 
?' voris Herberge / manglede icke heller hver-
^ ken fremmede eller indlomdiske Riddere/ 

med hvilte min Herre ftrax giorve Kund-
stab; dog fornemmelig med en skickelig/ 

^ artig Herre/ som var heel vel betiem ved 
^ Hoft>et oc i Byen/ paa det han dis bedre 

ved ham kunde erkyndiges om Landets oc 
^ Staden« hvor om han oc grunde-
l» lia Un. e .cming afh mnem betem. Mitt 

. ( sa^oe denne Ri'der/som kaldtis 
^ xjLse!ir.8, vorislioumeurer e?e saa o^er-
^ ene em tmwe ^ i oet de begqe til Bedrs-
llt vc > se e e h. ngi ne / at intet tand underste-
 ̂ de dmnem, u ̂ n dette / at Eders er af 

^ Nt tu en/ oc min ach! af en u mild G°ieb-
^ ne/ hvorfore ie^ har udvaltEver til Ven/ 
? oc den jeg not tor aabenbare nane ind-

tl«mre Hiertens Tanker; thi dem at hvcitt 
Lytten smmer/ leer tiere af de Bedrevedis 

^ Sorg/ 



Gora/end beklager dennem. Det er mig ^ 
ltae saa ttert / svarde min Herre / at vttve . 
den Aarsag / der forbinder os; som at an^ 
tage (hvilket jeg hiertens gierne gier) E- ! 
ders tilbudne Venftab. Jegmaabekten' 
de/ de gode Tanker) bcer til min Oprig^ 
tighed/ gier mig Eder saa angenem oe kier/. 
at jeg heller undte ederDedeu (den jeg as 
inderste Sioel tilenfter mig) / end vide 
der saa lig i U-lyksalighed/ som Sind oc 
ttoumeur. Jeg maa nejes med at fucke/ 
fordi der ere ickeOrd not iVerden/hvor mev 
jeg kand udsige mine Lidelser/ som ere ve 
ftorfte / firmamentets klare ̂ )je nogen Tlv 
har seet. Fortryder derfore icke / at jeg ey 
tand aabenbare eder minePlagerS Mang" 
foldigheder/ men fornsjer mere mig mev 
Videnskaber af eders Fortroper/oc forsir 
krer eder / der som det var mueligt at for
telge mine Lidelser/ var der intet saa dog' 
tigt til at forlindre eders Sorg/som dette/ 
afAarsag deris Storhed siulde giereL' 
ders u tiendelig. 

Hvor nu/ udvalde Ven/ hvor nu-
ter I vel regne eller ligne eders Fortrcev 
imod min/fagdekicleliuz;; Ieg hales/jeg 
som i dag / denne mere end u-milde Dag/ 
er betaget ald lmn Forhaabmng/har mi! 
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g N^alighed / oe er ved min KieriW 
>e Z^stelse berofvet mit Lif; Ach? fortryde-
^ lige Ende / oe meere end u - lideliae Ded l 
^ Hvor angenchm oe lvflig skulde tuvaret/ 

MitHierte/ om du ved mtn Prtncesits lo-
^ de Haand var bleven mtn Overvindere! 
A Oe jeg/^arde mm Herre/som aldrig tiend-

^ trostning til at ste det/ hvor udi min Lvk-
salighed stal begynde/ mm alt oplefvet En-

le/ den af min Fordervelft! I har besiddet et 
ev oc beklager eder / for oet er mist; oc 
ve ^ 5 ^aabe / men med Bon 
iv .3 tand nefnedetIMer; 

5 leg! Ach forlader mig / at jeg icke kand 
a- M mere; HvorvedetdybtSut saabort-

^ l̂ano / at mand en lang Tid 
ev tcke vidste / om han havde mere af Lifvet/ 
^ eno to vtt opflaqenHine/som dog ftod aand-
r ske stille/oc u vist/ til at flutte noget Lifs-
A/ udover den fremede Herre 
A Mia forftreckeve sig/ocmedHid-oeDid-

ftetlm endelig bragte ham til sig self.Ieq 
n' 5^a betten )e min fortroede I^eonoue.saa-
ev ^ Wn/ <tt/der somJelster/ bvileecjegnu 

I da er den Meest.lidende 
S LX Tale f°,sitrer «t I 
jsi ^^3 har hast nogen Haab; oc denne 

Stund 
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Stund otver mig Aarsag til at troe/Z 
eier icke heller mere af Livet/end en SKU 
ae; jeg maa derfor billig ladt Eder det 
Rafn af dm Meest-lidende/ thi ieg tanv 
end haabe/ ved eder at blive lyksalig. MlN 
Herre/ som imidlertid var baade som as 
Dede opvecktt, oc ved denne Tale hiertt^ 
styrket / omfafnede ham/ oc bad / han dog 
i hvad Kald det oc var / vilde bruge sig haw 
tilTienifte/oc heldst i de Sager/hvor vev 
han baade kunde forhverve hamAorneM 
se/oc sig selfenEnde paa sit kioedsommeltt 
aeLefnet. Guderne forbyde eders Dod, 
fornemmelig i de Forretninger / som fiul-
de tilfere mig nogen Gloede / dMgste 
onque, svarde Ridder îclelius; skulde jeg 
da ved een baade tabe en anden / det var 
tun at blande min sove Viin med bttter 
LxtraS! Jeg siger endnu: Guderne spa
re eder derfor til en enftelig Endepaa e, 
ders mia u-vtdendis Tanker. Men at 
tomme til videre Kundskab om mit Forre-
havende / da vider, denne i morgen forre-
staaende Ridder - Tornering er allene Mf-
tet til den Ende/atKeyserens Gen/Prinds 
lavano, i den samme stal holde Bilager, 
med en Princesse,som her i det Keyserkge 
Hof fra Barnvom op har varit/ oc nu 
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dette Viftermaal imod sin Villie maa inv-
gaae / hvilket at hindre er mig faft u-mue-
ltg/ oe at lide gandfle u-mueligt; Oc om 
endstisnt hun elfler mig kun lidet/veedjea 
dog/hun hader hannem gandfte / oc bli
ver tvungen/ til at afhasple/ det mand til 
hendes Baandoc Fortroed har hemmelig 
sammenspunden. Jeg troer derfor at bli
ve hende saa meget mere behagelig/om jeg 
ved Eders Hielp kunde bortfort hende i Fri
hed fta dette Sted/hen til mit Slot/eller 
hvor hun behagede atvoere; Mdetdertil 
nodvendigt er/har jegforstaffet/ocmang
ler mtet/ udenEder tilHielpere. Jeg har 
udforflet alt Lejligheden/ oe finder ingen be-
qvemere/end denne: 

Prindcessens Sove- Gemach vender 
sig ud mod Hafven/ oc er bygt ud fra Slot
tet/ intet fterre/end det samme Gemach / 
som er med Vindver omsat / saa mand 
derpaa kand beseedengandsteHasve: In
den for sover henvis Kammer-Piger/ oc 
endnu bedere ind i Slottet er hendis Kor-
gemach oc Labinet, hvor de/ under et Skin 
ttl henvis Pragts Kormeerelse/ har sat 6. 
bevidnede Strids -M«nd af Kongens e-
gen Af-Vagt (Det ftal kaldts for henvis 
'sikkerheds skyld/men er i Sandhed mere 

C til 
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til at giere dem self forsikkred paa henvis o 
Person). Hvorforeiegsyntsraadeligst/at h 
bettene os med den Lejlighed i Hafven. Jeg ^ 
haver dertil ladet giore en Led-Stie, sa^! o 
oc alle de Negler/ mand der til Hafvene si 
Opluckelse behover: jeg har og/ forklavet ei 
som en Skibs-Mand/ ttebt enBood / ot b 
self roed dmd op under Hafve-Muren/ v 
det vi / uden nogen at bruge d-r til / kan? ^ 
bortroe hende til den anden Side, hvor jeS 
ved een mine tro Tiennere har befttllet ei> u 
Vogn/ som stal tage imod nogle u-betienvz 
te Personer / som kommer med en Boov ti! it 
Landet; Den same veed hverken hvem hall y 
har lejet/ hvem han forer/ eller hvor has u 
stal/ for jeg ham der om videre underret v 
ter. Hvad minHerris egentlig Svar her p 
paa var / kunde jeg icke saa vel der uden for/ 
som jeg stod/ hore / eftersom ha« icke mev s 
saa storIftighed/ som den anden / tåleds ^ 
Allene dette merkede jeg vel / at han tilsig 
de ham alt hvishanbegierede. Gaasnas ^ 
havde icke den af saa megm Allarm/ sottl 
t hende steede / t^ ette Dag aflagt sit Herres ^ 
domme/ oc overladt det sin Efterfslgerei U 
den stille-reqierendis Nat / at »o minHec^ ^ 
re oe Ridder kicleliuL fandtis udi forbe^ ? 
uefnte Gloos - Have/ den ene fuld af M ' 

gier^ 
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? MltZhcd / at ste Udgangen af deris Forre-
r havende / oc den anden Sora-fuld/ t den 
^ Henseende / at han med saadan en dnsilg 

, oc farlig Gterntng frygtede at forhverve 
sig ftorre U-gunst af sin elftede Prtndccsse/ 

r endFornoielse; Men denne Frygt blef ttrar 
- bortjag-t af de Tanter/ at han stMv 
> ydmvg Bon oc flittige Tiennister iwk M-
> ve aMe sm Straf, ja fortt-nne sig on-
> M'g Bunft oc bestandig Naade: Hvor 
> udt mtn Herre med den sandfoerdiaekor-
! W-.rU??"'? b-kyrkdej at den stor. 

"«re saa barm-
> yiertlge/ at de icke kunde voere vrede / men 
> maatte anstille dem ltgesom de vare u-naa-
! ^ at 

i I det henvendt- <iz ben klare Nattens 
> Fackcl med fit tz?kin i en med hoie Trceec 
l »et besat Bredgang/ hvor udi min Herre 
- lunde ste noget ganen««/ bad derfor S-
I ^L'̂ «U°rl'-rgesig, indtil de in/m 
l sorhindrtng kunde soruemme, hvilket han 

^ °c udvaloe sig et Ll>st-HuuS,soin 
"'""S ham dertil bcqvem; min Hcrrc for-

»AiSSKS"««.-
^rote han tvende Perfoner/oc t det de for-

C2 bt 
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bi gik / sagde den eene: Ach! ach? ftulve da 
min U lyksalighed forvolde vin? Er vet M 
not/ du vrede Himel/jeg gaar bortatdee/ 
at de Lidelser / mig vedKierlicheoere ovep 
tommen / oe stal endnu bebyrdis meddel 
ne? N:jnej! svarde den anden / alle dio> 
Gigelser ere forgiefvis/ oc icke kraftig nok 
til at borttage min imod dig havende 
standige Kierlighed; oc kunde jeg vel lev/ 
uden altid i den Frygt/ atEenlighed ftm 
de qvoele dig / uaar du var uden den der' 
din Afmoegtighed kunde med din saa hier 
teligElstedis SkilderiesFremviisning 
ve dig en liden Kraft; Derfore/ baade t!l 
giere mig self roelig/ oc undertiden mck 
Tale om din sede Udvalde fornojedig/h^ 
jeg sat mig for / icke at forlade dig. Mv 
Enden af denne dens Tale/ kom de baave 
min Herre af Sinnet oc Horelsen/ efter 
som han dennem icke lengere inden for TrL 
erne kunde felge ; men tusinde dybe Sutt 
fnldte efter denne horte bevoeqelige oc M 
trolige Samtale / afhansHierte. U-fo^ 
flammede Skiebne/ fom laver mig allent 
uoen nogen Husvalelse; Anseer jeg mist 
Medfolgere/ seer jeg i hamForhaabninH 
herer jeq deForbigaaende/ da fornemmer 
jeg strax en Troftere Ho6 en Bevrevev 
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Mig! mig! mig! er alting fisrmeenet/sag
de han med saa hoj Nest/ at Ridder Lic5e-
! '̂lom git allevegne at soue hannem/ 
(etter at alting var bleven stille) lettt'ia 
kunde hsre hvor han var. Ker med fuld? 
te de hinanden uden forPrindcessensSo-
ve^Kamer, hvor de til deris Fordeel sandt 
et Vmdve aaben staaende / ti, bMet^ 
satte Stien / oc med stor Behendtghed saa 
sagte opstege; mens det de segte/ var icke 
?! de hastettgen befluttede 
en igien/oc soge/omdet 
ey var hende/ som mm Herre i Hafven 

^et oc hort/ eftersom ingen var til
ladt jaa stldig der at gaae/udenPttnT'ces-
M!/ som as sit Sosve-Kammer kunde t 
.yafven nedgaae/ naar hende behagede. 

Rldder îcleiw8 steg der efter serst 
ned / oc mm Herre imidlertid (ach! at jea 
stal erindre det) fant et Bref/ med denne 
MrtstAl WlStorm«WgstMon->rck 
»ervm5?u«ius, hvilken han aabnedc, °c 
der udi laste disse Vers: ' 

At jeg ey meere seea, forunderlig ey »ager, 

Naar I erindrer Ier n«n Gladis tunge Plager; 

Ieg ejer Sikkerhed/far vel mi» Sange^Taarn, 

6« efter ingen mig i Frihed gaar tilforn. 

Cz Dl 
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Der unver sandtts med en anden Haanv 
strefoed: 

^vad skal forlyst« mig/foruden dig at lefve? 
GsHimlen samlet har; Dig flat ej Himlens Srevt 

Til noget kalde hen, hvor jeg ey fslge vil: 
Aorlader mig denrsul.jeg horvis»ztil. 

L0R.VLI.I8H.. 
Dette Nafn gtorde min Herre saa for^ / 

glemmelig/at han icke kunde erindre/hvor 
han var; oc den Forundring han fandt Hee 
over / at dette Nafn uden hos Guderne vat 
at finde / satte ham t saadan en Stand/al 
min Forstand ey sirecker sig saa vjt/jeg dec 
over kunde domme: oc hvis han icke selk 
Havde fortroet mig/hvorledis hannem den 
Tid var / maatte jeg denne Tid endet mw 
Fortelning. Dog/fordi jeg med mere un
derretning har ftuldet mottte Eders begier-
lige Sind / udvalde Huni6ormo, sagde vest 
ftemmede Ridder vro^n, er det btevei» 
mig kundbar saaledis: At/der denne Gloe-
ve sogte Num i hans Hierte/hvilket Sorg 
gandfte havde indtaget / formaatte det icke 
formedelst den langvarige Marter/det til
forn gandste var udmattet af/ lengere at 
kunde imodftaae disse tvende moegtige AP 
ender/ mens af deris ftoerke Bevegelser t 
en dodelig Besvimelse til Jorden nevsant/ 



Tumult, eftersom han det 
gandste Bord, hvor ved ha« stod, ttlltge 
mw sig omdrog. Kamer Piger oeIom-
fruer her afbaade opvaagnede ocforstrec-
kede/ sprnnge op/ oc med et kort Raab 
giorde dm for onttaldte Allarm teremm-
^e Nogle lob »ll Vagten, o- «»dn tt 
Sofve-Kammeret; Det ferfte Kammer-
Jomftuen ved Lyset befaae min Herre/ 
faldt hun (til hendis Lycke) baglends i en 

/gandste fra sig self. Ach! 
^ Hlerte/ sim af det ynk-voer-

« ^ ^n hun saa hierte-
V,h?vdeocenumelstede, faae/ knnoetil 
saa ftor Medynk bev«Ais: Billig maa jeg 
veklage hende. Men jeg faar oc vioere at 
stge ever/hvorledis der Vagten tom/fand-
tts mgen Prtndeesser / men i deris Gted en 
dsd Nwder / oc Prindeesses vwnX Kalker-
Jomftue uden Sprog, t«rdtg ,u at ovai-
ve Aanden Hvad Tumult oc Sorg det
te i det heele Slot forvoldte,er letatatet-

^ ^ ̂ ^krvejer den store Sorg 8ervi-
^ ^ Lalpurnia for Deris 
-vatters Miftelft overfalot: Prinds 
^ Bedrovelfe / for en faa hejt elftet Prind-
M/oc den bestemdeTornsnnqS-Dag at 
^ave mist ald sin Blade. Imidlertid blef 

C 4 den 



den half-dsde Jomfrue (hvis Svaghed ve 
troeve/ hende over Prindeessernis Bort^ 
komst var tilfalden) i henvis Sove-KaM-
mer henbragt/ oc min Herre i det vaerste 
Taarn / paa Glottet var at finde. Hver 
Mdder/som ved Dyst-Renden oe andel! 
Rioder-Spil den Dag sogte Vre at vinde/ 
za som formedelst deris prsgtige NystniH 
indbildte sig at ynde de tvende over alle 
forSkionhed ocDyd vjt beremde Prinv-
cessmser/ lod alt andet fare / for at opsogt 
den as saa stor Vaerdj mistedeGkat; hvor 
ldlant viidser?ulcou8 icke var den seen̂  
fterdtgfte/ det gieldte om Lorcielick, af hvis' 
Bestnelse han allene bestod. Jnqen Lov-
inde der er sine Unger bersved/ kunde me? 
mere Brolen jsge dem / oe med mere For-
bittring strabe at hefne sig paaderisNof-
vere / end han. Ket forste / nemlig at fin
de dennem/ var hverken ham eller noqeit 
as oe anore mueligt/ hvorfore de grebe til 
det andet/ som var/at straffe min Herre/ 
oc as hannem udpiine nogen Kundskab ont 
deris Bortsserelse; Mm han / som saa vist 
havde befluttet/ heller at doe/ end aaben-
bare sinMedsslgerisNafn/ var icke til at 
bringe andet af/ env han oc noqle andre 
Fremmede havde afHmtsomhed vildet uv-

hiel-
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e den Tvang / hun forind 
' ?r ^?^dsens Kterkqhed maatte lide/ 

oc vidjte han lcke / hvor de andre med ben 
de vare henkonme Bette faste Forvar 
Krugten af hans Fengsels Eenliqhed; oc 
lo eenligere hanvar/jo mere Selskab aio r-
de hans svare TanSer hannem. En Tid 
begyndte han at eftertoenSe/hvad han hav
de jeet oe hsrt/ sagde derfore til sig ftlf.-
I mmeHjne/ bekiender/jeg beder/om jea 

Nafns Låsning af eder er ble-
^/Zen; Eller var det saa i Sand-

, lied/ at det/ som det rette Nam af den 
! - Mm U ber var optegnet; 
- ^ llger intet;Thihvad 
! kremfore/ er der dog tnttt/ hvor 
- kand troftis. Forsikkrede I Mia 
' endfliont/at,eg havde ftet ret/ocdet/som 

for er meldt/ var sandfoerdigt/ er jea da 
tcke tusinde gange ulyksaligere / end iea 

^ nogen Tid har varet? i Henseende ea A 
' bv^s !5en Mund har hort/ hvor hojt/ 

tter n ! u-afladeltg hun el-
aat . ^n> oc tcke med For-
Nftyse-t en saa dappn Pn»v6/ oc med 
„!.b«'ilcngt den Bmdighedat bare si,a 

cn Eronc, som hans. Hv-w Haab 
"uld- da,-g tilegn- mig/ form.mlN 
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som hun icke tiender: Har oc/ maa ftee/ 
Guderne befticket hende tillige medNa^ 
net een af dens lige at elfte/berjegdaicke 
u-morsigelig at forstaffe mig ved DeveN 
en varig Roelighed ? Oc om I for ve 
andet vilde indbilde mig / det var tun et 
falsk Giun / kand I dog derved ey andet 
gtore/ end jeg atter stal knurre over (M 
dernis u-afladelig Had/ med hvilken de for^ 
felger mig / i det jeg af deris Brist forst 
ved min f>rriqe Frihed oc Gloede er ftildt i 
siden formedelst den famme komet i dett» 
Fengsel/ alt til den Ende / jeg endnu tkulve 
tiende flere af deris Strafs Maader/ oA 
vet er allene ofrig at dse / hvor imod jeg 
med allerfterfte Frimodighed stal tage 
Denne med sig felfferdteTake blefickesî  
hastig endt/ at jo den af Vrede rafendi» 
ciffer hannem lod forkynde/ enten 
en fuldkommen Bekimdelfe at fornsje/ ^ 
ler oc Morgenen der efter v«re forsikret a 
betale hans egen samt deandris ForstelP 
med sit Blod. Bedre Budftab ventes 
min Herre icke/ hvorfor det var ham v»e 
lettere derpaa at svare: Tacker den Gto^ 
moegtigste for tilbudenNaade/me '̂ 
fom jeg icke kand forneje hanncmmedl̂ . 
gen anden Bekiendelfe/ end allerede gior 



er /skal jeg icke streckis for Doven / oe ey 
skatte iQOO Aars Leve-Ttd mod den tilkom
mende Dag / paa hvilken jeg opoffrer mit 
Llf for vianoe Frihed. Tiden til hans Li-
vis Ende blefderpaa af besiutted/ 
hvilken han med Frimodighed ventede/ ef
ter fom han haabede / den ftulde tilftute 
Guveruis Vrede/oe cnde deris ham vaa-
byrdede Plager. Icke lang Tid der efter 
blef den oe fuldfort; thi saa tidlig det Floer/ 
Morgen-Rodens Taaae blef frataget So
lens klare Ansiqtkom fire bevcebnedeKrigs-
Hofoinger/ Betrodeste (af hvilke 
een lMr Dag ftulde have Opsigt med hans 
'1?^) i Fengfelet til min Herre/ oe 

med hoflige Ord undftyldte det de giorde; 
oc om endfttont de der til havde Befaling/ 
bade dog der hos/ han dog endnu med en 
jand^trdlg Underretning vilde redde flt Lif/ 
men der han icke var til at bringe faa vjt 
M han af dennem uden nogen andens 
Vidftab »giennem Slottet til en flet PlatS 
bag en tyk Skov udfort/hvor hans Doms 
^xle^vuwr hannem forventede. Herman 
^ blive ftandendis i min Fortelning/for
medelst de ftrekkelige Tanker mig ved Er-
»uorjngen der af overfalder; Men lader icke 
-begyndelsen af denneDods-Historie faa-

ledis 
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ledis forftrecke Eder Hierte/ Huni6ormo, 
I jo herer dends gladelige Ende. Vider 

da / det forfte mand var foerdig at fyldests 
more hans Lengsel/ komme tvende i fuld 
Rystning rendendis Riddere / som med 
Magt borthialp hannem: oe om eudftiont 
de fiire mandelig tmodstode/oc efter deris 
Flnqt flittelig forfuldte/ var de dog omjp 
der nsvt/ at give tabt. Oc som mig sioett 
de is Tiibagekomft af een / som mig eyfor 
hans Timner kiendte/blef berettet / gaf 
de for LXlKr an/ han t sit Pderfte havve 
aabenbaree, hvorledis Prindcesicrne til 
den- e i or omtalt te Skov havde taget de-
ris Fiuat/ oc endnu uden Tvifvel ophold 
te si der/i den Tilforsigt/dends Tykning 
vei ftnlde bevare vennem/ tilde med bedre 
Lejliqhed kunde undkomme; de bade oc der 
hos lH^r, oem den Lycke vilde gives / ve 
med et Partj af deris Folk / hvor med ve 
kunoe omringe GSofven / maatte opsoge 
Prindcesserne. Jeg indbilder mig/ den
ne opdigtede Gnat skulde tiene dem/ til at 
finde min Herre / oc naar han var funden/ 
da at giore h mnem/det de icketilforn kun
de/ paa det dend/de efter deris Gigelse al̂  
lereve havde droebt/ icke ved Lyckens siere 
Tilfticketser ftulde igien t LXsarz Syn el-
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ler Horelse opleve/hvor ved de baade vare 
hans billige U-naade forsikkret / oc deris 
Spottis U-dodelighed. 

Denne deris Begiering blef dem af 
Hiertet gierne tilladt/ oe mange Lofter af 
ftor Belonning for deris Iftighed der til 
lagt. Imidlertid disse fire forbenesnte O-
berster efterfuldte min Prinds/ under et 
Skin at opsogePrindcesseme/ sorgede det 
heele Hof/ dog forlindrcde Haabet deris 
Sorg jaaledis/ at de fnZdkommen troede 
ved de Udgangenes Flid snart siulde om-
fafne / dem de faa inderlig onskede at maat-
te iglen sinde; Allene den forlatte/ denhojt 
vedroveve / ben omtvcerdige 8i6omiri§, 
Prindces vmnX Kammer-Jomfru/ hun 
allene var bcnv^ som iblant dennem ingen 
Forlindrinq / paa det hun leed / fant / men 
t sted for Haahr maatte fortvifle/ om at 
fte hannem meere/ hun sidst i en half vod 
^tand havde seet/ oe nu gandfte uden Llf 
fornam at vcere. Dette giorde henve u-
oenForstand/ja gandfte rasende:Fmnaf-

sornust)/ uoraavre vme vrd: Hvt 
har 

^ve/ oc t deris Sted vedeckede sig med Flor; 
^5 denne Gorge-Dragt lob bun ind for 
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har du i vag bersvet vig alle ve Roes-T^ 
tuler/Himlen tilforn yavde beprydet vig 
mev / oe ved din stemme Giernlng fordunkl 
let ald denBlanos/hvormedvugiordedill 
Crone stmnende; Ach z du varst ven jeg ̂  
fejlbarlig troede ftulde forssaret Dyden/ 
oc du doder dend/ i hvem alle Dyder vart 
at see! Du har edelagt Udsprungen al 
ald Fromhed! Uvsiucket to Ajens Lius/mov 
hvilke Goe!en tit bag Skyerne har maatt 
ftlule sine Straaler! Du har med veF 
pet deNaULenlers eeniste Haab/ oc deris 
Forsters Crone er af dine TyranntfteHa^ 
der henflenget! Ach! Ach! u-afladelig 
jeg raabe Ach! Din U - barmhiertighev 
forvolder / at jeg (icke mindre afForstelig 
Blod oc edel Byrd end du) gaar nu he^ 
at oplede mig hans Dods-Gted til mtl! 
Graf-Sted/ oc vcer forsikkret/ mit Gie^ 
f«r stal icke ophore at plage hans oc nB 
Fader / indtil de har hefnet med bevoebn^ 
de Hoender (hvor til de ere moegtige not) 
voris Dod. Men S v«! du o'c jeg i ve^ 
Tid lige lyksalige Forstinde! hvor vjtleftiS 
varî eonciue DodSStedforos at opleve/ 
eftersom da ingen fandtis/ os nogen Unvec^ 
retning ver om kunde give; jeg maatte deA 
for beslutte at opholde mig i Byen/invtt' 
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5 Tornertngen var endet / for at opsege min 
g Herris Rovere fra mig/ udi hans nylig an-
^ tagene gode Ven/ paa det jea enten self 
„ maatte hefne hans Dod / eller oc aive kan-

nem 8ervw5 I^ulku8 tilkende/ som den ret-
,/ te Begyndere af denne U-lycke/ oe derfor 

rette Ejermand til Straffen. Tornerin-
s gen blefsirax efter de fiireObersters Hm-
Z tog begyndt/ oc fandtts der alle de/ som 

ve5 veris Dyders Kremviisning prXtencke-
^ ^ ^ Dyden giver / nemlig en 
^ U'vodttiZ Vce. Det blef mig for svart, 
^ Nck-vtis at opreqne enhvers ziirlige Ning-
Zl Renden/ Dy,t-Nlven/Gpar-Bryden/ oc 
v > ^ l̂ef forrettet; thi min ind-
i« forbod mig at give saa 

^ derpaa / som jeg burde. Allene 
u erindrer ieq nug/ at der mand opsatte et 
, , l et Huns afGuld med Diaman-
, k.?/ l̂at/ udtraaede em/hvilken der saa-
' dis at voerePrmdsen; Huns Harnift var 

Z?Me sort / hans Hielm med sorte Plo-
'l! Nierbedecket / oc i hans Gkiolt var ma-
^ let et Vand / hvilket en heed Goel overftiw 
c/ ^^deoc udtorrede/ med denne Overftcjft: 
x- ^ Saa v-modstgeltg fortoeres jeg/ 
r' de Raab Mttenoe gaf/at hun vil-

'̂ rfegte dette Stilverie imod dem som 
seg-
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ssqte at begiere det/ eftersom han icke knm 
ve live / nogen ftnlde herfte over dendsEr 
terlignelft/ hvis Underen han var/ eller 
eje det / han med saa stor Klid sogte/oc em 
steve at ejes af. Gandhed at sige / havv» 
jeg vel gierne seetEnde paa denne Kamp/ 
dersom jeg ey meo disse Ord/som mtg 
sagtelig i iZ>ret af en Ridder / hvilken jeg 
strap for ?Kosnix-Ridderen kiendte/v^r 
bleven forhindret. Kiere vro^n, sagve 
han / med ftorfte Meje haver jeg allevegne 
forqiefois sogt Eder/ oc glceder mtg hier-
tetig at have Lejlighed at tiene Eders Her^ 
re. Su-tatnemmelig / svarde jeg/ I giok 
hverken ham eller mig nogen Tienniste/ 
med det ^ forkynder mig hans Ded; jeg 
veed detsja jeg veed det alt for vel! Eller 
maa stee holder I det for Tienniste/ at ma
de mig / jeg icke her stal blive/paa det manv 
ey / som een af hans/ stal kiende mig/ da be^ 
holder icknn eders Raad/ til de en anden 
Tid tand blive Eder self nette; thi jeg har 
besiuttet/ saa snart jeg faar kiende paa eN 
Ridder / som erAarsag i minBevrsvelse/ 
at aabenbare ald Gagen / oc saaledis heft 
ne min Herris Ded / stnlde det end for
volde min egen; Nej! I det sagde han og-
saa:Nej vrox2n,jeg har bedre Tidinger' 
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Naad/ kand udvist,Kad 
lighed °e Spriztiaheo sty'WZM: 
gang faar det at blive »ed dttte/atiea for. 
fittrer Eder/han lever; hvorledis deW-
gaaet/ ffal han »clstlfvjtloMaereend«!!.« 

» K»«licv, oc dette Gteds W 
Wkdtandg^ 

t M hcdcr stq/ J/stM ben/han har forladt 
stq til / »il ttlhaabe samle alt hvis han sia 

' -ft-rladt/ oc dermed det 
' »s «tadcn paa hin 

Gide det Vand stm dm omz«/f°^ 

Gtocke/fom t«t hos hinanden 
2?den cre mdflagne/felge/hvorJ i den 

tredie Dal derfra / skal udi en Hule finde 
de" Herre. Beretter ham/at jeg for n-

tet andet lever, end paa det jea / om det 
var mueligt / med ald Flid tand ftrLeae 
gtore mig hans Venstab voerdig. Oc t fald 

ufWur-afP°r-m tani. NoN 
- ^^6 Herre/ en Ridder/ved 

N Tornering (fom det forfte han sin 
nmWedhar fremviift/ formedeltt anden 
bef^-Vliggende hastig Vrinde) haver 
vesaletEder at holde foerdig her udm for, 

D paa 
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paa det han strax/naar han sit Kors«! hak ^ 
fornejet / uden at opholde sig / tand si? f 
ve Eder der. Om nu dette at forrette/ck r 
ler Enden af Kampen at opbie var ttch t 
kterist/ fatter jeg til Eders BetentnW^ l 
som veed / hvor hojt jeg elflede min Herrc' r 
thi forfardigede jeg alting til min He^ ^ 
komst/ oc gloedede mig hiertelig / der S 
fant alting rigtig efter Ridderens Bett? c 
ning men denne Gloede fik haftia Envci k 
der jeg ingen i Hulen / hvor flittig jea e^ -
sogte/kunde sinde. Jammer oc Elenvig r 
hed? begyndte jeg at raabe/ jeq er bedrs s 
gen af den ftendelige Nidver / paa det D s 
tcke ftulle robe eller aabenbare dennes' ^ 
O! at jeg med min Herre var dod! h 
som af Hulen et andet Gted lidet derftO « 
mellem to Bierge var henganaen / oc l' 
en liden gren Plet havde nedlagt siq / ble » 
af hans foare Tanker/ fom af en haa^ e 
Soft: ved mit ftore Naab opvogned/ kiettv! r 
te strax min Neft / begaf sig derfor op? ^ 
mig / oc med vet eenifte her er jeg/ bor^ f 
tog ald min Sorrig / om endsklom jea i f 
forste indbildte mig / det var hans Gitl'' 
f«r/ si>m formedelst mit Naab af Iorvt" 
var opkaldet. Det er n-sigeligt / den Gl̂  
de ieg her over lod fee/ oc u-beftrtvelig ve" 
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Bedrovelfe / han der tmod tiltiende aasssoe 
siums mig/ kierifte Ven/detqaS 
Mlgt/ at fortelle Eder ald voris Sam
tale eller Reift / hvilken vi der efterfo?etoa/ 
uden at fttte os noget vtstfor; dea varde! 
meeft min Herris Tanker / at 
Prindcesserne. Alle de Hendelstr o/kA! 
gegnede vaa Nejfen/ vare for vjtleftiaeat 
opregne/ hvorfor jeg vil blive ved det/fom 

Jortelning ved. Efter en lana 
vi cu dag t en 

v e " ^  h v o r p a a  v a r e t T e m -
bellia e?WZ bygget; Alt dette var 

Gudinde visna, oc fandtis t 
Glottet zc> Iomfruez/fom havde toretTud? 
! ! ! o n n o g e n  /  u d e n  h e n d e s  
^uen stedse efterfelge henvis Kyftheds N-
empel / hvilket jeg ilden ndfpurde Den. 
ue nnncket?an nnf»»lin ^ 

Budinven/ han ved hendis ^ 
-crlmige dm Husvalelse/ 

D 2 D 2 an-



52 ^5 ( G ) 5— ^ 
anden Gudlnde. I disse Tanker oc m/v 
denne Ben falt han ned for hendls Bitlf 
de; Hans inderlig Begieringoeerbarml̂  
ge Katter ftulle vel have beveget/ jeg veev 
icke hvad / til Medynk over hannem; all̂  
ne jeg saae eller herte intet/ der vilde 
ste ham. Derefter ftod han op at begiv 
fig af Tempelet iqien/ oc i det han venvp 
sig/ blefhan enTafle af Marmor tvert ^ 
ver for vianX Billede var/ hvorpaa 
ny forgylte Bogstaver var strevet: 
Merk flittig,Vandr!ng«-Mand< et Under du herfinv^ 

I vene Tempels ^uus er samlet to Gudinder/ 
Af Nafn oc Dyder eens» hvis denne saasom hin 
Var nnv» at vanåre paa U-dodeligheds Trin; 

Men dette fatte« hun du seer i Marmor«Minde/ 

Vlant Mennisser ey meer mand finder siig Gudinde > 
Hun var af adel Syrd / og hadet pinlighed / 
Thi blef et Hvile-Sted for hende her bereed. 

Med hvad Ord stal jeg kunde fortelle Evet 
hane Tilstand / i den Tid/ da dog Licer" 
med ald sin Veltalenhed ester mine Tantet 
aldrig forinaar at ndfere den; oe hvorle-
dis flulde jeg kunde afbilde Eoer hans M 
sigtis dsdelige Facter? naar jeg forsikkret 
Eder/ det havde voeret-^pelles oc de tven
de andre beremmeliqe Mestereic-rXLiav-
mueligt ved deris Penseler at uddrage ^ 



ret c°pis af dmuc Orixinsl. Ach! u-lyi-
ach vrede Lycke! begyndte han 

med en lallede Steme at sige / hvor med 
har jeg forttent din u-afladeligeHav! hvor-
ved har jeg overdraget mig alle deForfel-
aelsers Plager/ du daglig iforermigiHar 
jeg icke med saa stor alvorlig Andaat an-
bedet dig/som jeg burde/ oc blcfmine Tak
sigelser ey i den Tid / da du vidste dig lidet 
naadig mod mig/dig i Mangfoldighed ov-
offret/oc det med stsrste Mnyghed: Har 
jeg nogen Tid ladt mit Hierte oph«vi6 af 

kbr du varft mig gunstig/ hvt 
?^^6 da ey din Grumhed imod mig? oc 
yvt forhindrede du mig at doe ved Lnlkrs 
Hoender med den Fornojelfe at troe min 
PrmdS lefvet fornojclig/ uven derfor 
at jeg skulle opbie en smerte-ftlldere/ ved 
Videnskaben af hendis. Du har uaaet 
dit Forsott/ heftigierige k'orwna! oc jea for-
sillrer dig/ tusinde Deder vare mig icke saa 
Lydelige/ som dette / at jeg endnu lever. 
Men u-vodekge Gi«l / sagde han/ oc meen-
te derved at tale til den dode vi-ma, forlad/ 
at jeg saa lenge esterlader at felge dig / oc 
N denGtraf/ selfat udost sitBlod/voere 

for den Dristighed at have til den 
uoste Draabe der af/ tort elfte dig. Med 

Dz En-
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Enden af disse Ord var oc Enden afGver-
det i hans Bryst; men Guderne havde ik
ke endda besluttet hans Lcsncts Ende/ hvor 
for de gaf mig den Gesvuwighed at envre 
hans Forstet/i det jeg/inven Sverdetnall' 
eoeHiertet/ udrefdet afhans Bryst;vog 
l>ar det mig denTidheel u-vist/omjegvck 
denne Redning var lyckelig eller ey/ eftt^ 
som han ftrar lil Jorden dodnedsank. M 
elendige Naab foraarsageoe endelig/at vel 
en Der blef opladen i Templet/hvoraf^ 
gammel anseelig Mmw udkom / hans s? 
dare Mime gaf mig Forsickcing om han^ 
Vrllghed/ oc hans Vrlighed Drtsttghev 
til at bedeHielp af ham.Ieg maa betienve 
min Begiering aldrig faa snart var hort/ 
at den godeGamle jo lod hannem iaiennell! 
samme Dsr i sit Huustndbcere/hvorh^ 
»ned et dejligt Gemach/ oc der i herlig til' 
lavet Seng blef forsynet. Gaa snart nB 
Herre der i var nedlagt/ bestengde han ha^ 
uem med et Vand/Hvis kraftige Lugt brag' 
te hannem til sig selfigien; oe efter at hall 
u, deris Loege t Klosteret var forbunden/! 
maatte vi fornemme / en staerk hidsta 
bers Gysen titlige »ned ham opvaaanevt/ 
hvor udover den hellige Mand/siia vel sow 
?eg/ hojlig bedrovedes. Hanunderlodver-' 

for 
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sterste Omhyggelighed at lade 

det/ som til hans Sund-
yeo var tienlig. Min Herre / som forme
delst den gode Medfart oc idelige Betsaelse 
ved sin hans Hidsighed forvoldte 
ham / tog den sorriqfoeldige qmnle He r / 
dver ftanq han kom for at seeVlrrninqen 
afde ^ecZicamemer han tit self hannem 
Ue fowr6merec, i sin Fafn / med dm 
faste Indbildning / det var een af deAan-
xer/ hane vwna af de l̂iiXiste Marke 
mbek/en? ^tgiorehannem Vej-

-Duktere SendeBud fra min 
> enstelige Forere/der hen hvor 

^ ̂  ̂M^an/hvor hastig overvinder 
v denne Reise? oc sinver vi f«r-
dlq / det sorfte vi til 8t) x ankommer / at 
oversatte os? o min u-statterlige Ferer/ 
hvor med stal ieg belonne dig for din Flid 
oc Flittighed / til at fsre mig did / hvor jea 
kand tilbede minviana. Men hvor finder 

Ord not / til at udfore hende alle den 
Ak/ieg er stKlg? og hvor med stal 

5 ^ Godhed/ hun efter hendis 
Fod bevchr m:g / uden ved dette / at jeg 
glemmer ald den Elendighed / hun tilden-
Miaforvoldt mig; men aabenbav 
nug/ du angeneme Vej-Visere/kan mand 

vel 
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vel ste hendis Gtraaler der / uden at ftp 
gaae? oc dslq icke for mig/ om jeg ey al 
MedElstere bliver ligesaa u-lyksalig i vett 
anden Verden / som i denne? Ach! hv»k 
lyksalig est du / at du af hende er blevev 
vårdiget tilTienner; Jeg! der med betoS 
hamMattighed den folgende Tale/ ocdett 
Gamle/ begierlig at vide/ hvor af denm 
wlyckelige Hendelse oc fsrdte Tale havvt 
sin Begyndelse / underlod ey at bespot 
sig om AarsagenhoS mig/med ForsitkriM 
at en eviaTavfthed (afdet som andereev 
maatte kundgtores) skulde beherske hans 
Tunge. Jeg havde paabyrdet mig den 
ste U-taenemmelighed6 Last afVerden/olt! 
jeg efter saa megen anvendt Flid oc God
hed/ som denne hoflige Gamle bevjfte mw 
Herre / havde negtet at fortelle hannen! 
hans LefnetS Lob/ thi begyndte jeg: M 
voerdige Fader/ om endstient jeg afmw 
Herre ey er tilladt / enten at sige hansnit 
t en tort Tid underlig forte Lefnet/ meget 
miqpre at aabenbare hanSHerkomft/inv-
bilder jeg mig det dog saa overeens-ftenp 
mende med hans Villie / at giore Edek 
deelagtig/ baade i det forste oc siofte OM^ 
bedede; saa jeg frygter snarere at forhver
ve mig Vrede/ end Gunst/ om jeg negtc-
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de det. Vtder da / at det Gted / hvor udi 
Naturen lod hannem som et Under afhen-
dis milde Gaver fedis oc opvoxe/ var det 
vjt-oe vel-bekiendte Landftab i ̂3, 
hvilket herftis oc beboes af den store som 
oc nafnkyndige Konge H.lcka6e8, moeatia/ 
riig / oc af de Dyder oc den Dapperheo / at 
mand med Billighed kand sige / 
(saa kalder sig min Herre) er voerdig at va
re Gen af denne Fader. Men forlader mig/ 
om jegicke/som jeg burde / kand udfore E-
der hans Moders Dyd / Fromhed 
oc Skienhed/oe lader det behage Eder for 
meget/ at jeg siger Eder dette lidet: Hun er 
fuldkomen/ oe der hos Forsi imnvn af Llcc» 
hans Datter. 

O :  I  milde Guder/begvndte den go
de Gamle (t det han sammenflog Hoender-
m) at sige; hvor u.formodendis tilfor I 
mig denne Glade/at see min ktereGoster-
Gen: Men ach! hvi har jegsaaftroebet at 
vide dette/ efterdi jeg tillige med den For-
nsjelse maa voere deelaqtig i denne Hier-
te-Sorg/ at see ham i samme Ojeblik for-
gaae! Achach! I misundelige Guder/la
ver det voere Eder behageligt/ at hielpe han
nem, eller ogsaa ferft at bortkalde mig; 
^ wrbandede Aarsag/hvad den end ogsaa 

T>5 har 
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har voeret/ der har saaledis styrtet Hanntti 
t denne u-lyksalige Tilstand. Kere vro-
x-m, fortie mig bog intet af alt det hat" 
er hendet/oe tavde saa/ paa det jeg kunve 
begynde / hvilket jeg oc troeliq forrettede/ 
med alle de Omstendigheder hidindtil Eder/ 
mave ttuni6ormo, er sagt. Saa hafttS 
mm 5ortelning havdeEnde/ gik han bort/ 
for at lade befale/enhver afCiostereti Ten^ 
plet ,kulde mode / hvor han ftrax lod ossct 
Gudinden for min Herris Sundhed; mig 
bl.f tilladt paa et Sted hvor ingen iaieN 
knnde ste mig/ at beskue disse Jomfruer/ 
hvuke jeg fant saa ftionne/ oc der hos sB 
andoeqtiq tderisForretning/at jeq holder 
for/ visn2,som detilbade/ eand icke have 
noget frem for dennem / uden allene deil 
U-dsvelighed/ som Guderne besidder. Men 
for at beskrive Eoer udi alt deris c^eremo^ 
^ >/aar jegat sige Eder forst noget om ve-
ris Kloede-Dragt/som var heelnet oc dy^ 
rebar/ af hvid Solf-Stycke/ med RoM 
farve Bylden - Stycke underfoeret/ hvor 
over af same hvide Stof med smaa Gulv-
Gtierner bordyret/ en Kaabe ved tvende 
Maneer af Guld med Diamanter befat/ 
paa begge Axe'er var heftet/som unaeM 
sicebte tre Alen efter bver/ hvilket varAar^ 
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dis bedre kunde betragte enhvers 

Mi'thldisie lange G!«begiorde saa god 
, Num mellem dennem/ at det var 

nuqickeu-mueligt/ om minGorauna el
lers nogen Agtsomhed havde MM / at op
tegne Eder baade enhvers Hojde / Mckeiiae 
Gang oc dejlige Skabning afAnst^t; mm 
stm >eg saavel somJ/ erderis Personer oc 
Navne u-Iundt/gavner det os Icke/ at t-
huiomme: hvorfor jeg vil blive ved det for
rige /oc videre berette Eder lidet / dertS Ho-

Dcr er intet saa 
. 5^/om den artige Maneer, 

H»«r var opsat/ oc den 
Mands af Perler oc Edelfteene / hvor »ned 
oet var opbunden oc omvnnden/kan mand 
noget n«r ligne imod æselens; ofven paa 
Hofvedet havde de Krandser afarenRos-
marien oc Ro ser tilsammen bunden/hvil
ke gave denyndigsteLugtafVerdemPaa 
derts Side havde de et Kaaaer / fuldt af 
Mle: I den venftreHaand m Bue oe i 
den hejre en Bnft af Besinin: De ainoe 

tilhaabe/oc efter at de med et 
UBue igiennem Tempelcns store Dor 
A- ^dkomne/ forftiede hver sig til 
Me/ hvor de tnoelende nedlagde deris 
blomster for Gudindens Feder ttlliaem d 
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derts Ben/ som de sagte oc uden at. blive 
hort/ forrettede. Derefter deelte de ven-
nem t tvende Rader ved hver Side afTetî  
plet/oc lod den Vr-voerdige Fader faaful̂  
giere sit Embede/som begyndtis forst med 
en Ben/ hrilkn mig for Vjtlefttghed st 
forbigaae/fynis u-nodigt at opregne / der 
efter blef ham af tvende Proester to hvidt 
Duer tiibaaret/som med en der til helliget 
Knifsonderftaris/ at derisBlod kunde o-
verftenge det gandfte Altere oc de Blomster 
som der paa vare nedlagde. Dernest blefet 
Baal af alleflags vel-lugtende Trce vev 
to andre Prcefter paa Alteret giort/hvok 
hen Par ocPartgientiltraaede/oc med ve-
ris Hoved-Krandser bedeckede det for-be-
neftlte Baal. Siden blef det ved ham self 
antcndt/ oc imidlertid det brendte/ herv-
tis afIomftuerne en sagte sorgende 
der udi bade de Gudinver om et naadigt 
Goac. Ester at alting nu var opbrendt/ 
knotleoe enhver afIomftuerne ned tet vev 
Alieret/oc med ftor Mertsomhed gaf Agt 
hvad af den Vr-v«rdtge Fader blef sagt/ 
som med hej Rost oplcestehvadhannemas 
Gudinden med Ild-Bogstaver i Aften var 
forreftrevet/ oc lyoede de saaledis? 

See/ 
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Se«/ denne gang stal ey den dapper 

Ferste dedis; 
Ham Kalis haver kier/af mig stal han 

ey edis: 
Hans kyste Rierlighed stal afen an

den mig 
Lrkiendis/for han doer. Med Mk 

jeg seer ham liig. 
 ̂ , Spaadom: 

Vrag hm strax ved en Flood/der stal 
et Giutt dig glade/ 

Det stal oc mangen gang dig komme 
til at grade. 

Der dette nu var sagt / stode de knok
lende Jomfruer op igien/ oe med en lefti« 
ger Tone sang Gudinden enTacke-Gang/ 
vt i samme 0r6en endte denne Leremonie, 
oc gie af Tempelet i Klostret igien; alleni-
m een/ som jeg troer var svag/saasom hun 
Med fordecket Ansigt indkom i TemM/oc 
aftvendeProester igien/ da alting var for-
vt/maatte udledis/ oc saagotsombarisaf 
vennem/ tofvede ey saa lenae at felqemed 
ve andre. Min Herris Opkomst kunde 
mand daglig derefter formerke; thi inden 

kort 
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kottTid var hansSundhed saaledis/at han 
quitere6e Sengen; dog quiterecle han al-
delis intet af den Fortrydelse han havde/at 
overleve sin anbedende Han ftrce-
bede derfor med aldFlid/at kunde ved an
den Middel bringe sig fra sit kedsommeli
ge Llf/ oc troede / jo snarere han forlod den
ne gode Medfart / han hos den formeente 
stemmede hoflige Mand ned/ jofsrvat 
hans half-l«qede Saar oc gandfle stiske 
Sorrig tnoegtig at giore ham en enfte!ig ' 
Ende paa alting. Dette var Aarsag / at 
vorisBortrej se blef besiuttet saa hastig han 
for Mattighed var moegtiq at bestige sin 
Hest. Jeg tand icke siqe Eder med hvav 
U-mag minHerre erholt Forlofaf sinMor-
Broder at rejse; han havde for den Tid ey 
givet sig min Herre tilklende/baade for nun 
skyld / at han ey flulde have Fortrydelse o-
ver mig / at jeg uden hans Villie aaben-
bareoe hvem han var/ saa oe af Frygt/den 
u formodentlige Tidende ftnlde for meaet 
ftrecke ham; thi sagde han/ at Guderne 
havde aabenbaret ham ald hansAnliggen-
de / tillige med at han var hans Goster-
Gen / hvorfor han bad/min Herre endnu 
vilde unde ham lidet sin Nervoerelse/ soM 
nestGuverntsYnveste vardtttiMste ham 

kunve 
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SNSVcSWS 
Reisttil sitF«derne-Nige iatenmm d)! 
Indstak IM., hvor h?« dtt v^eMe 
Spaadom, fom ham af Suderne varU 
vet/vist not hensigtede. 

' erlangede min Herre efter 
b"-wc Zorlof oi ald 

saa Tilenstning/ en 
ne va? Gudernisveg-
N"U«gt g for at nddeele/mevsigpaa 

dyrebare Gaver/ti! en 
Z^^"mclse for hannem/at han i saavjt 
afllggende »L?tceder havde seet noqen af li
ne Venner. Vi tovede ey lenge at fuld
byrde vons Forsset / min Herre med et li-
AHaab af den for omtaldte vr-c-l-
«Vaadoms Fmgdoc,eg med mstorZrygt/ 
^"'uude opbte den «>«de, oeu ° 

»SSWSWS 

lalder ud wert imod voris Indbildning; 
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verfor/ naar jeg betragtede mtn Herris ' 
Tilstand/Svag hed oc melsnckolifle 
den lange Vejs Modsommelighed oc M 
re/ siuntes mig en stor U-muelighed uvl 
alt det Gudinden havde tilsagt. Der var 
intet/ som tiere tom mig i min Erindring/ 
end de tvende Slutninger af Oracelecs 
Svar/ nemlig: Med MS jeg seer ham liig/ 
oc den anden: Det skal oc »langen gang 
ham tomme til at grcede. Over disse Orv 
giorde jeg mig meere end tusinde Slut
ninger t mine Tanker/som alle sigtede hen 
til min egen Bedrovelse/ oc tand jeg for^ i 
sitkre/at vi mangen Dag igiennem reeve 
uden at min Herre taldte et Ord til mig/ 
eller jeg til hannem. Engang ret der 
Soelen var soerdig at ftaspende sine (af den 
lange Dags hastige Lob) trette Heste/ oc 
udî etî Vande astoe Sommer-Vejers 
overfiodtge Stef/ tom vi udi en stor tyc? ^ 
Stov/ hvor min Herre afsteg/oe befaldtt 
mig at fslge sig/ efter at voris Heste va
re yengifne til voris Knegte oc Gktolv-
Dragere/som min Herre lod bortride saa 
sagte for t Vejen til et vist Tegn af Sk«" 
ven / som dem blef given/ oc vi git for at 
tage disbedre imod den friste kele Luft/li-
det ind i Gtoven/ hvor min Herre blef t» 



Vigtighed; bad derfor min Herre/hm 
^Lllade,, eg st>a u-formettet maatteud. 
forfte hvem devare/oe deriSAnliggmde; 
mene det var med stor M-je hos hannem 
^»holde, saasom ha„st„,tisdetu-r«. 

andris hemmelige 
dog lod ,eg ham ingen Undskyld« 

Mnnm, Moden p7a et s«r Sted vedmia 
Keftis Htelp oc Styrk havde oversvom-

jeg detu-inueligt/at bringedm 
^geste Kimdstab derfra. Min udvalde 

faitven anden ham i Talen, ophold 

VU" ruvuu ey er 
kun!.? ^5 '̂ thi alt det andet forlenger 
Pr^uHvale/oc deder mig dog ey. Ach 
^"Nhs: svarede den anden / vilde Buder-

«55(A)5tz» 65 
Awdere var Gennem Busterne/ derhav-
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ne tilladt mig/ at fere Eder de Tidendes 
jeg gierne enstede! mens hvad stal jeg M > 
en sinigrende U-sandf«rdtghed er mtg ^ 
ti'.ladt/ thi bliver det der ved / at jeg ev 
andet har tunde erfare/ end at alle Gl̂  
inders indvie, e I mftuer oe Praster 
tilfagt af den yppe fte Fader/ at h "de s' 
Ceremonte for en Syg / at Gudinden 
lade sig dends Opkomst v«re an elegenM 
kunde jeg inaenlnnde faae at vide / hve '̂ 
det var / saafom Oppasserne oe Oorvo^ 
ren undstyldtesig/de det ey selfviofte.M 
havde gieme vaaren ind i Templet/Hvis vc 
tcke havde voeret u-mueligt; vog rar ^ 
saa lyckelig, at fte alle dem/som gi? i 
cessivnen, uden igien ar blive seet. BlaA 
disse andre mange dejlige Jomfruer va^ ^ 
Prindeessens Cammec-Iomftu / menst". 
gen afPcinxesierne felf. Ken Tid aM ^ 
var forrettet i Templet/ kom de (iw ^ 
Maadefom tilforn/da de ftemgittPar s j. 
Par) tilbage qaaendis ind t Clostret; A h 
lene den gode Prindcessis Cammer-Jost' ^ 
fru var som et ood Mennifte af l̂eeran^ - ^ 
oe maatte ved tvende Pr«fters H^elp lt ^ 
dis/ ja saa got som boeres ind i Clost"'! ^ 
Jeg sprang hasteliq fra mit forhoren s 
for at vive hvad hende stade/mens 
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NSSiKNNL« 

Sigelft Kvetm^LiW 
den store Dristighed havde forbrudt; tbt 
b ef,eg i ald Stille af dem uddttven, o! 
vilde ingen vwere sige migAarfagen til den-
ne^cZLession, eller OracelsSvar/end for 
Mer^ Estertre Dagis Forlob blefVch 

aabnet / hvor jeg da u-
der jeg var indgan-

iua^ n/cn ^Andagt/ oc fee om jeg 
Prcesterne kunde antresse / ved 

^ l̂and noget meere end af de u-viden-
ve Vogtere oc Oppassere kunde udsporge/ 
vlefjeg en Taflevar/med gandftefrifteny 
korqyivte Bogstaver overfatt/ fom udviiste 
^3NX Bod oc henvis Kystheds Beromel-
'e. Ded! begyndte den anden at raabe/ 
U/and w vm-dod- Nej! hun er alt for 
°ybt indsat i mit Hierce, al Loden kan» 

for at naae heade, uden f-rft 
Mncmboret mig; Derfor er det u-mu-
. »gt / at min Udvalde tand vare dod / oc 

^r troer du/Doden vel 
'"an-barmhjertig/ han i det yndigste af 

hen-
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hendis blomstrende Unadoms Tid ftulve 
ved sin af overflodig ftaareoeocrip 
stede Lee/ rende at afhUjge det Blomfteu 
hvis lige Naturen aldrig mere formaaral 
efterbilde! Nej / Doven er vel b ind i M 
Gierninger oc foles-los, til at have M ̂  
ynk over nogen / mens her ha det m s ^ 
gen anden Beskaffenhed/ end med e 
det gemeentMennist?; thihmvis Goel 
glcendsende ipjen har not saalevis b >rt a' 
getTaagen af hans hule oc fast b'in c 
ne/ at han ved deStraaler har kunver 
at vogte sig for saa u-billigt et Hug / s ^ 
det / hvor ved han kunde f«lde henoe; 
meener du / at den Jw / som udgaar 
hende/moeMg til at antende alles Hierter' 
Kierlighed mod hende/ icke ogsaa har naa^ 
hans Straa-to're Hier te for at aive vel 
om icke Kierlighed/dog i dctrin.eft F M 
for at aiore noget / fom var herwe im^! 

O! hvad ere) lyksalige / som elsker . 
svarde den anden thi fejler aldrig HaalM 
oc af den lader E er indbilde siia u-riinî  
lige Ting til en iivcu Tids Trost; oc bvol 
ofte I end af den bliver bedraget / harve" 
dog en hemimlia Trolderj hos siq/somt^ 
rer E^er î ien si,atom t'en^flet i hetM 
Baano. Kano vel nogen roeft sig/at 
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overvundet Bodens Capriser enten vei> 
DcMhed / ksorftan!> / Veltal-nbed / Sv° / 

Jnqcnn»cnUn^rstec°!ma??nogtnT^,st 
af ham > h»n rra»er m d lî esiia tt>en Re-
^ l̂sc^aPmpn etafhojeHme?,^, 
P.M den K'iwe oe Palt'r. De"^ 

P >"ds / naar I gknnem-
bnrd 2 finde et Vidnis-

n/nn/n?^^? bolt han sine Indbildninger for atvoere ubedragelige. Mens 

PSNS.?!.?x»jZ 

D.S?SZS2'Zi.L 
hvor icke uden temligftor Rasten/ 
sce tvende Riddere opftodefor at 
den inin^" da de ingen u-

intn saft dede Herre oc mig fornam/ 
Ez gin-
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ginge ve hen oc fpnrdte/om de med noget 
tun' e voere mia behielpelige? Jeg antog 
derts heftige Titbud med ald Taksigelse/ 
mens som min HerriS Svaghed var afdetl 
Beftaffenhed/ at dm ey vev vennem eller 
deris Htelp kunde forandriS/ svardte jeg: 
Min Herre var ved en langvarig Gyadotv 
saaleois udmattet/ at han ey lengere ku^ 
de usftaae Dagens Heede/ hvorfor hatt 
meente her t denne kele Luft oe Skovens 
Skyage at finde nogen Vederqvagelsei 
hvilket icke saaledis efter Anfte var udfal-
den / haabede dog / han esteren liden Tids 
Hvile vel ftulde komme til sig self tgien/oc 
nu ae saa megen Styrke/ sin Rejse videre 
at forrsottte. Midlertid underlod den go
de PrindS icke / med et koftelig ftoerkenve 
Balsom allevegne at bestryge min Herre. 
Naadi -fte Herre / sagde den Ridder / soB 
var hos Prindsen / hvad siunis Eder vev 
denne Hendelse ? ftulde den icke ogsaa ftav^ 
fsfte min forrige Modsigelse? Oc for at 
konlme til voris Tale igien / var det ve! 
billigt / at Doden i denne Tid ftulde ove 
noaen Magt mod denne Ridder/ som af stt 
Kien giver Evers Prindceft'e lidet efter' 
Maa icke aldVerven bekienve/som sm ha^ 
nem/ om endftient bleeg oc udmattet / ^ 
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overgaar alle Mand-Kion i dejlig 

Seabninq? Geer vi icke, alliqevel hvor 
^5^ dette Avis 
Gloede; Mln Herre / som t det iaien ov-
flogHjnene, herdte Ridderen tale diN lld-
steOrd/ svardte medet dybtSuk: Ack'at 
Guderne vilde tillade Eder ynksome Rid
der at vare en vis Spaamand til en ha
stig Bortgang fra det bedrovelige oc ked
somme Lefnet; med hvad Gave vilde jeg da 
belenne Eders Ord, oc med hvad Gloede 
vilde zeg icke opoffre de u milde Guder et 

er op- yldt med u tallige Plager/ 
paahar overgydet; Mens ret har 

smnet dem for lidet eller liden Straf for 
Mig / een gang at dee/ thi tilhorer ve mia 
daglig en ny Maade at doe paa / uden der 
ved at kunde ende Livet; ja nu det er ble
ven mig self vederstyggelig, tager de Be
hag i atconlerveredtt til NlinPlaae:saa 
UFdelig er min Skiebne; O! betlager med 
Mig dends Haardhed! jeg formaar ey at 
tale mere. De Guder I klager over, be
novede Ridder, sagde Prindsen/ give Eser 
er vevreHaab, end at enfteEder Dsden/ 
yvor ester mand ey kand vente nogen En-
Mg paa det, mand her ved soer Ttlsttk-
retjer tit seer forandret. Oc om endstiont 

E4 jeg 
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jeg er eders Lidelsers Aarsag u-kyndig/M 
jea dog ey glemme at anmodede bevoM' 
ligeGuder forEder/ de snart vil tilfsjeE" 
der storre Gloede/ end I self kunde formo^ 
Min Herre bojede Hofoedet mod denne fok 
bindeligePrinvs/oc bad/han maatteM 
ve deelagtig udi hans Rafn/ som tog B 
saa ftor Deel i hans Bedr ovelse; hvor paa 
den anven Nidver tog Ordet/ oe svarve-
Dm allerftUdtommenefte Prinds/som ̂  
beqierer at tiende / talder sig ^av2na,oc ec 
den store Lysårs Sen oe Eftersolgeretu 
Mqet/ dog icke saa voerdig dertttafD 
Byrd / som af sin u-ligelige Dyd. Mw 
Herre rsdnede ved dette Nafn/oc med op^ 
siagne S>jne mod Himmelen/ sagde: O! ^ 
lyksalige - - Her studsede han/idet ha" 
var foerdig at nefne sig self. Store PrinvA 
begyndte han igien/ talder Eders Lofte/? 
har haft den Bodhed at give mig / tilbage 
»gien / med mindre I af mig til Vederlag 
vil nsjesmeddetAnfte/atIpaadenpmg^ 
lige Trone afEders Fcedre maa herske frej 
delig af Mangel paa Aiender/ oc med det 
Haab I nu ejer / fornoje Eder alle eders 
Bage/ som jeg vil onfte maa vare maM 
Aar; thi mit oc eders Haabis Maal er r 
GuderniS Ved dW Ord 
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drog en tyk Taare-stye hans dejlige Giun/ 
saa han oe derefter kunde give Agt/ hvor-
ledls hans Ord bleve optagene; mens jeg 
MePrtndsen heel TanSe-fnld over denne 
Slutning. Gose Ven/sagde han/ oc mev 
det samme henragte en ftion dyrebar Nina 
til mig / antager denne til en liden Below 
ning for Eders Herns gode Knffe for mia, 
oc giorer mig den store Villighed/ at aa-
benbare mig hans Naftl/Voerdighed / oe 
Aarfagen til hansBedrovelse. Naadige 
Wuds/fvarde jeg/min Herre er en Edel 
Rldder af etvjt herfra liggendeLand: hans 

rorer her afhansKieristesMistelse: 
Naftl er mig icke forloved at sige; 

-vUdlertid vredis icke / at jeg ey tager imod 
nogen Len / uden af min Herre/som er li
ge saa gaf-mild so in formuende. Derefter 
satte de dennem hver til sin Heft / oc lod 
wig med min svage Herre tilbage/som ef
ter handen begyndte at bedre sig igien; oe 
efter en liden Stund git at beveae siq/vi-
bere frem i Skoven/ hvor vi just treffede 
paa det Sted / der de tvende Riddere hav-
ve siddet. Som jeg flog mine Ojne der 

blef jeg et hvid Papir var paa Jor
ds? ̂ ggendis / gik derfor hen at see/ om 
ver sandtis intet strevet der paa / mens i 

E 5 Ste-
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Stedet for Skrift/ fandt jeg der udi ind
viklet enGuld-Dofe/hvor paa var smele-
ret OL3ND Nafn. Jeg overleverede Mtll 
Herre det strox/ uden at lade ham vive/ 
hvad der var udi; dog det varede icke le  ̂
ge/ fsr han fik famme Nafn at fte/ hvor 
udover han med ftsrste Vchsdighed kyste 
dtt/ aaboede Dofen/oc fik der det dejligste 
Ansi ->t at fte / fom noqen kano indbilde sig 
at voere til; mens fom han endda ey tienv-
te sin vwnam, uden af den Drom hall 
havde haft der han af det Bad/jeg tilfod 
var fa«t Eder/var opkommen/fagde han/ 
fsr han vilde fte Billedet/der udi fandtis: 
Uden Tvivl ftal min Gudindes Ansigt lig-
At her inden i: Dog paa det du tand vide/ 
om dette Billede tomer overeens med det/ 
jeg ved mil u-lyksalige Bad faae/ da vil 
jeg sige dig fsrft/ at bendis Smtur er maa-
dcll-z hverken hej eller lauf; henois HviV/ 
hev befti?mmede de nvS uofpmngne Liu  ̂
ers; hendisHaar fem Golf af en n-gemeet' 
Lengce; heildis j?>)ne6 Ild formaaeve jeg 
icke fuldkommeliq at betragte/dog faae jeg 
vei/at deriSBlaahed overgaarden dejlig 
steGkyepaaHimelen; hendis Krop over  ̂
maade rank oc u-sigelig fmal; hendis HoA 
der jwaa oc glatte/ at mand ftulde holve 
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dem for at v«re udarbejdet af hvid Vox; 
Kort saqt: Fuldkomen t alt det mand tand 
kalde stient;ocmaa duvoereforsiktret/mtt 
Hierte er den Tafle / hvorpaa det anaenem
me Billede staar ftildret/ fra den Tiv af/ 
at jeg derfor ey flal havestorrewmagno-
dia for at klende det / end cvnterere denne 
(Hopie M0d Mit OriMnal, om de lianer hin 
anven. Dermed opmgte han Dosen/ oc 
fandt alting/ ligesom det mig var sagt/ 
hvor over jeg megetforundredis. Tvivl-
haste vro^n, sagde han / hvad siunisdig 
nu ? vil du her efter mere beskylde min hefti
ge kicriighed for en Raserj eller indbildet 
Svagheds-Grille/ nu du fornemer / hvor 
meget det i alting mev sig self overeens 
stemmer: Dog du er at undskylde; hvem 
skulde vel troet at finde en visnsm oc Gud
inde blant Menniskerne? oe med mere/at 
sinde hende saa dejlig / at hendis Udsigt til 
intet gier ald anden Stienhed / oe bortre
ver alles Yndest oe Kierlighed. O Z stren
ge Diana, som jeg saa u-videndis har for-
tsrnet/ da jeg saa driftig nedsteeg at op-
rore Vandet i dit reeneBad; du har hid
indtil holdt de Lofter / du der til min For-
Melse udtaldte ; Du har givet den anden 
l̂g en Pitl/ hvor med hun icke eengang/ 

mens 
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mens hver Hjebltk igiennemstinger mig-
Achiat jeg maatte fornemme det sidste 
Lefte mig blefgiort i dit Tempel / saa vel 
blef i Agt taget oe efterkommet si m vet 
forfte/ hvoraf jeg daglig vinder LffeKen-
Saa hastig var dette icke udsagt/ fer vt 
herdte en Stemme af et Fruentimmer lt-
det fra os / som sang saa lystig / at manv 
med Forundring maatte hore der paa;tht 
gik vi efter Resten/ for at faae det MeH" 
nifte at see/ som saa dejlig sang / indtil vt 
ved Breven af en stien klar oc breedFlov/ 
fant to Hyrdinder siddende. Herre/sag' 
de jeg / her erGpaadommen fyldestgjort! 
ved denne Flood harJ fundet det Lomra-
Lait, som ved des Beskuelse stal glade E-
der. O vro^an, svardte han / hvad 
de tand jeg forvente af den BestMtfe/solN 
stedse ertnvrer mig/ hvad for en uvitter
lig Tab jeg t henvis Mistelse har giort l ̂ 
Dermed herte vt Enden afSanaen/ soM 
bestod i disse Oro: 

Saa eiflls ofte, ven en anden haver kier, 
Acd! atdogRierk>;hedsaafulv afplsger er. 

Sode Tester sagde den andtt! 
Hyrdinde / som ey havde siunget/ horvoA 
op at qvale dig Nled saa u-rette Tanker o--
ver hannem/ som icke er saa meget Zlar-

sag 
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sag i den Fortroed / som du self. Hvorfor 
vettyldes han af dig for u-taknemmelig/ 
naar han ey maa vinde at probere sia af 
M Lyksalighed; ja forlad mig/ hierte So-
fter/ at jeg endnu siger meere; Ben Mis
tanke der findes hos dig / er meget ilde arnn-

nem / har haft hans (dkildme / der af tand 
saa lige ey dommis/athanigisnelftsrhen
de; meget bedre tand mand flutte/athun 
icke er saa lyckeligihendisKmlighed/som 
yun qierne vilde / naar mano forst bet«n-
ker h N<>16 stedsvan e l̂elclNLliolie, oe sis 
dcn eftMKNker dm lange R-Ist fra det 
e?reo / dvor han udt c» sikker ^?tn' s Roe-
i! > hed opholder sig. Ach! -^rsnis, mtn ee-> 
n.tte s. aroe hun,du fooer kunmtt 
L?aab meo wrpMvisTreft;hvorstmdeen 
saa eist-oerdigMauds-Pecson voere uden 
Km tiched! Lav det jaa voere/den for om-
talre Iom ru maa ftee har voeret saa lytte
ns md-iveigicn etftet af hannem/meener 
ou da en anden af storre Byrd oc Dyder 
Mc allerede besidder hans Hierte? saa det 
rano v«re mig lige meget/om det var hen-
,̂ llerenanoen/ naar jeg har ingen Deel 
uven r Bekymrtngen. Dette er saa fast ind-
p^n^et t mine Tanker / at alle dme gode 

oc 
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oc medlidlige Forsittringer ey formaar at 
borttyde det ringeste der af. Mens det»» 
Ttv at vt iglen henfejer os til vorts Hl̂  
de; der meo stode de op/oc uden atvitM 
de faa henve at see i Ansigtet / som sidst HA 
de talet/ git de ned i en liden Bood / ftw 
stod ved Vreden af Vandet / hvor med oc 
overfatte sig til den anden Side af Floves 
oe aldelis for os forsvant. Min Herre M 
der efter lidet staaende/oe lenede sig mod 
stort Gkygge-suldt Troe/ uden at tale 
get om denneHendelse/ thi vilde jeg opmutt' 
tre hannem/oc sagde: Krome Herre/hvav 
siunis Eder om den ivwtiL, vi faa u-fop 
mooentlig har hert? det tommermiqfor 
lwe som det endnu ftnlde voere den Egn 
hvortil Gudinden har henvjst Eder/efterø 
der udi Eder saa angenemt begegner. Jeg 
maa betlende/ soarve han/benne EM ftlp 
der jeg saa yndig/at den for alle ftulde v  ̂
re beqvem at lindre min Bekymring / ver 
som jeg var god for afnogen TmglV  ̂
den at trestis / siden ald Gloeve mig ved ver 
eenifte/ jeg i Verden elftte/ er fratages 
dog forundrer dig icke/ om jeg endnu siger 
dig noget selsonn/ som jeg ved denne siu  ̂
aende Hyrdinde har i Agt taget! HenvlS 
Udtale oc Maal er lige den jamme / jow 

mtl> 
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Min Diana havde / da hun Udi Drommen 
taldte med mig/ saa det var som ald min 
Smerte var bleven mig fratagen / da jeg 
ferst hordte denne Stemme: Oc finder jeg 
saa ftor Bchag i at kiende denne Hyrdin
de/ at jeg har sat mig for i denne Hyrde-
Egn en kort Tid at forblive / oe maa stee 
jeg i denne Gkov vil opbygge mig en liden 
Hydde/ oe i Eensomhed her at ende mme 
Dage. NaadigeHerre/ sagde ieq/det er 
imod Gudernis Villie/ at I/ som er ud
valt en dag at herfle over Eders troe oe kie-
re Unoe satter/ stulde i denne Gkov ende 
eve^s dvrebar Llf; Guderne betage Eder 
VW Tcnket / eller borttage mig paa den 
u iytsaii e Dag et flnl̂ e skee: mens bli
ver veo det?erste Forsce/ocnaarJderudi 
har naaet eders Villie laver eders Nervoe-
telst g!«de eders bekymrede For-Vldre/oc 
troste det g and, te Niqe/som sucker over e-
ders uobiivelle. Der efter befluttede han/ 
jlt vi i Hyrde-Dragt fluide fortlcede osttht 
oet var Hyrderne u vant atomgaaesmed 
andre / env dens egen Folt/oc den Nidder-
«ge Kra >t fluide maa ftee giere dem frygt-
wm for ar tage saa vel imod os/ som vi 
merne onflede: Lod derfor voris Heste t 
^«t hosliggende Bye tilbage blive/oc kloe

de 
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de 06 / det snariste mneligt var at faae M 
der foerdig giort/ndi Hyrde-Kloeder. 
ris Dtdkomft gaf vi den Aarsag/ vi fo  ̂
medelft nogen U-eenighed imellem osoct̂  
andre Hyrder / havve forlat voris forrtM > 
Hiem/ for at blive ocvoere i Rolighed  ̂
dennem. Vi blef meget hoflig antaget« 
af alle Hyrder oc de fleefte unge Hyrvî  
der; mens de tvende Hyroinder / som vi A  ̂
lene til Egnen vare tomene for / sit vi icke  ̂
i nogle Dage at see/ hvorover min Herre/ 
som kaldte sig I'elanor, oc var min Call̂  ' 
merat / blef heel n-lystig oc Lengsel-M 
En Dag ester at vi saa got som gandst 
havde giknnemsegt den heele Mark/oc faiu 
ingen af dem vi jogte / sagde 'i'elZnor tu 
mig: vimAntL5, saa nefntis jeg / hva? 
finnis dig om min Gkiebne ? har der ve 
nogen Tid voeret en forfoerdeligere end del« 
ved hvilten jeg omdrives i Verden. 
pe har jeg det mindste Haab til en liscl' -
Kornejelse / for jeg seer det kuldkast af veu . 
misundelige Lycke; oc mit OrsLelz Gv  ̂
maatte vel sige: Et Siun fluide gloeoe tM ! 
efterdi det oc kun er bleven ved det eene/sow -
nok saaledis for u-roliger mig/ at det ofte ? 
re stal forvolde mig at groede/ end gloems-  ̂
Udvalde Hiertens Ven/ svarde jeg (tht̂  



venncde os s«a til at kalde hwandens 

!>° egtt Ansiaa 1 Guderne g.ve/ «r dm 
W^N.?»u-bekM 

der tl-gemaa! 
daarli.qevimM-

M Pla»e »wlen fer 
mcdlwa?e/e?»/ZL°'",!'l"->w! Der-
Wder, ?»m -5! tveme for-beneft»e Hyrd-
l<geTalkkm>^<-,^^^° berls Heine-
t V""' sig nw noget bedre tnd 

formedelst vorisAtt-
K af andrtS Siael-
se vel havde hore noget beremmelta tale 

for? nogen soer Roes af 06 

N«S«ZZ 
I havde/ 
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havde/ hvorfor de befluttede at tale os M 
saasom de afvorts Tale havde fornmM 
denne Fremmede ick: var bedre tilfreds M 
sin Stleone/tNd de med derts va e/ecvG 
derhos icke vankelmodig eller u bestaM 
tsinKierlighed. Vierechckeli emwA 
sten Oc jeg/sagde dm eene/at vlhenvn 
maa see dennem som har oerer voris Hv^ 
de-Flot med saa behagelige Per,oner ! ̂  
oc her med have dennem tilenstet en lM 
lig Ankomst i voris Hyrde-Lavg. Oc sA 
hun fornemmelig talvte mig til / oc lod vc 
anden Plads at bevjse sin Heflicched M 
Min Herre - fik jeg at svare (saasom M sv. 
nam ey de andre to talvte noget): Vl ̂  
bedre modtagen/ hefiigeHyrdwde/ eU 
nogen Tidkunveformodet; thti detviYH 
haft den Dristighed med voris TiltoN ' 
maa ftee at forvolde dette over alt vjtv 
romte Hvrve Lavg nogen MisLre6^ 
Noesis Forminostelse har vi heller forw' 
at bortdrives fra denne yndige Sted/»^ 
der udi at lide ; taugve dermed stille / ^ 
mertede l'elanor gam ske forvirret nven^ 
kunde bringe noget Oro frem/Hyrvino. 
ey heller; mens cnoelig beuynete hun vZ 
forst, sc sagde: Jeg forundrer ung! taw. 
saa lidet, oc begyndte videre/ beoenoe " 
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sorladelse at hun havde fortalt sia: ̂ ea 

Mig ey mind« end min Sostcr? 

NSW««:s 

kgeltg en Dejlighed / oc at jeg ey allerede 
5? EdersBeftuelse har naaet Enden paa. 
ĵNln Klage oc Elendighed. U-bekiendte 

Mde/svarede Hyrdinden/ uden at tilla-

N  ̂̂r stor oc siyrre Prtis paa eders 
Ub/ end jeg burde/ oc ladet nogle blotte 
M Ord / jeg nu nys af Eder har hort/md-
v Ude mig / Ivar den oprigtigste oc der hos 
yne-voerdigfte af alle Hyrder i denne Ean; 
men som jeg har nndftylt mia ko^tv 

M at kimde udi Eder dm allerhyckel-
NUe ve falftcstt blant alle, hvilket »eg 
i?. M andre Laker hader; thi for har I 
s«r/-n!Mf°rJ tMer at tillegge mig 
d°i>e5 som jegicke -jer; oc si. 
»> en Hemvom over Eders Sktcbne/ttl 

F2 at 
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at formilde eller borttage/ da jeg et M « 
bat tilforn har hert Eder raabe Htmw ' 
oe Jord til Vidne om Eders bestMw ^ 
Elftof mod en anden i som I er forbunds ^ 
Ach! sagde hun/ oc i det fult v", « 
a n d e n  o m  H a l f e n  /  e r  d e t  i c k e  J a m m e r  ̂ ^  
Guderne har bckl«dt denne bevra^M 5 
Hyrde med faa behagelig en Stiktt^ ' 
Ker med vilde de bortgaaet/ mens 
nor faldt ned < Knoe for hende/oc ho t '̂ I 
de fast/ sigende: Jeg geftaar/^vmx^ ' 
eller dette Stevs Gudinde/ at uden e^. ^ 
î jen er intet i Verden mcegtig not til ̂  ^ 
forandre mit til Seden bestandige Hie". ^ 
dr«b mig derfor / om du vilt / med alle < x 
Haardheder/ du tandst optanke: Iegv^ ^ 
icke vcerd at have elftet oc anbevet min h ^ 
forliqeligeHendede(hvisGienfoerIA ^ 
om jeg endnu icke dyrkede henoeudiLA . 
oc imodstod eders Haardhed med allerst^ , 
ste Ydmyghed / ja faa stor Underdanig^ 5 
som ickeven moegtigfte Priudcesseudî  , 
ropa stulde naae hos mig/ naar hun 
lignede Eder, fvrhoiSKodder jeg vil oA 
fte mit Li"/ ihukommende hvad jeg erU < 
dig. Min drjstigeHyroe/falthun b^ . 
nem i Talen/ jeg maa betlende/ everS 
ftyldning udfletter aldelitz Mttt af ^ 
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den Tiibydelse I gier at el

ske oc ihukomme en anden ved mia, den 
 ̂e tacker jeg ey Eder for / mens Guder

ne/ der har givet mig, maa stee/ en liden 
Lignelse afsaa fuldtr mmen en Hyrdinde/ 
som den I formener at have elftenocsom 
Ligheden imellem Evers Hyrdinde oemia 
foraarsager Eder denne hastige Foran
dring/ maa I vide / at eders Ansigt / der 
mgemaader ligner enMands-Pe:son/hvil-
7" kg ey er meget gunstig/noder migtil 

Nervmelst oc videre Omaien-
 ̂ E-ms Tanker afbilde 

2 °>ster/ usen at s-ge 
ved min Beskuelse: thi jeg 

UNd icke iglen see Eder / uden at traktere 
^oer/ ey som eders egen Person/ mens som 
den I forrestiller. Ach i jeg u-lytsalige/sag. 
de relMor, stal jeg lnde Straffen/ en u-
kionsom har forstylt/ oc efterdi han af en 
Mturlig Blindhed ey tand viive at soette 
.Ais paa sin u-fortiente Lycke/ forbydis 
wtg at see hende / som er min Gloedis Gpil° 

^vi hader d» da vend dig haver ki«r! 
2lcbae dog RierUghed saa fald afplazer er i 

?btr dtfse Ord rodnede î anciora, oe med 
!!? .?lige Farve beftiemmede de nys ud
arme Roser/ hvor med hendiSHoved var 

T; bt. 
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beprydet/ hvilket icke lidet forogede den 
bojeltghed/som min Herre fant hos M' 
at ynde denne Hyrdinde forfin PrincesP 
styld. Hun taftede derfor ftrax et AoA 
over sit Ansigt / at mand icke stulde see vA 
m Forandring paa hendis Farve/oe wc 
en Gesvindighed/ uden at svare noget/ sieA 
sig les fra hannem. Dermed gik de bor 
oc lod os med tusinde Tanker oc ForvirB' 
aer tilbage; mig / fuld afForundring ovA 
ben fuldkomneGtionhed/ jeg paa disses 
Hyrdinder havde seet/ oc min Herres  ̂
Tante-fuld/ at han ey vidste/om han env 
nu tcke holdt sin haarde Hyrdinde faft/e> 
ler var allene. Midlertid ginge de de  ̂
Gang fort/ned igiennem enDal/somftk 
te dem ud til for-benefnte Flood/ hvor  ̂
stege udi en smuk liden Bood/ oc fatte 
over til det Sted/ hvor vi ferfte gang hav
de seet dennem/ hvilket jeg strax lod mA. 
den tredie Himmel henrygte Herre vil" 
thi gik han der hen/ for Enden engang" 
faae dem t Siune naar de tilbage kom/" 
satte sig ved Vreden af Vandet under < 
stor Skygge-fuld Lind; oc imidlertid ha' 
Ver satt oc ventede deris Tilbagekomst« 
det Spidse af sin Hyrde-Staf/ ftrefi" 
Batten disie Vers: 
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^aa lsnnis Ieg igien med lige Mynt oc Mode 
Som Ieg til andre gaf, da A.ierligh«d opzroede 

ckor Mig Ho« m angen ren, af hvem Ieg haanlig lo« 
Hg Derr»Llssc>vsVa som Zvaarlighed henfloet 

Da Ieg af Ungdoms 2Sr»st for rasende dem hsldte, 
S«m sagde at MitSwn d-m .»send plager voldt« 

zva 8icl«miris Mig med Taare overgaf 
St Hierte/ som Ieg ey har kunder holde af. 

Act)! kom oc see mig NV! hvad Hefn kand d» meer vente 
paa mig? Af fsrrig Lum Jeg giver dobbelt keme, 

Ald Plage i aldLsrtrad/ ald Sorrig i ald Foragt 

«r uden Maal oc Tal for vin skyld paa mig lagt. 
D°g kendte du min Straf/oc vidste alo mm Qvide^ 

^vor bUllg vred du es,) veed Ieg dig Helfcen lide 

' vdflaar. Skisnt Itg ey ejer meer/ 
martred Hierte din Veftandighea begier. 

Dis imidlertid gik jeg omkring at be-
loge de andre Hyrder/ oc i deris Forsam-
ung i E men hvor de loegte/ laae oc dant-
skde / saae mange tisnne oc angeneme Hyr
ver oc Hyrdinder: Blant andre qik jea 
ken forbi/ som sadt med nedvejet Hoved 
lor sig ftlf/oe icke vilde soge de andris Sel-
uav/ som samlede sig paa det smnckefte 
^>ted de vidste/ saa ofte som dem der tilgå-
N AlliMd; thi spurdte jeg/ hvi denne 
!?ucke Hyrdinde icke ogsaa vilde unde Sel-
?ravet sin Nervarelse-. hvortil een / som 

F 4 kald--
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taldtis 8)'lv3n6er, svarde: Hendis BehelA 
har alttv varet hmvendt til Eensomhe^ 
En Hyrdinde sagde derpaa: Ja/ saa len 
ge denne U-beftandige / pegende paa 5)  ̂
vancler, var i hmdis Folge/ elstedehunw' 
gen anden Selstab / oc nu han er blev" 
tied af at bortdrive Tiden hos hende ave 
ne/ hader hun alles Gammentomst/ 
dl han finder sig der udi. Icke saa meF 
(svarde en anden Hyrdinde/som taldtis ̂ ' 
6elai6e) fortryder hun at tome hvor 8^ 
van6er er/som for at finde ham altid hvA 
c^elie findis (dette var hendis Nafn/ so  ̂
tilforn havde talt). Her udover blef tu 
.qod Latter mellem den gandste Hoob / 
megen Lystighed blef dreven hver Dag uv 
den gandste Egn / hvor jeg tom; mensr 
b? mi undre Hyrder uvtzalde jeg mig Z 
Hr )e til min Ven / som ester mit M 
ha e beel god Fornuft/ oe var i storM 
seende blant den gandste Haab: Af dtt« 
nem haabede jeg at udspsrge/alt hvis jA 
forlangede at vide; hvem det var som W 
elstet af̂ san6c>r2; om ^wms var hendl̂  
Soster/ oc hvad miq fiuntis nedig/baa  ̂
for min egen Videnstab/oeleKnorsBe 
ste. Jeg sagde engang: Lyksalige ere ̂  
Hyrder/ som har taget Eders Fedsel  ̂

Krem' 
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> dmne Egnstw7dmT  ̂

densted e-nd finde, nemlig oc I 
tan.5, eller eders Omgiengeise fra barn
dommen op har giort Eoer lider 
nem,oc fatt i denNaadeatNen^  ̂
k°'d-rtS Vrede tor tale meddemem,?« 
har  ̂end med noget forstet Eder / 

Falles-Venners Htelp snart 
^ere Vm / U?" °c Eder forladt. Mens 
tblm?Ed r m »t/er her 
har ket/ °?»?> »  ̂s°'" "'dnu e„  ̂̂ e!znr>r, min Folge-
har em A-em'i-nnecr/ eller hvor haner/ 
b^!l? for-benefnte Hyrdinder en 
Mekg Elftovs-Had til hannem; Kiere, 
^M wtg/ hvad Beftaffenhed dette bar/ 
lht det kand icke v«re Eder ftemmed tor / 
l°»> altid har haft denLvckc,at omgaaes 
dwnem. Achi ndvalde Vm,fi,arde F.m-
d-n, som kaldti« Leii-i->n. derfom xMn 
»ar dime Egn saa gunstig, »c Mod dm 

de Msaltgheder I tilegner dends 
hyrder/ fandttS ey saa mange der tlaae-
blam ««?^H^bed imod dennem 

l°w.»» hor,S; mens Eders nv-
 ̂ Ankomst hertil Skeden er Aarsag i 

N 5 eders 
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eders U-vivenhed/ thi ellers havde I 
vidst / at de omspurdte Hyrdinder lw 
meget lenge har ziiret voris yndige S" 
stab: Oe som de mge saa vel ere ftemm  ̂
ve som I/ kond inaen blant os have dA 
Fornojelse at roes sig af deris Skgtst̂  
oc meget faa af dens Venft.b; Om env 
ftient de med stor Hoflighed oc Godhed ta 
aer mod alle Egnens Hyrdinder oe HA 
ver / saa har der dog ingen den Fordeel/A 
v«re udi deris sortroelige oc hemeliaSaw 
tale / hvisken altid foretages paa hin 
ve Kluw68 Floov/ hvor de ved en Boov 
min Fader tilherenoe/faft daglig overse, 
ter si . 0c som han meget stien Lanoqoe  ̂
paa hin Side ejer / ja den gandfte 
her oc hisset ftaar under hans Magt / lM 
han ey allene siden deris Hidkomstudivo 
risHuus ladet der over stille saadan 
oe dem ved Befaling forbedet / ingen M ̂ 
Hyrde eller Hyrdinde med ringeste MA 
at sorterne dennem/ eller naar de til 
beneftlteSted behagede at overs«ttts/ttA 
verisVillieatfelge; mensdette var eM 
tig u-nedig ved Befaling at paalegge 
aen denne Lof/ saasom disse Stienne U 
et eeniste u-mild Anblit self vare m«gtV 
nok ti! at holde den allerdriftigste oc 
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vofveniste Menniste i ald tilbsrlig Vrbe-
dighed/ oe kand jeg vel forsittre Eder/ at 
om endstient de fleste unge Hyrder ere Fan
gene t deris Kinder / har dog mqen den 
Dristighed at fremvuse/ hvor haA denne 
deris frivillige hengifne Sclaverj trucker 
dem. Jeg har oftenok spurdt miuFader 
(under hvis Opsigt til Befliermelstdeere 
hidstndt)afhvad Aarsag vi vare saa lyc« 
reltge/at faae tvende saa angenemeFrem-
mcde til os /mens har hver gang der paa 

underfteedelig Svar, saa jeg not 
hemmelig Aarsag, 

 ̂betroes/ efterdi han del-
N^ /̂br mig; oe er det vel mueligt/ at 

Had til nogen/somJ meener/ 
spiller Mester her udi:thiminGoster/som 
endnu kun er liden / saa de ey indbilder sja/ 
hun tand give Agt paa noget/ har saqt miq/ 
at de ftal have et Skilderi af en Mands-
Person/som dog ey er kl«dt iHyrde-Draat, 
oe ved dets Befluelse klager den ene over et 
fruentimmer / fom de kalder 

et Nafn ungefehr som dette/ der ftal 
?Ae Skyld udi/ deuogenTidharseetdet-

»og« ved vorlS Sods t Agt at tage, 
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oc midlertid stiulte mig udi en Hule ttt Vtv 
Vreden af Vandet/paa det Gted Hyrv' 
inden vanlig plejede at lande ved med" 
ris Boov/ paa det jeg siden kunde h.lM 
ge mig / at hore hvad de hemmelig med h'" 
anden havde at tale/ hvilket Anflag nw 
ogfaa vel lyckedis / at jeg ey allene fit ̂  
heel Haab at hore/ som jeg dog ey tun  ̂
forstaae nogen ret Meening af/ menses 
oc faae Billedet efterFornojelfe; oeom eM 
ftiont jeg med god Feje kand sige/aldrig  ̂
have sett nogen leftzendis Mands-Pers  ̂
saa smuk oc yndia som Eders Folge-Sve  ̂
maa jeg dog benende/ at dette Skilderi' 
hvor vel det ligner ham / var af en M 
tomner Gkisnyed end han:Hjnene fuldes 
Ild / levendis oc mildere end^eiZnors,̂  
t sted for et lystigt Udsigt altid seer bed .̂ 
vtt: Meere Fedme end han / oc en Farve 
Ansigtet / som langt overaaar den bleges 
sygelige/eders oe voris samtlige Falles 
Ven besidder: Kloede-Dragten der paa vA 
Forstelig / en Hielm paa Hofvedet/ 
Nesten beveckedtS afhvtve oc rodeGtru  ̂
Fiere ellermalier: For paaHielmen ̂  
der af Gulv formeret en Hrn/som be< ecl.̂  
de beqge Gider med sine Vtmer oc mev', 
Neb holt den for-bemfnte Mengdeaf̂ . 

t 
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som var oven over Hielmen; 
Nusming med man f̂oid^e E,e!-

fteene besat/oc allevegne af Buld indlast/ 
saa ma«d notftulde ver udaftnob:lvei?a, 
der sorrestillede en stor Herre, hvis mand 
ey vldfte/m ?oeter oc Malere eller il
dere havde den Frihed at giore me et?f!» 
ltven Ting; thi naar mano vll fornvf,« 
demme om dette, da finnis icle/ at W 
Hyrvnwer kano have hast Ly lighed at om
gase >aadanne hoie Personer hvor af det
te tume vcere en ret 0ri?ili2l: Aarfaaen 
 ̂ut mand ey som ellene andre Bd? 

Stader 'Medis som vons ere inorerrece) 
,lor Herrts Newarelse, hvor-

rina !̂!rt>?f̂ leve i Frygt, meden 
sorterne, mms ved liae 

Slanes-Pcrsoner, som manv ey er mere 
Kygt eller Uuoseelse ftyldig, end en anden 
Bre.eijtende Hyrde-Svend, beholder vi en 
sulotommen Frihed blant os;oeickedeta? 
lene, mens enooq der ved fortplantis  ̂
^oes-v«rdige Begierlighed hos Unae oc 
Ba^e,med Gtitkeltghed o? Dyoatnaae 
lck? mangen stor Herre 

S.M for hu?s u-
der  ̂5  ̂  ̂Tvang dennem det 
" rnjmdig simer hvierePrits paaDyd 
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md Byrv. Jegvtl derfor gaaevtsseTa  ̂
ter forbj/ oe efter mit Tycke med Feje 
skrive disse toftelige Kloeder en Gaf-mU 
Maler / som har fundet det i sine MA 
vinger n-billigt/ at saadan dejlig Gka 
ning med saa ringe Dragt skulde oven) 
lis eller fkluliS/ oc det Mennifte der HM 
Forstlige Mimer oc Vottdigheoer hos A 
sommede at boere Gtiold oeHerreMoeA 
HiertenSVen/sagde han/ svarer mign 
aet her vaa/ oe bekiender/ om >eg ey  ̂
bedre Sti«! til at troe dette/ end u-bE 
dig domme / disse fornuftige oe Dyd- iser 
te Hyrdinder at have daarlig henset der  ̂
Hierter til een fra deris Stand saa vit av 
cklt Person / om endstisnt de nok var ve» 
moeatiaste NvnarLk t Verden voerdigt 
thi ingen Prindces tand besidde meer, 
Stionhed end de/ingen ejer sterreForftanv 
ingen har fiere yndigheder ocFromheA j 
end de/eller tand have alle Dyder saa 
tommen samlet / som de dem haver/saa ̂  
derfor vel kunde sige/ ingen Hyrde er  ̂
vcert / oc heel faa Ferstelige Personer. M 
som imidlertid alt dette taldtis / var yc > 
forvirret i mine Betoenkninger over v 
Nafn as 8i6omiri5,som jegtlendte/ocv 
en zersttlig Greftnde afkogs, den 
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L'SS-^!WKzK« 
begierte at komme til sine ForVldr?iaL 
oc,eg sioen spurdte hun / t stor MelanN 

Bestrifning afRost-
Woe alt andet han paa dette Skllderj 
at iea Nlin Herris saa ligt/ 
hvorve? havde at svare, 

Udkommen forsikkrede mig 
maatte voere min Herre / som 

ve? ^"noe have ladet aWldre, oc 
Hmde.se/ som jeg ey da lunse be-

! HyrdinveriH«n-
derne/ hvorfor ,eq mev et I i btlliqede hvis 

beholt mine Tanker 
hos mig jelf / oc vldere spurdte/ hvao siden 
weUem dem forreM; hvorpuahans ar! 
kand^^^^  ̂^alting / thi den store 
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forborgme Sted/ oc uoen at kunde tale U j 
re end difje Ord: Lader Eders u-sigM z 
Fromhed / dejligste Hyrdinde/ udflette m  ̂ ? 
Forieelse/i det jeg nedkastede mig for ! 
ciorse Fobder (hvis Tiennere oe beftanvU I 
Elftere jeg nu for Eder maa bekinde at , 

e/ oe icke kand underlade at blive/ hv  ̂ j 
R-btlltq oc haard hun end imod min U  ̂
myge Kierlighed tager); men om endftiA t 
hun baade tilforn mange gange af Mi" , 
Hine havde seet mine Tanker/ oc endB' « 
dennem let kunde kiende mit HiertiS l 
vagelst/ anstillede hun sig dog/ som p. s 
ev min Meening forstoed / mens sag  ̂ l 
Smuke Leii6on, det er af eders Fav  ̂  ̂
Godhed / at dette Sted mig til en Fora  ̂  ̂
dring oc Tids-Kordrif forundiS; oc t 
det jeg mine Klage-fulde Tanker dis bev? r 
iEeulighed kand bortjage/ er denne M d 
l i g h e d  e n d n u  a f  h a n n e m  d e r  t i l  l a g t / s  
Befaling at forbyde/ ingen mod min l 
fterS eller mit Samtycre os der udi at U r 
hindre: Mens intet af dette ftrecker sigv 
vjt /- at det naaer Eder; derfor det fsrfte 
gesaa vel tilhorer dette smuke Sted / t 
eders Fader / oe for det andet / os ved eA. H 
Nervoerelse gandste ingen Fortroed volve t 
. thi er det gandste u-nedigt/at gierertn.̂  
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«»»urer, uven vet Ede»-
Meligt; °c som »eghcrtmodimdmw !̂ 
MgeHidkomsthar syndet/staar det t cd-?« 

D«dS Dom Ansigt/falder I min 
' - NZ fornuftige Qeliclon, 

/.  ̂ Talen / jeg havde aldria 
w- / ? H^rde med saa ftor Fuldkom? 

mhed / som den jeg hos Ede? har tndbtl-
dttnnq,"°gc» Tl̂ af saa svag n.Aarsaq 
" dc ltwe sig overvinde; thi hvad erK er? 

Ugh-d«d," et indbildt Gode, stm henf!-
d ",'fremmelige til Daarlighed, i det 
ha" vem Lld d-nSktons°mhed°d1 
tella/̂  be lcke kand tiende / hvor spot-
^d?for!/vî  byre oe edle Frt-
hvi te n.. klerlighed med sig forer, 

re mand ey fornemmer/ ftr den tabte 
T k2i. 



98 -5 ( G ) 5-
kAilon sig igim indfinder/da det ofte wc 
Reomng er for sildig; mens som ingen 
Styrte er saa varn/ den io letrelig 
Svaghed tand bltve behefted/ tiener 
at forrekomme dends Langvarighed vk 
hielpelig Middel: Oc saasom jeg er Eder 
Fader hojt forbunden/tand jegicke unve 
lade/ nu jeg seer Eder i denne Skrebctw. 
hed falden / med de sikkerfteNaad jeg ve  ̂
at undsette / nemlig at bede Eder / mev SA 
agt at bortjage alle Kierligheos Tanw 
oe i deris Sted antage til evers VeB  ̂
mig oe min tiere ̂ tanis, som udi alnH. 
undtagen et Stycke, ere et. w 
U-lytsi,lighed er Klerlighed Aarsag M. 
mens hendis er af en u-fortient Godye 
mod mig / oe denne sier Yndist har ove' 
talt hende at felge min Skiebne / som > , 
en vjt sterreV«rdighed/end den jeg", 
t lefver/ har fort mig til dette fornes 
Sted. Jeg tand derfore med min 
de loere andre/ oe Ever fornemmelig / 
vogte sig; thi dersom jeg ey havde la  ̂
mineu-besindtgeIncklvninger faa saa ̂  
be Redder/at oe ickeuden »lit Lifves ̂  
tand igien nvrydes/ b hevede jeg icke 
saa mange smaa Stader ar sone min ̂  ̂  
lighed. Rom/ om den ey der til van»  ̂
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A/.̂ tis vel et storre Begrib til min 

^d; mens jeg nodis af for-berette 
Aarfag atflyealleGtceder/uden dette sor-
Weltg, oc ved eders Faders Myndiqhed 
Kttere Gted. Dog jeg taler mere md ja 
burde / dersom ieg ey ved det samme haa? 
bede at forfitkre Eder/ hvor stor Fortroe
lighed ,eg scetter til eders Dyd/dajeg i w 

Swr Eder til min Be
troede eller fer det begterteVen-
ftab / mig af Eder er tilsagt. Oc som jea 

at na'aedetfor-om-
aldelis intet for 

Perfonden/ som med sin 
d/nWed skulde node mig til at forlade, 
N"/Egn/ieg for alle andre i min Land-
Mgtighed til Sickerhed har udvalt. 
.. ̂ . Denne ftore Tilforsigt/ samt den for-
vlntllge Maade/ hvor med lod 
Alg vide / hun en anden elskede/ forsodede 
Mis hendis haarde Befaling/icke at el-
arin? /̂ at >eg over den pludselige Ve-
Wug eller Rei lcke kunde vredis/mens 
smerten ved mitHaabiSTab giordemig 
ma ̂ raftis-los oe saa gandfte fra mig selss 
w/A/y formaatte at tale ringeste Ord/ 
at fandtis hos mig/til 

lLlen opstaae fra min tillige haarde oc 
G 2 ym 
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ynoige Hyrdindes Fsdder/ om endsttenl 

baade hun oe .̂cani8 toge mig ved 
derne/ for at oplefte mig; endelig komiks 
saa vjt til Gamling igim/ at jeg s lf A 
rejste mig/efter at jeg tilforn havde km" 
Enden af hendis Glejer / oc med Eev ̂  
troeftet/ jeg aldrig ved mindste Mline vi' 
de forvolde hende nogen Fortrydelse oU 
at biive i vorts Egn; dog den KierligU 
u-forkromted/ jeg u-afladeltg i mit Htw 
ttl hende bar/ hvilket jo tauskere den 
hende var / jo stoerkere maatte hun troe 
blef hastig at fore mig ttl min forlang 
Graf. Ved min Opkomst forskaffede M 

saa meqen Rom/at hun kundes 
fame ; thi falt hun hcnde omH '̂. 
sen/ oe med en tillige venlig oc u>vB? 
Miine klagede/ -t hun i sin Fortelning h .̂ 
de givet hende l'icul af en U-lyksalig /  ̂
hun dog med alvAoje kunde roefesigatvv 
de ald ven Lyksalighed / hendes Bro  ̂
(nefnede saa etNafn afl'ava eller 
det vil ey ret indfalde mig / saasom jeg  ̂
Nafn aldriq for eller firen har hort) MA  ̂
den gandfte Verden stulde tilkiebe sig/o  ̂ ; 
den var i hans Vcelde oc icke allene  ̂
dis Broler / mens u-talltge andre j 
6or» Elstere/ der i der Steo jeg (sagde 



i-,, 
^!!^Al-tan»befkieN->n->ora,maa 
»,.^/ ̂ bw oc Be«-«v-lse m«ne deri« 

n»°I°"M's- m-cliqbe. 

opnaaer mine 
Forfelqere, Mens forlader mig / atjeqtk-
kn Henseende til Eder / under eders Bro-

mere Beremmelse / end den onk-
endftienthanin-

ktt / ^ bar jeg dog vel mer-
d//^^n for sm fterste Lyksalighed holt 
l i a / / ? ^  h o i l t e t  h a n n e m  f o r n e m e -
ug/oe mange andre er berovet. 
n.. ̂ ^une liden Tvifttqhed havde maa 
me vel varet lengere / oc jeqverover blevet 
baade fortrydelig at hore saa mange El-
f ^ uefnet/dog der hos klogere paa deris 
l° NgeTal.,hvis -n RustafH-st?/ s°m 
d>"'wc vaaret Vej.farende eller rejstn-

"en ey havde forhindret; hvor ud-
o^H^dnwern-strar til deriSBoovned. 

lod mig/somI/ Hiertensviman-
uun^and flntte/gandfte forvildett 
den tvistede jeg nnverti-

«t have hort ret til/ hvad de sagde; 
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saa selsom kom mtg dens Tale for / oc 
Beklagelse/ I^n6ora mod sin U-lyksall̂  
hed havde fort; Mens fom jeg velveed/tr> 
gen der har mindste Lys af Forstand / s 
tiender/ at Rom er en Dronning for M 
Steder/ oc en Lyst-Have for den gaM 
Uurczx2,flnttede jeg/ fom oc nok det vii<e 
fte er / at^nciors dette Steds Nafn/s^. 
et vjt-kyndigt/ for hendis Fobsels-St '̂ 
der var mig u-bekient/ havde nefnet- .> 

Ester deris Bortfoer gik jeg allevA 
ne i Skoven af mine Tanker omfert/ 
at naae endelig den rette Vej til min 
latte Vogte-Sted / hvor udi disse forA 
nefnte Rejsende icke lidet hindrede; thi ̂  
vare stegne fta deris Heste/ oc havde R 
sig ned i Skyggen af Troeerne/ til at 
derholde hver andre med deris Samta .^ 
hvilken de med faa hejt Maal fuldforts, 
jeg derover blefnysgierig at hore hvav^ 
havde at sige hinanden. Deris Tale ̂  
gyndtis saalediS: 

iere Broder / det gioris icke fornev^ 
at sige dig ald Forberedelsen til 

ne Rejse / thi alle de Anflag min PrlN^. 
(som du vel veed ingen for andet env 
Ridder afRomerfteByrd holyeptM^ 
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vilde dog ingen lvckis hannem. Noale 
Dage ferPrindcesvwnX Bilager / tnd-
falt ham envelig dette Anflag fordetfik-
kerste/ at lade oppasse ved Hafven/ som 
gaar Ud til Tiberen med enBood/ocblef 
din Herre af min Prinds overtalt atbiel-
pe hannem hende der med at bortfere. c>ea 
var den, som Mede alt det i Verk/paa 
hinSideFloden stulde forrettis: Jeg hav
de kiobt i Rom en LarvA med ftx ve lette
ste oc beste Heste forspendt/mand forBe-

nogensteds kunde sinde/oc reed dm 
gandfle Nat langs ved Vreden af l'ike-

p"" bet jeg dennem/saa hastig de til 
^ N?om/ med Vognen kunde bort-

YMpe. Ester lang Venten oc megen Pla
tten zeg i Vandet herte/kom omsider Boo-
ven til Landet; mens i steden for at finde 
een Prindees samt min oe din Herre med 
hende / fik jeg tvende Prindcesser udi Siu
ne uden nogenFelge; oe blef min Forun
dring meget stor/ der jeg saae Prindces 
^or6eiilk med hende/ jeg allene ventede. 
Aog denneFrygt tabte jeg strax tgim/da 
^3 erindrede / at disse tvenve altid vare som 
U; thi sagdejeg/ enrom Tid at have hol-
vee f«rdig med Vognen/ oc spurdte hvor 
mm Herre var/ mens ban icke selffslgede 

G 4 vem. 
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dem. Gode Ven / svarde een af dennes 
tiender I 06 / hvem er da Eders Herre' 
Naadigste Prindces/svarde jeq/de redis a' 
delis intet for mig / Ridder Licselms Mw 
Herre / eller rettere at kalde ham/PruA 
V0IK5 af har siet intet af ald 
Stand oc Forrehavende meere forborA 
mig / end Eder / dydigste Prindces; jeg U 
selkvoeret med at tiebe denne Bood/octu 
lige med ham roet den under Hafve-M' 
ren/ til at bortfsreEder afderisHoendA 
som i morgen agtede at fengfle Eders 
Vl. Jeg gestaar / sagde PrindcessenM 
du veed meget/ mens maa stee eft du eu 
Speidere afminForfelgere/ oc har ente>' 
uvlocket eller attruet denne Herris Betros 
de den ZZidenflab du haver; derfor siig ^ 
ferst/ om vi ellers stal sottte nogen TA 
paa dig / hvor agtede da din Herre at ^ 
re os hen? Veed du det/da estdudenh '̂' 
har betroet dette store Verk. Der om 
jeg ingen anden Underretning af minH^. 
re/ end felae Prindeessens egen Befalniu^ 
dersom hun icke lyster at drage til 
num, et fast Glot/ som ligger paa Groeu^ 
serne afhans Land; mens Naadige PcM. 
ces / af hvad Aarsag oc Hendelse folgeve 
han ey self med / efterdi han allerede / 
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leg hld reed / med sin fortroede Neni 
re?t^? indgangen? Det stal han ft^be-
55'!b'g videre; allene ft°r mig? det ha 

kom ^>>1 hastig giort! oc 
v-tt« ?L"?^e«ade eller Fortrad 

KZ-iMSZ 
storNî -> derved tilfejede miq 
l or Blcedx, at de med minTiemnfteiiuu-

rom/blef det imz ey videre tilladt at iee 
We smuckePrindcesser; mens ester noai, 
dWS Hvile/ i BettenterniS Huuse/ K 
wiz ansagt at imdeiTemxltt at taaeAf-
K-d fra Prtndcesserne, fom mw 

SSLAMS 

SWS'SSb: 
°'»°d / °m endstiont det icke alting?tcr 

'V 5 Haas 
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hans Vtllie var udflagen/ oc havde de her 
j dette Bref stavet hannem til / at Elo 
siret ey mod dennem vilde tage/med mw 
dre de 'iqefom de andre Jomfruer vUv 
svergeGu inden oe indvies i Closteret/hvn 
ket de ogsaa havve maatt giere. Dette va 
mig en heel u-angmem Tidende; dog nw 
de jeg ey videre udrette med aldminSA 
rig / end forgievis plage mig self. Detya 
stigste derfor migvarmueligt/forretoaF 
Nejsen igien/haabende jeg undervejs siv. 
de finde min Herre / da han maa flee ^ 
self faae at faae denne for ham store MT 
saliahed amdretz allene den gandste M 
fornam jeg intet til hannem ; men maW 
foldige andre / fom heel flittig oc med stA 
Omhyggelighed hos migbefpmdte/owF 
ey paa min Vej havde fornommen tve 
de Fruentimmer / Ferstelig betloedt/ oe u. 
den anseelig Felge/ hvilket jegnegtede;^ 
til ald min Lycke havde jeg ingen <M9' 
med mig tilbage/ mens af begge Prw . 
cesserne blef tvungen at tage faa marw. 
Penge fom Vogn og Heste i Rom hav . 
tosttt mig / oc de den hos denncm beyo^ 
undtagen tvende Hefte / de Kudftene tu^ 
med andre Gaver bort forcerede. 
hvorledis stal ieg sige Eder/ Hierte 
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^m din Herre/ om hvem mm blefsanf nf 
Kwwnvar bl-vmangrcbenoc-mN 
? ^ samme U-lycke vaaren over
tommen/ hvllket jeg dog siden afPrinds 

NSWSSsv 

SsA?««!? 

cess/rn^ tilbage fra Prind-
tesserne havde fornommen/ om endftiont 
ban havde lofvet/ saa snart?urnerw^ 
«ar«l Ende,at komme til dem. O>d» 

mlztusindgan-
MrbandetHerrc/svaweIomftuenmia, 
d-„ ^ ey fer tiltlende/ da jeq ved 

Betiendelse kunde frelst mm el-
wt fra en Dod/ hvor 

n e m  -V l̂uAe Herre har bragt han-
fvm t' ænderne skal hefne mig paa ham / 
'"M saa forrcrdelig lod ham alleneiStie-

ken/ 
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ken/ da han med sit Bytte var i Behold-
Smukke Jomfru / maatte jeg svare / uven 
Tvifl tiender I icke min Herre ret/ efterø 
di I hannem saa mange onde î mlertA 
legger / oc troer jeg / I den Person som ^ 
Eders Elstede kalder / meget mindre kieî  
der / eftersom han ferft nogle Dage/ str 
ban sig med min Herre forbant at udfr»e 
Prindeesicn/ til Rom var ankommen / ^ 
der udi aldrig fer havde vceret/ oc tnw 
Menniste foruden min Herre kiendte/hvor 
af felter/ I ingen sterre Kundstab meo 
hannem har haft end de andre/ oc derfor 
ey behover at vcere min Herre vred forM^ 
delft denne fremmede Ridder/ Eders 
onque lignede. Ach! give Guderne/ sva^ 
de hun / jeg eAr Eders Sigelse icke havve 
kicnt min udvalde^eonque,oc aldrig sw 
hannem / Eders Herre saa u roedelia hel̂  
soldte Deden/ da maa ftee Sicilien paa 
denne Stund helsede mig som deris Kerst^ 
inde/ i det Sted Rom siunis at «re M 
heel meget med en blot Jomfru -1 '̂ 
Nej! jeg har til mm U-lytfalighed alt for 
vel riendet ham/din Herris Snedighed oc 
c:«52r8 Magt bortreef fra mine OM' 
Dog vil jeg undstyldt dig i mine Tanter ' 
som en Tienere/ ver ofte mod sin egen M ' 
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d>SH>eIftab rand lindre min u-Ilde iac/ter-
te-Sorrig^ Frygt tcke/jeg enten 
N-ller vrevagtigstuld-aabenb..?. 
det, ach ne>! ,eg elster hende all for ineace/ 
Matvare Aarsag t h-ndts z°rtV oc 
Mer Rom mere/ end jegftulde unde den 
w u-statterlig et Clenodie/ som minvia. 

. Denne Forsickrtng giorde mia saa 
sagde hende alting / oe 

hvor?//^ folqe henve did som de vare; 
kun!!. ^ lnart hun med god Maneer 
M komme fra Hofvet oc Keyserinvcn/ 
^?.^Mhunmegetvar elftet/ antog hun 

^ Ttennijte oe Opvartning / oc 
'N g tU hmdtS Forere, Jeg overtog mtg 
S> ene denne Forrewtaa/ t MeenMg/ cn-
»M der at finde min Herre w'en/omhan 
°lk°svarm0 Sif°-r;thijeq l.wbUdt-nttg 
M »ldr,g havde nnderladt at efterfolae 

vwn-, -st.rdt han vidste« 
lig opholt, oc han hende over altingt 

Frden elstede: Jcke rismindre fant?a 
Ni ?,' Meenmg bedragen; thi hvor 
'»'S leg en» ved mw Ankomst om min 
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Herre bespurdte mig hos dem / som vH 
Tempelet daglig opvarter/oc haver deM 
Huuse ved en Broe/ hvor over mand t'' 
Clofteret maa gaa/ var der dog ingen / sa^ 
dan en Ridder/ som jeg dem beftref/ HA 
de ftet til Templet var ankommen; thi t 
Clostret tviler jeg icke / gode Ven/ sagdes 
I jo vel veed/ ingen forundt at overgas'' 
Nette giorde mig selsome Tanker om hal̂  
Lis / hvorfor jeg tog mig den DristigM 
at aabne detBref/ mig fsrftt Rejse af '̂ 
3N2 til hannem var medgivet/ om jeg ^ 
af nogen visftre Underretning kunde faat 
indbildte mig derhos/ jeg ingen Fare ̂  
ved undergas mig / i Betragtning/at ^ 
han var dod/ behsvede han detBrefM 
oe om jeg nogen Tid fant ham levendis 
vilde jeg vel finde noget til min Undstylv 
ning. Mens hvad I^terie til Forundriw 
fant jeg icke i dette Bref! Den Tvivl/oA 
at have een eller to gange loeft det ret/gî  
de at jeg saa ofte overloefte det/ til jeg 
sider loerte det gandfte uden ad/ somv^ 
kiere Broder/ftal faae at hsre/ocvarsa" 
ledis: 

So»' 
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Som Prinds hojtrelpeZMZe 
og som Herr L-icleiiuz meget 

yndige Ven. 

D"S-S 
^3 for at forfolge/ hav-

w»»?? Tyrannj bleven mig lige saa u-
giennemgaae / som Eders for-

Mme Ansiag til min Bortfersel havde 
det saa m U'!!N at fordrage; mens at 

/ jea ^ ^begge er udsalden / har 
l dNade?N^uder at tacke. Forsthar 

delia k!? !. trmmpkere over min fortroe-
hos undt mig den 

beholde EoermitVenflab; thi 
det anderledts med min Bortkomst var 

Ugangm/end fteet er/ blef eders Nafil icke 
n Kn^efter ol mig saa ofte med Bersm-
derfo^^ ̂ ^ret. som nu skeer. Vcerer 
tet,^ luderne lige som jeg/heft forvlia-

! vs saa ^ eders Tienere/ som 
kan?f ? Nezsen har betient. Jea 

^ : tt- ^ 
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lte) / at jeq Lifs-Tid finder mig forbund ^ 
at blive Eders bestandig Veninde/ j, 

Zven fvr u-lyksalige / mens nn ^ 
indefor »Id Roelighed indvis ^ 

v 
Ach! bedragede ^menor, begyndte jeg^ ^ 
sige/ som saa lenge har voeret din M' 
Daarlighed u-bekient / ach! du eft AarB ^ 
ndt din fromme Herre maa ftee af TM ^ 
om din Trostab er bleven rasende/ oc » 
Sorrig for sin vî na (ved hvem din ^ 
belighed har ftildt ham) er qvaldt oc ol̂  ^ 
tommen. Stam burde at stiule dit ^ 
sigt for ald Verden / at du / saa vel af v"' . 
Herre betroet / saa ilde mod hannem ^ 
handlet; Mens hvad vil jeg meget tlaA 
maa jo de Allertlogeste ftygte dennem A ^ 
Qvindfolts Snedighed / oc klage dereS ^ A 
ftighed er icke at udgrunde / hvi vil jea ^ ^ 
vme mere end andre/ oc de fieeste i Vc^ ^ 
dm / som sig af deri6 favre Ord har lM x, 
omfere! Med disse knurrende Ord gik iG ^ 
ind i Templet at bede Gudinden, hun M ̂ ^ 
denLycke vilde give/jeg dog snart maaA sj 
finde min Herre/ oc hos hannem afb^ h, 
min Forseelse. Jeggjorde derfor min ^ 
det andoegtigste jeg formaatte / oc ved wu ^ 
Udgang af Templet igtm/ blef jeg ennv^! 
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^unor-Tafle ansigtig/ hvor afjeg for-

Ed-r,bedrageligePrindceSftrb«den,me« 
« at udlce mig, -ndJ paaRcjstngiow z 
^ er det den eenisteTroft/jeg for ak> mw 
ZM kand faae/ at I icke har haft lenge 
K? m glade Eder over min Eenfoldtghed. 
Bisse Ord / bekiender jeg / var vel heel for-

im°v en Prindce«/ som uden 
U Mre dodekg, ^ Rast, Gudinde 

efter;oe troer jeg snarer/hua 
med de andre Buder besidder oi> mxi-., end 
fr« sorte Jords Glemme / hvor 

hun maa stee har hort min u-besindi-
Tale; oc om endfttent hun vel ogfaa 

^d/hvor storFortrydelfejegfelfsiden der 
Mhar haft/gter hunmtg dog dette der-
re/ ? Straf/ at jeg tcke stal finde minHer-
K hvor meget jeg end Stader oc Lande 
'^r hannem har gennemvandret: Han 
uaaderfor uden aldTvifl af de fireOber-

de din Herre/ Hterte-Broder / hav-
^ iandetroet/ udfpurt/ hvor de hans dsde 

^vde nedlagt/oe han der afFor-
vvelfe over sig felf/at han (dog u-styldtg 

H vlts) 
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viis) har vaaret Aarsag t hansDod/ ve 
hans Graf dodet sig; thi ,eg veed/hv 
meget han elftede oe Tttimere6e denne vr 
ve oc hojt berommelige Ridder/hmsVk 
saa hart kroender mig/at jeg det ey ran 
udsige, ftient jeg kun den ftackeve TiM' 
var i Rom/ har haft den Lycke at tlen. 
ham. Kiere Broder / sagde den anden ø 
disse tvende, som ey endnu havde taln. 
0rd t ald denne Kortelning/ det vilde v 
falde de for-omtalte Oberster Ar beM 
ligt at sige nogen min Herris Begrafv»' 
ses-Sted / saasom han endnu ved Guve» 
nis Tilstickelse oe din Herrtt Hielp lev" 
din Herre ey heller ringeste Stave ved HA 
Beftielse har lidet; hvilket,eg fuldtoM 
stal berette dig, saaledis som det mig Z 
min Herre er fortalt / nemmellg: At / 
han med de siire LXlKrs Betroede tiA 
med Skarp-Retteren oc Taaren-Giew 
merne/ som havde haft hannem ndt 
varing/ til sit Retter-Sted ankom/oe"' 
ting sinntis u-foranderlig at vare besw. 
ted ttl hans Undergang, tom din Herr 
HiertenS ^.ncenor, samt en anden 

med Ridder/ som min Herre paa Mp 
ttl Rom havde giort stor Tienifte/oc w' 
et stort Anftrig falt ind paa de sitres 
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^are bevoebnede llge^avessom 

M tvende Riddere. MInKr«, som 
N^k'endtc/ hvem han« Bestiere »ar/ 
l^btt derfor tcke saa meget af Beqierlia-
bdtlsitegetLtf/som afFrygtfW^ 
drt6/at faae sine Homder les/otiet Greb 
togGverdet fra hans Doms Lxecutor 
vrefham oe de andre Taaren-Giemmere 

med paa Flugt/ oc siden med sine tven. 
^Zwner meget stakted Tid sendte disse 

be ftr forjagedeKnegte paa 
ven i? Der efter blef min Herre 
aN Adennem omhalset / oc hvorledts 
troe?  ̂ var tilgangen/ 
NZ bnettet/ saa oc at de icke vidste hvor 
^tndcesierne vare henkomne/ mens for-
node/ at Lycken havde fejet dennem/ saa 
ueget de til dig/hierte-Broder/vargelan-
M / oe du uden Tvifl dennem til een afdi-
ncHerrers Grendse-Feftninger i Gitterhed 
Me bragt/ saasom intet afald den Ud-
Mntng/ som til deris Flugt var bestillet/ 
^gensteds fandtis/ mens vel Vogne-
sporret af den Lsross, dem havde bort-

oc om endstiont I ey til den Gide hen 
var troede han dog vel/ at det 
somAnSnedighed til at forvilde denem 

" maa ftee efter dette store Vognflag 
H 2 vilde 
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vilde leede / at de icke strax havde taget ve ^ 
rette Vej for dig ttl 5ucinum, hvilket Sle ^ 
han meeft havde recvmen6eret dig/ ttw. / 
det hastigste dig siden var mueligt / veM ^ 
til dit rette Forrehavende. Mens som ^ 
den var dem saa kort / at de icke uden M ^ 
oc Mistanke kunde safnis lenge af Row ; 
toge de Afsteed/ oe bragte minHerreM j 
en Bood over Tiberen udi en Hule vev ^ 

NLSSSSSSx ! 
rede Tiennere / at vi der oc der skulde « 
voris Herre lesvendis. Denne Videns , 
oe Gl«de betog 06 den Begierlighed atl.. « 
ald iornerwFLN5 Udgang/Hvorfor iegt^ , 

lea ver rorrnig icmc vur ^ , 
bkt allene at vi med storste Fornejelfe , 
voris Herre saalediS / fom det os af v»'' ̂  , 
tvende Riddere var sagt. Varders" z 
Hierte-Broderuden aldSorrig/atdinH^ , 
re formedelst min Prindces Ved stal "A z 
re kommen noget ont til. Og som jegw. j 
denne godeTidende haaber at have fortlr'. , 
noget behageligt af dig/begterer jeg w ^ 
uden dette allene / at du vilt have den 
hed oc underrette mig lidet t Prlnvm!^ 

tand sige noget derfra, orme ymer 
den Prindces har voeret/denne storePrag ^ 
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Herkomst/ oc hvMdigomWldiS 

Begwenhed er bevist. Udvalde hiertens 
-vrover/ svarde den anden/som kaldte sia 

dette til din Fornojelse oc alt an
det/ hvis jeg til din Tieniste formaar at 
Udrette/skal jeg / saa lenge jeg lever / med 
ald Flid str«be at vise i Gierning / hvor 
ysit jeg dig vil v«re forbunden/ocftal den
ne Fortelning jeg her gier / vcere det ringest 
Aende-Tegn. Mens Hierte-Broder / det 
vil lcke v«re giort med faa Ord/vidste der-
wr gierne/ om din Forretning tillod dig 
iea, M t Rolighed at hore mig/ thi 
U/dis verre! staar nu under ingens Be-
Mg/ som mig der udi skulde forhiudre. 

ia/ hulde Broder / blef ham svaret/ 
M endftient Doven icke efter dine sorrige 
hanker oc Indbildning har skilt min Her-
^ oe mig/ er jeg dog formedelst nogen af 
mlne egne Magt paattggende Forretnin
ger af ham forlofvet/ en Tid lang her i 
Mue nest hosliggende Bye at maae op-
MeMg/ oc saa hastig jeg mit Vrinde 
j/* til en god Ende har forhiulpen/agter 
Mgien til Nali8, at forfeje mig minHer-

der efter Skyldighed at opvarte; mid-
er jeg lige saa vel som du kittede-

lngennogen Hersomhedftyldig/uden 
Hz min 
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mln egen Fornejelse/ oc tand jeg med w' 
tet kierere/ end vin Nervoerelse oc Kortt' 
ning hendrive denne fra mlne 
oftige Tid. Dermed begyndte den andt» 
sinFortelning/ oc giorde mig / sagde HA 
den tM6on, saa forviden/ at jeg henlaM 
te mine Hren ligesaa begierlig oe mertsow' 
som om denne Historie mig til noget vlA 
tigt havde tient; dog den rette Aarsag 
hvorfor jeg mig saa lengeder i Skoven op 
holdte / ftal jeg sige Eder/min tiere 
ris, var den Frygt jeg havde/saa hastig ^ 
komme den ftienne oc fortsrnede ivlanao 
ra under Ojen efter min store Forseelse; vcr 
for var jegveltilftedsvedHorelsen af ve^ 
ve u-betiendte Samtale at faae min 
bortdreven. Den sig taldede ̂ .ntenor, 
gyndte saaledis: 

Prindces oc Prindv 
Vol>818 

SWS Ersom jeg var forbunden at gier! 
DM dig / hulde Broder/en fuldkomme 

Beftrivelse af denne Prindee 
hej-priselige Foroeldre / som udi ald M 
haver regleret det mcegtige Persiste ^ 
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narckie, vilde det falde Mig for besvoer-
ugt/ fra Begyndelsen ald den lange Folge 
af yendis Herkomst at opregne/oc dig for 
langsomt at tilhore; thi faar du / hierte-
Broder fornoje dig at vide det meest nyt
tige/ som jeg med allermneligste Korthed 
vil fremfore. 

Ken Store oc over ald Verden be
kendte L) ru8, mat af Vre/ Rigdom oc 
Alder/ nedlagde icke saa snattsitSejer-
wge Scepter/ oc henqafdetdenmoegtige 
^mkvfe,sinSen/ som-var oeldft Arving 
ve voerdlgstEsterfolgere i Regieringen/at 
ko denne unge Herre baade til sit Sinds 
sornyjelse oc sit Niais Stadfoestelse fore-
M at oplede sig en Dronning / som i Dyd 
»unde ligne hans Dapperhed. Det lycte-
vts ham saa vel / at han omsider i en Me-
We Prindcesie / taldet/ fant alle 
ve Dyder samlede/ han self kunde forlange/ 
A ald den Gkienhed mand nogen Tid med 
Henstl konstig veed at opfere. Med den-
ue fuldkomne Prindces/som han over al-
Mg i Verden elftede/undte Lycken hannem 

lenge fornojelig at leve; thi de Baby-
Uers Affald nede hannemat forlade sin 

oc fromme Gemahl i?er5epo1i§,oe 
veo mangeFeldt-Slagtinger bringe de hof-

mo-
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modige kekeller ttl Lydighed igien: 
saasom de vare misqunstig for hans Lyr 
ke at han skulde herske over dem / oc ftM 
somme for hans Magt / at de den ey kw' 
de bestaae/ forbant desigmeddeVgyM 
haabende med denne anseenlige HtelP A 
tilvejebringe sig dm Frihed/hvilten de M 
end Fader dennem 
dertvungen havde / ejede; mens derisKo" 
sott flog dem fejl: Thi den beromelige 
b> fes tvang dennem icke allene ttl for»^ 
Horsomhed / mene endog med Magt over 
vandt deVgypter/ indtog deris Land/ ^ 
med storPriiS udvidede sineRigersGrA 
ser; der efter drog han tiMempKi8,at stu 
le alting i god Sttt oe0r6en, hvorfor 
ved sin Ankomst fant den forrige Konntw 
^ma6s (som nogen vil sige af Sorrig ov^ 
sin Velfoerts Tab) dedet; oc som 
Gen med stor Ydmyghed afbad sin Fade 
Forseelse / ftlentede denne lige saa vel w" 
de som strenge Omdvle?, ?s2mmenit 

Sen/ sin Faders Rige som et Lehn^ 
tage afdet Persiske 
tid dette i forretoges/ oc , 
bvle.8 ald Godhed der mod alle oveve/ N 
det icke meget vel til t ?erlex>o1i5, saas^ 

Sttenhed indtog saalevisSt^^ 
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^mbvse^t sin Fravcerelse over 

f^.llM Wde siu/at det kom ham til at 
sorglette baade de Velgierninger / Orux 

^ l̂i/ oc den Troeftabs-
Eed Han havde soeren; der tvert 
imod opvoekkede den for-omtaldte Dejlia-
hed hannem de forvofvene Tanter/at ban 
dtdW vtld- tilftaffe sig R-qt-rmqm/ °c 
Med Magt den dydig Xmeliri8, som han 
^^vtdste /icke ved noget andet var at over-
di? '̂ Stat-Holder/ Hierte-Bro-
ver/ sagde)uitenvr, faar jea at irae dia/ 
ar i Begyndelsen enGalvehosdenSto-

oc som han fant Naade for sin 
ef/-?!- ^n/ giorde han hannem fri/ oc 

eeneGen/ Prinds 8mer6us, lod 
^unnem kaldis 8inercjus; Dog at der skul
de voere Underfted paa hans Frt-giftie oc 
Mns Sen/ som denne sidste 8mer6u8me-
A5 i Ansigtet lignede/ lod Lviu^ttlKien-
ve-Tegn stioere begge orene afhannem: 
M dis mmdre bles han/ som een der af 
gongen meget var afholden/ hos alle vel 
Magen/ oc ved sin Skikkelighed satte sig 
Mmaade vel i den unge Cron-Prindces 
5,U/som han efter riDod til den-
'̂ tore Voerdighed ophojede/oe hans Bro-
^ navnlig ttimiiico, ved Krigen hos sig 

H 5 self 
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self forfremmede / saa han icke havde Aar 
sag at giore det / du her efter stal faae o 
hore. Det forfte denne u-fornuftige ^ 
gierlighed af 8mer<w8 til Dronningen va 
fatted/ fommede denne Skalk icke at uvstt" 
over gandste Persien oc t Hoved-Stav^ 
Gedeler under Prtnds Nafn/^ 
den Indhold / at efterdi for A 
plat odclegge detPersiste Mandstab/h^ 
de fendt sineGoldater ind i ̂ckiopien 
de klorer, hvor de vare omkomne / oc ^ 
tcke mindre agted at staane dennem/ s '̂ 
ere tilbage i hans Land / end de/ved hveu 
han allerede i Vgypten oe allevegne 
store Gierninger havde udrettet/oe ey U 
dre derfor var bleven belennet; thi 
de udvelge hannem til Konge/ der lige U 
vel som var LM Sen: Han 
vilde tcke alleniste eftergive dennem ald vc' 
Paalegg/ Lambvses til sin u-nedigeDls 
dem achressede/ mens endog udi Fred la^ 
dennem glade sig af deris ftore Rigvow' 
de under hans AadersRegiment havveA^ 
hvervet/ oc ey saa liderlig / som hans Tv 
rannifte Broder/ hensende dem mod ̂  
rerne at fordervis af Hunger/ eller wo 
de Folk af H.rnmom08, til at begravis t ̂  
ris Flyve-Sand. Dijse gode Lofter kilo^ 



^ W? hannem ttl Konge. 

ltge SIulnwAmid?forstg! 
«ge oe kloge Ludtste Konge Lr«luz lenae 
u-vtdende/ hvorfor hm strax med Breve 
Merdigede et vtst Bud/ hvor udi han lod 
^ ̂  »ide / hans Broder/ Prind« 

hefter R-gi-ri.,ge°/ °c ftgte 
bannem, hvoyor 

««°er er« Folk frav«rmde/ tabis. Km-
^rcxsus, hierte-Broder (foer^ntenm-

ftem at sige/ i det han afbrod sin 
nden Tale)/var den rttge Konge afQiu-

.Fn, som overvant/ hvilket er vel 
dre tiere Broder/end alle an-
haA^^^??^bettent/ oc hvorledis 
h^ ,^det Baal/han var domt ttl at op-
f^?^paa/formedelst han den vjseiMo-
v^.^lonizOrd / han til hannem l hans 
Msaltgheds Stand havde sagt / sia erin-
«/5 lagde: 8ow^! 8olc!n?^n?du 
^ voe ftor lrge ttl at advare mig/ jeg tcke 

af 
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af min overflodige Rigdom ocVoeldeM 
de domme mig ftlf lyksalig / for jeg havv» > 
seet/ om alt  det t i l  min Deds-Gtund vt '  
de vare mig; Nu seer jeg Lvkkens U-besta" 
dighed oe dine OrdeS Viished; hvor 
ver L) ru8 tog sig dette ogfaa som en M 
varsel for sig an / lodOaMx nedtage/^ 
saa lenge han levede / holt hannem i M, 
Vre oc Voerdighed / hvilket hans 
Qsmb) ^5 iligemaade giorde / oe sig altt 
af hans gode Naad betiente; Fornem^, 
lig giorde han det / nu han formedelst ba^ 
Gtrivelst fornam/ hvad sig i hans RE 
tildrog: Mens som en forsigtig NegeH 
re saae han det var heel voveligt uden ^ 
Armee at lade sig ste til ?er5epvli8, oc 
store H.rmee saa hastig som fornoden M 
des at faae den lange Vej frem/vargas 
fte u-mneligt; han nedis derfor at taae^ 
befte oc nermesteNaad til sin egen Sitk^ 
hed/ hvilket var: Ved een af sine fortrop 
Venner 8mer6u8 hemmelig at lade oA 
bringe/ oc med Snedighed forrekome si' 
Brovers Magt. Til dette at forrette 
velgede han liimiiio^enforrcederste 
6i Broder/ som han hos sig ved 
havde/oc med mange Underviisninger ha' 
nem til den Forsigtighed raadede/ at 
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ders AU udm alle andris end sinBro-

?ulde forrette/ oc saa hem-
MSholde/at mgen afhansAnhanadet 
« 'ge»- »er af kunde faae at vt"c,forde 
ba^Anf-rmg fastre, hMet vilde give 
dem dobbelt saa stor Forvirring/ som om 
dem,em ved en Herrold hans Dod blef for. 
hudtgtt. Dette var et behagelig Budstub 
for dm forroebelige 8merck5,oer hans Bro-

»»miUo hannem sin Tilkomstis Aar-
W^nbare°e, oc vidste denne Skalk 
ma vel med Ord at indtaae hannem / at 
ge ^ Pligt mod sin Kon-

"d sin Broders Op-
at naae det/ hans egen 

Mtlghed icke kunde skaffe ham/udvelge-
s<^» heller tillige med ̂ merciis den Far-
"gyed / en saa ftiendelig Gterning ofte med 
I forer/ atndftaae/somvoere en hejere 
>>tand/ end den han tunde forttene/u-vi6 
M gode Prindees Hofved maatte hervaa 
akin!! vidste de saa vel at omdrete 
Mna/at »imilio offentlig lod sege efter 
de.^er/ som han sagde Prindsenhav-
s^tt omtomme oc hemmelig forgrave/ 

han ingensteds hans dode Legeme 
(d??^e;lod derfor som han af Frygt 

sttmme at vederfariS) ti! Armeen t--
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gien flygtede. HanblefLsmKvsesheelv^ ^ < 
tommen / der han bragte hannem sin M i 
ders Hoved / som han havde ladet ballons 
re, paa det Lambvsex dis bedre knnve sk 
at han alting med Flid havde udrettet/Z 
for at giore ham saa meget sikrere/. 
han sin Tid kunde udsee at giore Lamw' 
ses, det han Prinds tilforn hlSv 
de giort: Dog fik han at bringe Krigs-K^ 
ket lige faavel forst i Opror/ som M 
Broder Land-Folket hos sig havde opvA! 
let; thi ndstroede han over alt i ̂rme^ 
den formeente Prinds 8mercji8 BegierW 
oc deris Med-Brodris Bon/ at de der^ 
Exempel vilde selge/ oc icke den Tyra^^ 

, meas Prinds 8mer6i8, 
Cronen bedre end han var voerdia/ 
Konge erkiende/ hvis icke/ maatte de ftyM 
at ald deris efterlatte Middeler icke hor^ 
mere dennem til / mens ftnlde uddelis bM 
de/ som holt sig for at v«re rette Persî  ! 
oc ey modstod deris egit F«derne-Lan^ 
Beste. Saa snart disse Seddeler vare 
stroet/ oc af troe Soldater 
Generaler opfangen/ bleve alle/ de dennet' 
forrekom/ i LambvlezHomder leveret/^ 
saae han strax der af/at det icke var HU 
Broders/mensStat-HoldersegenSkrw^ 
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c lMhanved sin Mandighed oc troe So -
l taters Hielp haabede tgten at ftataaeden 
- Kalkagtige 8mer6iz, thi lod han MiM 
- paabyde Armeen ftraxttlOpbrud at f«r^ 
- biggtsre/ oc det mefte mueltgt/ til derts 
5 ^ttomst haste / for at undsatte sin tiere 
-! han fryqted noaet ont af 

ft?.§an for at hafte sin Hiemtomst med 

! I 
b!?M °c gandste Krigs - Heer h«,tta blef 
^»rledia »??hanllrcireoma?tiNg/ 

i °c «nb^M^^tt..lde forholdts/ 
»-de line troe Venner sin hstt-cl-

^ » ban med Livszrugt 
""M efterlod/ at de som «rlige linde?-

saatter 
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saatter for henvis Frihed oc tilkommen ^ 
Erholdmng tilberlig Omsorrig ftnlvev^ ^ 
ae. Midlertid disse for-omtalte Hes^ ^ 
ger deris dede Konge t det lille Syrmn 
ler Assyrien lod begrave / regierede 5w' ^ 
6i5 lykkelig i Persien / oc ved sine SpA y 
re / han allevegne havde/ oc med store V -
ver for deris U-mage belennede/ sit 

n 
Ni 
tr hastig disse Tidener om c^mb^De^ 

vide. Han stillede sig derfor i den gew» ^ 
Mands Paasiun/ ligesom han dette N' h, 
stab af sin Broders Ded icke uden Sor^ ^ 
kunde antage/ paa det han der ved vî  ^ 
preve/omderogsaa nogen blant dem v.^ ^ 
som end havde Kierlighed for dens fottA y 
Konge/ at han dis bedre for disset freB. ^ 
den kunde vare sig. Mod Dræningen v u ^ 
tmod/ havde han icke den Undseelse? ^ h 
han var saa u-blue / at han self forkyv y 
aede hende sin Herris Ded / oc der ho^ d 
Trest lod hende vide den Kierlighed / g 
til hende bar ; oc fom hun nu tillige li ^ 
Lamhle sin l̂ rone var.forlostig/w ĵ t 
hun for ingen af Deelene ferge/ thi v ?e ^ 
som til Konge igien var v«let / vilde ye ^ s 
det med et kierltgt Egteftab ersatte / ^x, t 
ge Hejhed forstaffe. Denne Tidende ; 
ve den gode Dronning saa bedrever 



snatt^N^ hun ickt saZ 
men m?? » lm Sorrig som sin Vrede/ 
for d?^, og Graad udraabte 

lom vare tilstade: Ach! 
u yksaltge ^mettris, O! forvovene 8mer-

memer du mlt Edle Hierte vil ssae 
«det Slave Bryst/ach 

?-! 5? ppere L^rus loed ffiere Vr-
nene af denne Forråder mod sin Konge, 
Mde hand Hannem der med saaledis 
L ̂ mbyses vkl hafde bnrdt at satte min. 
Vrel^a «>nA^ ^ laadan en Wre-og 

hand haver gtordt/ 
qls. ̂ ren icke bedre sin Kon« 
Und? ^r belsnnet/ vil jeg ey 
ker ^ ?t^an6uforssammedhed ogsaa stret-
l?»« A ^?ig / bog haaber jeg der endnu 

flndis saa mange oerltge?srLsnersom 
v^erdensKonglSdod, du estaarsagudl, 
.3 straffe din Legn / naar de seer din Be-

at du for Prince 8mer6i8 dia ud
over/og mm mindre end hanncm er. ' 
thba^»^ Svar/hand sig afDroningen 

^ bragte hanncm i ftoer 
siq^^ug/thl yand hafde icke indbildt 
de L^bannem mcere end de andre haf
de t-Mt / thi ftygtede hand Sandhed stul. 

^ 'trnge laoe sig hos hanmm fordslge/ 
^ hv^-
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opdigtede sig selv en Svaghed / ham osv j 
dend hastige Tidende afci3mb>5i Dsd ^ 
tilflagen. Denne listighed hindrede dog . 
saa gandfle/ at Folket og gemeene . 
ved dennem/ der hafde hort Dronnings , 
Tale / dette jo blef kundgiort/ og begyNA ^ 
de heftig Mod Hannen at murre / de" 
forn som deris Printz til Regentere og^' , 
ge hafoe udvaldt / de vilde derfor ey ttv^ , 
de hannem dend Magt at forvare ^ 
ninaen hos sig / men saa got som afM , 
ham henbis Frihed/ og i et andet Slot ^ 
faerdigede hende Vaaning/ paa det ow ̂  ^ 
med en Sen skulde nedkomme / og d» ^ , 
8mer6i8 bleve teede/ de da denne' 1 
raad kunde hafve. ^mettris saae sig , 
saa snart eene udi sin nye Pallads/ BA ^ > 
Slst/ hun jo overlagde og beflutttvr ^ 
forlade dette ubestandige Folk/ som icke ̂  , 
de beviist hendis Herre dend Trossab ve ̂  ^ 
re hannml ftyldig / og maa skee ey ^ 

de/ hos nogen af ve Permre ssr»^ 
de hun icke sortroe/sig jaasom hun M' xt 
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naae Rlqet self/ 

^ude og hendls Foster bchlelve. 
kunde een lcke forsvare hende 

Nlod de andre sex Forster/ om d! derl! 
Uwdvllde ftaa. Tll ̂ e6en at aaae vllde 
hun ey holdefor raadellg/thl en stoerKrta 
dar der mod hendls Fader oprort, hvor 
for hun velgede dend samme Rom tll sit 
NftugtS Eted/ hvor fra hendls Datter 
bend ffisnne Ojanz iglen har maat flyg. 

!la der meget kier-
kede s. !! !" var antagen/ ssent-
owt^ ^ og Voerden dend fsr 
v^ldte under fflsnne vwn., som da kun 
der/!?^? ̂  ̂  Prlncesse/ mlnMo-
o!? AAb persianer, navnltg ̂ .rolz (oa N0. 
Ken Ttid tllforn med mln Fader som var 
Dommere/ Med/ og i Rom boede) 
MedendLyckeatbllvedenne ungePrln-
5? ^ko/trer og Amme / tllltge med den 
sode Mlk/hun af mln Moder ned / toa 
U U Nn Part af gevaaaenhed mod hen? 
« n ^ Wn tom tll no-
N?.?k!onsomhep/ ey nnderloed at etsse 
wn n.?/? ugemeen Klerllghed / at 
Vr!n? ^ forlade mln Fader for 
-wtncessens flyld/ og altld bllve hos hen. 
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de. Faae Maaneder <fter Vians var sk 
maatte det gandffe Hof til Rom forn^ 
me at den altid soraende ^rnettns ^ 
lengere formaatte f,n strenqe Stuv' 
Magt at modftaae/ om endstient dea^ 
de med fart/ hun hos Keyseren nsd/og 
lsfter hende om tnelp at faa den falste^ 
6is straffet/ afhannsm giordiS ve! hso > 
mindre eftertsenckeligend hun kunde lln^ 
smerten/ saa hafde alt dette eydennW^ 
men formedelst ideltg gremmelse forv,, 
hendis Legem den Svaghed/ at alleanv'. 
te helbreds Midler var hos hende 
Kraft / saa hun endelig fornam Tidens' 
men / udi hvilken hun baade maatte 
lade sin deylige liden Datter/ og all 
self at see sin Lsmbyseghefned/ sampt 
2ng paa sin Faderlige l^rvne: Dette au 
ne qvaler mig sagde hun mit i de M < 
lige Tancker/ jeg bar snart at owl^k 
min i den anden Verden/ 
jeg i ulyksalighed efterlader denne lille s 
blevne Ncst af min saa Hsyt-Llff^ e 
Herre og sidste Blodsdraaber af den' ^ 
c^rus. Ach Pnckvcrrdige visns! det cr ^ 
te nok at dine forcederste Underdanec 
forladt dig/ din Moder / som alleene I 

. dine Venner var Afrig/ og du til en 
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f°rlN.bch»ved./ nedl« sgsaa'tirat 
t W ?udemc stal tagc dig 
Kena./^ ^ / og denne ftomme 

hans Gemahl/ sagde hun buk-
s?ak (^lar og Lslpurnis 
!n?I? ^Nde den Godhed de mod 
W bar begyndt; Der paa Kystehun den 

sidste gang / over!e. 
^ede hende Keyserlnden Sampt etSkrin 
WZuvekrog Keysercn en Skrivelse af 
UdI tgen Haand til de syv Forster t Per-

ZTS.«KS» 

bestk!» BMighed hialp til at 
een. im Faders Nttge/ sizafom hun var 
b.n "S "tArfvtng serttl/ derefter D-de 

Beklagelse som hm-
iktonm Diana 

. Mdte icke det Tab hun i saa dydig en Mo-

be / ^ at Savne hen« 
tnd^ b" frommt eZipurnja loed hende 

^ Y s t  k n N b m d e  t i l  n y t t e  o g  

lien 
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Len forsende / og fik Svar at den Skalt> 
agttge 8rr-.er6i8, sampt hans Broder au" 
reede havde faaed den Straf de fortientt 
i det dens Hoveder i ?erlepo!i8paaSta 
ger vare opsat til strek / at lcke fleere b^ 
efter ffulde gives saadanne farlige AnsiaS 
rum t deris Hoveder/ den Videnstab oA 
en Arve Prindces/ dennem i Rom var M 
giorde mange af Koesterne u-vidende/ow 
de hende Riget heller end dem selv vilvk 
vinde/doq tordede ickelenge blive ved dtu 
slutning flet at ftasige hende det affrygt 
de Nomeris Magt/ mens svarede at na^ 
Princes Diana blev saa stor / hun selv 
nuftig kunde udvaelge sig enafderisSo^ 
ner tttKonge/ ffulde hende ickehenvist 
ders Stoel forholdis/ midlertid stulde 
riv som over Hoved Negiere Persien HA 
de til beste: Med denne flutuing fick Lsels' 
at vare fornoyedtilenTiid/ thi somha^ 
sin egen Son / til denne Brude-Skat 
vians at erlangehavdtudseet/kunde ha^., 
tcte for altid medderi6Svarv«retilfte l̂ 
Prinds l'a vano maatte der for flittig 
hende giore opvartning/ paa dethandvt, 
Stedsvarige Tiemster og megen Erb^ 
dighed (som erdend farligste forFruentA 
meret / og den visseste Stritte en Llst' 
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^ nogen tttd tand udsttlle til at fange sia 
fiffede med) i hendisspokde ungdom kun. 
ve naae hendis yndift og den siden med 
Mene ffulde tiltage: Denne Befaling var 
M unge Prince een angenem Lov/ saasom 
Uisns i alles Syne var den fklsnneste 
N!and vilde fee, og alt lenge havde holdt 
ham med Inclmation fangen / ja band 
warede hverken u-mag t Princessens 
Opvartning / eller ffienk for min Mo-
^kr hun hannem hos vians stulde tiene / 
Mlket hun ogsaa Troehiertig forret-
'kde/ saa som hun af meget got 

vederfared/ og bedre den Romerffe 
Mnds end de Persisse Kiendte/ hvorfor 
Dn hende heller hannem end de an-
^e undte / mens hvor meget hun end 
Her udi sin fliid anvendte/ kunde hun al-
Ag overtale Diana til stene godhed mod 
^rindsen end een hsflia/dog koldsindig om« 
Aiengelse; Kiere^rola sagde hun / Imeener 
bu jeg ved mit hienes hengivelse ffulde gis-
 ̂Mig fsrst Kierlighed underdanig/ som jeg 

wrmedelst de mange urimelige Ting og 
Wckeligheder den i Verden forvolder/ og 
M vegne afsted kommer af ald min Evne 
Mer/ siden ved det Val af en stemmet 
Grinds giere mig forhadet/ ja maa ftee 

I 4 gandste 
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aandsse forladt af mine Underdaner/jes 
med et andet Val af en Persist Prw^ 
flal forhverve mig / ney ^cofa, efterdi i ̂  
faaer at tvinge mit Sind ttl at Elske 
gang/ og der lige saa Dapper ogSttM 
lige Prindser i Persien som ttl Nom M 
diS / vel jeg heller naar den Tiid kom^ 
anstille mig som jeg enafdennemElfleve 
for der ved at hindre ald alarm og tvM 
hed/jeg ellers kunde forvolde/dog om env, 
skiendt Prindsen alt dette igien blev 
min Moder sagt/ underloed hand allig^ 
vel icke at haabej Tiid en og hans Fadere 
forsorg / der hindrede at ingen afdePtt 
We Prindser til Nom maatteankom^ 
nok skulde forandre hendis forsat / ma^ 
koed hende oqsaa / dog hemmelig / som ^ 
Liidene hun ey med Keyserens Vill' 
maatte viide asNejsendeFolk forebring' 
hvorledis varil Son med forst 
b?li8 Datter var forlovedj og ti! Kot> 
Kt efter hannem udraabet/ thi mand inv 
tlidte sig at det varen afKeyserensBs^ 
som hand udgav for dens Kongis Datt^ 
efter at den rette maa ssee var dsd/ hv»^ 
for mand raadde hende at forbinde sig tiA 
Keysercns Son / paa det de icke stlM 
have Aarsag at tvifle/ hun jo var 
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oyli Datter og den rette Arving/ vilde de 
va forholde hcndes Rettighed havde c^ssr 
svye til at tvinge dennem ved Magten/ 
vand t hA^dx h^de der til; Her imsd sva-
^de vjgna at hende var ingen are saa kier 
vUn vilde kiobe den for de fromme Rom--
weris Blod som hende fra hendisFodselS 
M/ saa meget got havde beviift/ eftcr-

Guderne icke havde befficktt hende no-
8w Krone t sit Faderne Rige cy hclkr 
Mte hende denLycke at hun tund? Ell?e 
Grinds Javgno, der bsd hende sin Thro-

til V«derleg/ maattc hun der af flut' 
A det ey var dcris vtllie at gisre den sz 
^ommerffe Prinds ulyckelig med en afH 
°ennem forfslget Prlndces/ hun agtede ^ 
^tr for at lade" sig Hndtnde Vetts indvie/ 
hefter hendis Sinds Raad Leve sinTiid 
kknlig / jeg vil nu lade den fsr omtalte 
Vrindces lidet i sit forfattede forsat og 
Vrinds l2V2no i sin u-taalmodigbed og 
t̂tvilelse over visn« sidste ^.esolmion, 

verimod begynde at underrette dig/ Hier-
A Broder sagde ^nrenvr noget om min 
Prlnds Voias. 
^ Jeg har tilforn sagt hvorledis Prinds 
Volsiz sig som en flet Ridder i Rom op-
^vldt/ jeg faar ey glemme at sige dig og-

3 5 saa 



,?s 
faa hvorledis hand til Rom ankom ^ 
saa stor Kundskab til Hofve erlangevt' 
Det bendede sig een dag atKeyseren som 
ofte i Rom sseede paaMars-Pladsen/l^ 
cn Leve og et Parder-Dyr strlde/ hvilrc 
at see det heele Hof sampt alle fornem 
me Herrer og gandske Romerske Frue^ 
timmer paa der til oprettede Gkuepla^ 
ser havde begivet sig/ de kostelige af Guld ̂  
Sslv'Riige indvevede?apeter, hror ttllk' 
Stadezne at see aftilZkat var behengt pL 
dede den ey nar saa meget som vianX nU'' 
de Ansigt og Stierne blinkende Syne/d^ 
med deris Ild betog luvelerne, hvor 
hun t mangfoldighed var staffered i 
den Spil de ellers fra sig giver/kort sagt-
Hendls Deylighed havde flere/ der foru^ 
drede sig over dens fuldkommenhed/ env 
de stridende Dyr til skuere. Disse forundres 
dis Tal blev sgsaa af en anseelig fte^ 
met Ridder formeered j thi i det hand eov 
sin Hest og fulde Rustning tilreed for a 
fte hvad den Mengde Folk der forrettes 
blev hand hastigere Lynedtt afvi3NT 
Vacr/ end noge« anden Ting/ hvor 
bup.d (som hos de Persianer maneerltg 
ex lAod den opgangne Soel at nedsal^ 
og tilbedt) sig mod denne anblitte 
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z Med sit Hovet langt neden for Hestens 
' Aals nedboyede og t Hiertet hende tilbad/ 
r gyseren saae hannem strar at vcrre m 

'Mlined/ indbildte sig dette dybe Ydmyg-
t Yeds Zegn steede af ser ZEcbodighed mod 
^ Mnnem / men omendstisnt viana icke 

vqx uden i t Aar gammel / og saa got som 
Mnu i sine Barndoms Aar/ kunde den 

Z '/lge af hans Syesyn mod hende/ da 
v xand nedbuckede sig icke/ blive hende saa 

mborgen/ at hun jo merlede til hvem den-
>' fremmedis leverene? fornemmelig 

^nsigtede/ vilde der for med et hsfligtBuk/ 
^ !"ckt / og i det hun sig over (Ålenet ud-
d vuckede / hvtlked og det gandffe Herstab 
t: glorde / gie et stort stscke der afnd ved dm 

tNde som hun og Prindsen stode saa de baa« 
^ paaJorden nedfaldt: Stedet som denne 
i' <»ve.Gtriid blev tilseet paa / var med ster-
^ ke Plgncker omsat/ Hsye inden til/ mens 

Uden omkring med andet Tsmmer iIor-
^ ?en nedflagen og breder der paa Skraa op-
e/ ^gt til et Mennistes Skuldre hsy at Folk 

^ gemeene Mand der paa kunde staa og 
^ »ee Striiden an: Dette fald forvoldte et 
zl nort Skrig iblandt Folket og alle Steder/ 
pe Mens den fremmede Ridder satte sin Hest 

<m med Sporen/ lod den over Plancke-
ev. Verket 
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Verket nedspringe og i et Syeblik toM 
den faldende Princes og Prinds ti! 
hlelp / thi der Loven og?ar6eren D 
dette bytte/ forlode de hver andre og soL 
te hver hen ttl sin/ men Ridderens M 
ffe Hxst kom imellem dennem og de vredt 
Dyr/ de anfaldt hannem der for forst/ mit> 
lertid Saftede hand sit Spaer til PrindseN 
og sit Skiold til Princesten at de der med 
nogenicdts tunde verge dennem/og med sil 
Gverd saalediS anfaldt Dyrene/at de sow 
fandt sig faarede af hannem icke vigede 
fra hannem / hans Hest fom sig for Loven 
l det den stedse opflog vilde verge/ node 
hannem til at forlade sig og mod Par-
der-Dyret til foeds fegte imedens Hesten 
og Loven tilhaabe ftridede/ det stod da i^ 
ke lenge paa der hand fandt sig af en 
angreben at hand jo Parder-Dvretfaale^ 
dis torhug / hand sig ey videre fare afdet 
havde at befrygte/ thi lob hand hen mod 
Prtnc?6sen/ loftede hende faa hoyt op 
paa Planckeverkt/ at de omstaaende hen
de ved Armene kunde udlofte / Prinsen 
havde hidindtil icke tordt forlade Princes 
sen ciLeene/ mens nu vilde hielpe Ridde' 
ren mod sin anden Aende hvor imod hand 
ty vilde tage/ mens node hannem ogsaa 



tll at begive sig bort efterdi hand ey 
Med Svard eller Harniff var- forseet/ 
Ridderen vendte sig der paa sin Hest 
ttl undsetning / som Lsven alt ved hans 
tilkomst var bleven form«gt;g/ og i det 
hand Hesten nedkastede / forsatte Niderca 
Lvven et Hug i det tynde af Siden saa 
hans Tarme fuldte Sverdet der hand det 
afdrog/ Lsven forlod Hesten/ beholdt dog 
et stott stncke Skind og Klsd af Hestens 
Ride t sine Klsr/ og anfaldt saa sin Bu-
Ue-Mand igien/ mens hand vergede sig 
Bapper/ plantede sit Sp«r for sig og lod 
<even som afSmerte vg Iver var rasende 
'sbe sig sekv ind/ her med var nu Lsven iel-
^et og indtet videre at gisre/ end give ham 
det sidste fang/ hvilket og fteede. D<nne 
Btrid blev saa hastig bragt til en god ende/ 
nt det forbanste Hofog måbende Psbel cy 
haZfvar kommen ti! deris Samling igien/ 
^hl baade Princes og Prmdsen stode end, 

uden for Skranken/ og var ingen som 
mae ester dennem/ mens gaf agt paa den 
brave Ridder og grummeLsve; Saa snart 
Mkd sit Spaer af den dode Drabere kun. 
b'' uddrage/ bemsyede hand sig at kom-
Ae ud / og det beste hand for sit HarnisteS 
<unghed formaatte at klyve/ endelig hjalp 
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sig selv over. Den glade PrindS der hand 
saa Ridderen tomme/ vilde hånd udstrak
te sine Arme at omfavne hannem med/ 
men fandt hand den eeneArm i faldet gant-
ske at have forrecket/ hvilket at formttl' 
me hans Korffrekelse hannem havde for' 
hindret/ hand saa der af hvor lidet hand 
selv til sin Princessis Redning / om hand 
end havde vaaren beverget kunde hiulpen/ 
kaldede Ridderen der for sin Bestiermelsis 
Enael af Guderne; Just den Tiid hensendt 
at ftelse hans Princes/ ieg var derved 
tilstade og som Prinsen mig for 
Ssn tiendte/ befaldte hand mig at af" 
fsre Ridderen sit Harniss og see om hatN 
ingen Skade var tilfoyed/mens hand vil' 
de icke tilstsede det/ alleene hand bad mig 
gisre sig den Tieniste/ og forssaffe hall
nem et Got herberge/ saasom handiRow 
gandste var ubekiendt/ jeg forrettede dette 
gierne / og fik saadan Behag til hans 
Tieniste/ efter som jeg saae hand hverken 
Vaadendagere eller andenOpvarterehav" 
de/detteTilbud giorde hannem heel fornsv' 
et tog strax en smukRing afsin Finger/bad 
mig der med vare tilfteds indtil hand be^ 
dr^ mln Hoflighed kunde belenne/ og sow 
Hand tngen kundskab til nogen havde / ^ 



< 
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Aig da den umag vilde overtage at for
kaste hannem fornsden Folk til sin Tie-
Me/ og siden som opseere over dennem hos 
vam forblive/hvilket jeg ogsaa giorde / jeg 
jUaa bekiende jeg af hannem saavel blev 
^gegnet/ at jeg ptisedemig selv lyksalig i 
Me Tieniste(som var mig Herre Dage) 

b«re tommm i. Mens for at naae der 
M tgien hvor vi forlod Prindcessen / 
Prindsen og hannem/faar jeg at lade mi-
!!' egene gode Dage lidet blive ftaaende og 
uge dig hierte Broder at der Keyseren stnd-
^ sin Karos hen at fsre.visna ogCron-
Aindsen op til LapitoUum igien/ maatte 
"Un Herre endelig fslge med/ hand blev 
U Keyseren med saadan Bersmmelse og 
^aade-Lsfter antagen/at hand der ved not 
^nde fynis at voere fuldkommen for sin u-
^ag og fare belsnnet/ mens det blev icke 
vervedakleene/ thiLDssrforoerede hannem 
A kostelig Hest for den hand havde mist/ 
Aed det beste Tsy paa udi hans Rust
kammer var at finde/ Keyftrinden bsd 
Mnem og en )uvel af megen stor Verdl/ 
i? disse Gaver undffyldtehand siq paa det 
^wygste/ hand dennem ey kunde antage 
Ms var meere skyldig med et verdtgt 
^Mr at aflegge Guderne sin Taksigelse tor 

dw 



'44 ^ 

den Naade / de samme havde undt ved 1 
ringe Hielp at undsette den den Dvrv«l' 
digste Prinds af Verden / Prtndcessell 
torde hand her udi ey errlndre/ thi som hand 
fandt avereede en s«r Bevegelse hos O 
naar hand paa hende teakte/frygtede hand 
at rsbe sig selv om hand hende navnedl/ 
saasom hand vel fornam Prinds lavano 
en stor Kierlighed til hende bar og lettelig 
en Mistanke mod hannem maatte fatte/ 
dog hvor meget hand end vegrede sig 
gen Gave at annamme / maatte handal' 
ligevel mod Keyseren tage / der de til Slot' 
tet opbar fra Kredsen hans Sklold Sp^ 
og andet/ som efter hannem var bleven M 
gendis / og berettede Laskr at hans HejU 
Skranken fandtes dsd/ saa al hans Mov^ 
sigelse intet kunde hielpe/ vilde 
efter vide hvad betydning det Sind-Bu' 
lede/ paa hans Skiold fandtis/ havde/ 
som der udt var Skilderet en Lsve medt» 
ret Kloede halv overdcrket hvor om 
forgyldte Bogstaver stod skrevet / jegst^ 
lis vel lidet mens bliver der for cy gav?' 
fle borte / Ridder Nclelius, saa lod lk^ 
Herre sig strax kalde/ berettede for 
hvorledis hand ester en Persiffe A»r> 
Mvnllg PrindS Voias Zsrstew^ 



- ^ « ( O ) ,45 
v Ssn/ som var (-enera! under Konning l),1 
'' Feldt-Herre ^le^abysis udi den Krig 
Il yand i l'rscien, 8c^tien, sampt andre ved-
d øgende Lande/begyndte/ og siden udi Lu-
S U2 med syv gange hundrede tusinde 
b Mand til Hest og Koeds haver fsrt/ med 
/ ^tte Skiold var bleven befflermet/ efter 
? hqnb hannem t Krigen/ fra det forste 
A de l'racier anfaldt/ havde 
/ Aget indtil hans Nederlag / som hss de 
> ^Stter stecde. Under denne Dappere og 
' ^slntePrinceV0M5 havde Licselius lagt 
l' fsxste Grundvold til det/ hand her l 
^ ^ommeris Tieniste haabedeatfaafuld« 
' Mmet/ nemlig at bllve en god Soldat 
l rodnede ved den Kortelling og Er-
^ Udring af hendis Faderis Nige/ hvilket 
^ Mdder ^icleUus saae/ men loed som hand 
' ey merkede / og foer alt videre fort l 
^ ^Fortellingtil e^r: Min Faders Fa« 
^ Tloer-Voerdlgfte Keyserj sagde hand/ 
^ i M haft den Lycke at telles iblandt de 
^ j^delste af Rom / hans Fader forhverve-
^ ^ ved sin Tapperhed det tilnavn af Ls-
>' var saa lenge hos det da varende 
! ..^kltge Kolt/ som regiertis aftensegcn 

^kftandtghed / udi stor anseelse/til de for-
^edelst Freden hand selv forskaffede den-

K nem/ 
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mm / hannem ey lengere behsvtde. Atk 
ester ssgte deAarsag fra Hustru og Bsw 
ud af Rom at fordrive hannem/ hvilkel 
vel endnn i Nom er vitterligt/faa og hvar 
hevngierighed mod sit ^ger Folk/siden deu 
Tiid / kom hannem til at giore/ dethanv 

meddcn GrceckisseKrigs-Magt/ Rom nuv 
Beleyring harttvingede/dog formedelst siu 
Hustrms og BernsBons Skyld denS^ 
er / hand med de Romere i hcende havde 
icke for folgede/ og fom hand ve! havde ku^ 
det/ udferte/kom hand der over og faah^ 
dennem l ugunst/ og med sin Sen ?om>A 
Ho, fom var min Fader / til kpiro mao^ 
bortflsgte. var den eeniste" 
alle hans Ssnner / fom hannem fra Ro" 
t Landflygtighed havde folget/ thi vild 
hand den anden gang/ icke mindre endser' 
ste forlade sin Fader/men/ faalenge ha^. 
levede / v«reham tilTrsst og A!derdoN'° 
Ststte. Midlertid har jeg der af hauew A 
en LEoel Jomfru / hand ti! SZzte beko^ 
taget min Fedsel/ da jeg/ siden ben fH 
ste Skiensomhed/der hos mig fandtis^' 
tiid har strorbet efter at naae det Na^ 
af en Romerffe Underdan/ heldst este^. 
Tiden har forandret den stoere Ueenigv^ 
og Forvirring / Rom i mine Sorf«^ 
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> Dage blev regiert med / og i det Sted sat 

ven under saa from og forsigtig en Re-
Antere fom eders Keyftrlige Mavst. i ald 

! herden bersmmis for at vare; Dermed 
endede handsin Opdigtede Fortelling/som 
vand faa stor Skin af Sandhed gav / at 
^lkr hannem tcke alleene som en fod No
tere antog / men stedse tilsagde ham sin 
Mandige Naade: Det vil blive mig alt 
lvr vitloftig paa en Dag at fortelle dig/ 
Arte Broder / hvorledis hand af vi-m« 
^ktenhed og Dyds Rogte er bleven for-
Md / hvorledis hand i en Slagtning Mod 
ve (Zetrer lod som hand var omkommen/ 
paa det hand disbedre kunde faae Lcylig-
^kd til at glsre sig viana bekiendt/ saa-
>0tn ingen Persiff? Prince tilloedisat kom« 

! We i Hoffet/ eller alt det hannem/ saa 
jpange Aar hand iNomvar/hendede/og 
vand mig fortrset havdet/ jeg vil der for 
^un kort sige dig/at/ naar min Herre fandt 
"vgen Leylighed at tale eene med Prin-
Wn/ fom hand Dag fra Dag jo meere 
vg meere elskede/ giorde hand hende sine-
An Historie under den dsde Prince Vol-

Navn/ paa det hand om en ved Person 
"led desto Ssrre Frihed kunde wle/thi Oi-»-

om hun hans dristighed ilde optog/ 
K - kunde 
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kunde hun dog ey lenge blive hannem vred/ 
hvis forseelse allerreede ved Doden var ud' 
flettet. Min Herre sagde hende der for/ 
hvorledis hand var den / som Prinsen alt 
sit HiertiS anliggende hafde sortroed/for^ 
telte hende hvad hand hver Time omheN' 
de havde talt/ og sagde hvorledis hand 
hendis Skilderie ved en egen Mester hand 
fra Persien til Rom sendte/ var bleven 
overbragt/ hvor bestandig hand hende til 
sin D»d havde elsket / og mangfoldigt 
Ve!s hand om hende havde giott/og til heN' 
de overleveret.Endog begierede vkna ̂  set 
det Skilderie Prince VoMsafhende hav' 
de haft/ sagde der hos / hun hannem dets 
Verdi med Penge vilde betale/ thi det kuN' 
de icke komme Prince VoI6s til engang/ 
om hand end var levendis at eye hendis 
xorcrait uden hendis Villie/ meget mitt' 
dre min Herre / bqp der for hand hen^ 
det vilde overlade/ men hand vidste paa 
faadan ssd og god Maade at snacke heN" 
de disse Tanker af Hovedet igien / at lM 
endelig maatte lade sig nsye med at see del? 
Den Kostbarhed afvi2M2mer,hvorniev 
Huuset af dette BMede var besat/ giordt 
viana en stoer forundring/at Prince 
tis min Herre der med havde beskiketM 
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s lnaatte hun betlende/at denne Prlnse hav-
' vcrret lige saa gavmild/ som brav og 

bkroniintltg i Krig; Kortsagt.- Min Her-
l ^ endelig saa vlt / at hand un-
' lertiden ved sin Kortelning / herre Prin-
' Mn fucke/og een gang sige: Achulyksa-
> uge visns! har Guderne der for ladet dig 
) ?sde i Rom / at dens Kierlighed/ som du 
! m hader/ flal dede dig / og den du maa 
l ^e elffer / bliver dig icke tll deel; Disse 
e ma Ord giorde min Herre et stort Haab/ 
' ^ hun elssede Prince Volsis, som hand 
t Mde saa meget havde omtalt/ thi svarede 
! Md med et stor Tegn asen fuldkommen 
5 gloede/ o Lyksalige Voltts,' dine Lidelser 
! dig dobelt betalt^ nu din Errindring 
/ ZNd aflocke den ssionneste Princes i hele 
5 Arden et Sut over din beklagelige Sked-
' ?e; Men/Dyd fuldkomne Princes/om 
^ forelstede Prince Vollis endnu var t 
' ^ve/ jorde hand da og vel haabe saa me-
' M Godhed af sin Himmelske Princes. 
' nn hand er ded/ ach ieg troer/ om 
' '^nd det var forsickret/ Graven/ udi hvil-
! ^ band nu fliulis / ffulde icke have den 
^ AW lengere at bolde hanncm fra med 
! »n? nedkaste sig for Eders Zoder; Der 
^ Mx hand ned for hende / t Meening 

K z at 
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at aabenbare hvem hand var/men Prince 
Javano lugte Dsren op ret som mm Her^ 
re ttt Jorden beyede sig / og hindrede saa 
dette hans forset/ og/ om endffiont hand 
over denne uformstentllge komme heel me^ 
M var beftyrft / bergede hand det dog het' 
Mesterlig / og blcv alt ved at ligge pas 
Knae for vi^na, sigende / skal jeg da med 
unaade bortstodis fra Eders Opvartning! 
fromme Princes/ for jeg faa vel meent 
raader Eder at Elske en Prince/ som ' 
Verden cy har meere sin lliae/achNaa' 
dige Prince gierer mig Fred igien med 
den fortsrnede vuina, og geftaae hende 
selv / at dct er af Eders Befaling jeg med 
hende om Eders heftige Kierlighed har hsrt 
tale/ der nled stod hand op og med god 
Maneer kom fra den Fortenttlse / dette 
Syn kilers hos Prinsen mod hannem kun^ 
de have forvoldt; Thi / som hand ingeN 
ftsrre Vcderqvegklse myd OianT Haarhed 
havde / end for min Herre at beklage M j 
og hos hanmm tage Naad/ kunde hand 
lctteilq troe/ dctte at vsere Sandhed. Sl' 
den den Dag tiUoed Owns aldrig miN 
Herre meere at tale med hende alleene/ 
hvor ubover hand troede Dians havde giet^ 
ttt del hand ky saa fuldkommen havve 



. ( O ).^ 
kundet sige hende/ thiglcrdede hand sig hur« 
telig / naar Prlns ssvono over henvis for
fold mod hanem for mln Herre sig be
klagede / fornemmelig engangPrin»enbe. 
rettede at hand vidste hendts Halstarig-
hed til at hade hannem/ for aarfagtisaf 
Klerliqhed hun nl en anden bar/ og dog 
kunde hand icke betamke eller faae at vilde 
hvem det kunde voere/ der frcui for Han-
Nem havde vidft at vinde hcndis Hierte/ 
thi hand havde selv hsrt hende i ct Lyst-
Huns udi Haven tale saaledis med sig 
selv / ach vrede Skicbne som tvinger mig 
tll at elske den jeg ey kand nyde/ her til-
stsyer du ey at jeg paa denThrone / mig 
tllbydis/ kand henvende min bcgicrlighed/ 
Men i steden for at vare kierlig mod en 
Prince som eljler mig/ crjeg utaknemme
lig va Vredefuld / ach gio? det dog saa 
du forbarmelige Himmel/ at jeg endten 
bader alle/ eller elssernogtt muclw.t. Min 
Herre kunde lettelig her af slutte/at de fa-
ile Jndbildinger / hand hende om Prince 
^vlliz havde giordt/ var denne ummllge 
Kierlighed/ hun talte om/ haabede derfor 
Med Titden at finde en god Leylighed ud-
sirlig at aabenbare hende alting / men jo 
'engere hand paa denne onffelige Leyltg-

K 4 htd 



hed ventede / jo lengere fornam band siS 
at vare der fra / thi O^ns kom siden al
drig uden sit Gemak / med mindre Keyftr-
inden og det hele Fruentimmer var hos/ 
og med hende / og heller tilloedis ingen 
<ltj gaa ind til hende faasom der blev 
sagt Princessen var upasselig/ min Herre 
som alle andre/ troede ogsaa dette/ og loed 
vtd mig derfor snart hvert Syebltk Ho6 nnN 
Moder ?psrge/ om Princessens Svaghed 
sig ey bedrede/ ti! endeligen eenDag'miN 
Moder af utaalmodiqhed saa lenae atfte 
mig wrct/ Me: Min Sen / fpar dig 
ftiv umag liere nt spsrge om min PriN' 
ces / og bedrsv dig ey der over at mand 
siger hende svag / jeg kand vel tanke og af 
din omhue for hende siutte/du har bekym
ring for min ssyld/ om hende noget stul-
de stade / ft m kunde bringe hendis Liv i 
fare/ men jcg kand til din Roe forsickre/ 
«t hende intet uden ct roeligt Sind og et 
sornsyet Hierte ftyler/ thi bun har for' 
trydelse over sig stiv/ at kun ty ienaere 
rand asspitse vons Prince med d-Miner/ 
hun hid indtil hur giordt hannem / neM-
melig at hun vilde af al hendis Formue 
ftrabe at overvinde sit ubevegelige Hier
te imod hannem/ og om jeg ssal sige Sand-



— -W'Z ( D ) 15 z 

,-?/ ^ de stedsvarige bersmmelser/ 
W sor hende Prlnce ^vanc» angaaende/ 
Ar tgientaget / bragt mig i den Mis-
Fehag hos hende / at hun icke meere 
'nev fortroellghed omgaaes mig/ men for 
^Un noervarelse frygter og i KlelsncKolie e-

for sig felv hendis ftsrfte behag finder/ 
A dette tunge fattede Sind vil ftghaabe 
Mtd det fsrsteffal blive hende frataget/thi 
nden tre Ugers forlsb/ har LXiar befluttet 
'"ten det bliver med hendis Samtycke el-
. r mod hendis Villie at gisre Prinsen oa 
Mis Bilager/dog maa det hverken hen-
t^!.r nogen de fornemmeste oa for-

af Raadet vsere bevist/ og mig 
. N til dette forsat hos meget har 
Mpen oq tll Ruadtt/ stia som jeg vilfor-
nvede det stal blive min Princes/naar hun 
^Forstand ret har sammensancket/ti! 

orste fordeel; tilfalde min Moder 
s" Taushed og rccn Mund at holdt / men 
d-n havde kun icke aabenbarttmig 
^nne hemmelighed/ jeg 10 iglen kundgior, 

.Herre den / hvor udover haud sig 
Ung bekymrede / uvidende/ hvoiledis 
"nv dette kundeendre/ dog som hcmdved 

te aldeells intet formaacde at udret-
vg sandt ptt for sig en stor utimelig-

K 5 hev 
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hch ul cundk,.e den fatte Grandvold haa' 
bet tz^lvde lagt/ hans klerlighed ved dctt« i 
Bila zer tll incet gisrt/overlagde vi malp ^ 
.qe Snedigheder tll at bringe PriimM 
hvor hv.i med Frihed kunde udvalgt de», 
hende til Gemah! bebagede / men allevA 
re Ansiag dsde t Fsdscien / indtil det jM ̂ 
jeg allerede har fortalt dig/ der varAA 
sag udi min og min Herris Skilsmisse 
og i fteden for defolNKyeligeTiiderjegde 
ved haabede at fte mn Herre udi/ ^ 
maa ssee bragt hannem Dsden og >M 
mange ulyksalige Dage. 

Hermed endede hand sin FortclnillS 
eg bad den anden igien underrette sig/ hvot 
lldis videre med huns Herre/efter at 
af de fire Obrlsters Magt undkom vart'' 
Gaen/ alleene hand undffyldte sig at 
den og dette Sted denne gang icke tiM ̂ 
ham 'det/ naar de iglen samledis / ^ 
hand fuldkommelig fornsye hanncm 
udi/ her med toge de Afff-'ed fra hln 
den og lovede eftcr faa Dagis forlsb 
den n^st hoeliMUde Stad at!«-'H 

Dette ikede uegle Dage fsr Ed^ 
Hidkvmst/ hiertenS oiamsnces sagde ^. 
!i6on» der for er denne Snak mia i saa ft" , 
minde / at jeg Ord fra Ord har kunders 
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' kelle Eder den / og veed jeg lcke/"hvor for 
l ^3 med saadan unyttig Kortelning af eder 
! 53 mlg ubekiendt tcmdt/ hendriver eder Ti. 

?kn/ l hos et bedre og lystigere Selstc.b 
Mvde kundet anvende/ men jeg faar dog 
^ed et par Ord endnu sige eder/ hvorlc-
vis voris tvende uden lige smucke Hyrt-

'Mr min igienkomft antoge/ hvilket jcg 
med nok fyndige Ord kand udsige/thi 

?! den Hoflighed/ nogen kand opregne/ja 
Wnde gange meere end jeg enten fortie-

^ / Mx torde forlange/ beviste disse Dyd 
Opfyldte Sicele mig/ kaldede mia dens 

i Utroligste/ og med mange Bersmmels-r 
Usikrede/ at nu de saae jeg med Ha stor 
mlld ftrcrbtde at holde mlt Lsste/ vMe 
i^icke heller glemme deris/ men al den 
Rund Lycken undte dcm at blive chcr/ 
»ulde de v«!e mine udvaldeVenindc:.Bct-
^ er alt det jeg af dennem hidindtil vecd 

sige eder smucke VZmgmls, forlader mig 
for / at ieg icke bedre kand underrette 

og fornoye eders begiering/jeggior-
^ herpaa min Taksigelse/ som siqburdte 
M undffyldte mig i ligemaade/ at ieg hav« 
^ varet aarsag ved miu Nysgicrighed/ 
^nd sig det ubehagelige Loste hånden-

stulde errindre/ thi jeg 
var 
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forsickrct / at Erfarenhed her efter nok flul^ 
de lcere ham at kiende den Kierlighed/M 
mand nedis til at dolge Ho6 sig selv / er 
den ulideligste/ der medtog jegafsteedfB 
Hyrden og vilde overbringe l'etanor hv^d 
jeg om .Vian6or3 afLeliclon havde erfa^ 
ret / saa og det / handom Ridder Licsejius 
af hans betroede Tienere ^menori St^ 
ven havde hsrt fortelte; Min gang vat 
der for henrettet hvor jeg vidste lelanor 
fornemmelig fandt sig / eenlig for at fere 
sineBckZaqeiser medd!6st»rreFrihed/men6 
jeg fandt i Steden for hannem de tvende 
fsr omtalte Hyrdinder / som icke blev nB 
Komme var/thi betientejeg migafdenne 
xeylighed at lyde paa deris Tale om jeg 
der af kunde faae at vide hvem de vare/ 
og hvor de havde bekommet det Billede/ 
jeg af LelicjonL Beffrivning holdt for at 
»«re min Herre. Jeg var og scia Lyckelig 
at hsre noget afdetjeg ventede/der jeg 
vel Hsrte^n6ora sige/ hvorledts hierte 
Sl ster/ har jeg vel seet r«t/ har jeg vel 
l«st rat eller er her nogen forborgen Trol' 
dsne uader al denne Forvirring / jo meere 
jeg tragter efter at udgrunde det / jo vide
re ?r jeg fta den rette Meening / hvad be-

kand dcnne Hyrde have med 5^ 
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^miris, som jeg seer hand t sitVers paa 
Unden udgravet nevner at have foragtet/ 
^ed mindre det var den i-esonqve hun 
vaver eisset / hvilket er umueligt/ thi om 
yqnd cisser den Person handbaade munt-
''g har sagt jeg ffulde ligne / dog jeg j 
5^3 af Lvntrafejet, hand paa sin Arm 
Mvde/ da vi fandt ham sovendis/selv har 
!ktt/ heel meget ligner mig / hvad stulde 

vel beveae hannem til at sortlade sig 
blive Hyrde i denne Egn/ney med sis-

^ foye maa mand troe hand sirable ef-
!kt blive ved det levende Billede af den 

elstede/end opholde sig her hos dets 
?hgge/ jeg kand der for icke begribe hvem 
^ttne Hyrde skal eller kand egentlig voe-
-k/ dog vil jeg betlende eder en stor Skrobe-
Med jcg hos mig foler / hierte og trofa-
^ Lorckrlik, som al min anden Daar-

"Shed er noksom beklendt/ nemlig denne/ 
den Lighed jeg finder mellem min ube. 

kendte elffede og denne Hyrde/ drager 
Pnde saaledis med hannem/ at jeg 

M lcke mecre er Mester over de vrediS 
jeg for hans Dristighed gisr han« 

nen/ de jo frygter j^g ssal have viist hanem 
.-vad tvang jeg ved dennem at udfore paa-
Ager mig selv/ sode S efter svarde H,rks-

hvad eders serste Spsrsmaal an-
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gaaer kand jeg forsickre l baade har 
og seet ret / det andet hvem leianor 
egentlig er veed jeg icke uden med liges^ > 
stor forundring / som den der hos eder D' 
des / at besvare den slutning i ellers M 
at det icke kand vcrre den l^vnqve i eW 
bifalder jeg ogsaa aldeelis/ thi om en^ 
stiont jeg hid indtil for eders styld / icke 
har vildet sige/ hvad jeg om den sandels 
onqve veed/ vil jeg nu ey lengere dM 
det / efterdi jeg den samme Deylighed og 
Anseelse hos en simpel Hyrde finder/ so^ 
jeq ssr boldt umuelig hos nogen anden 
Mands Person end i^eonqve var at s^! 
Vwer da hierte Ssster/ at band / soM' 
saa ofte for mmpfindtlig har skieldet/ 

troede tillige med 8i6zmiri8 foragts 
a! Kierlighcd/ harforedcrsbefrielsisW^ 
opofret sit Liv / hvilket mig saaledis ^ 
blevet knndgiort: En Dag der jeg 
Jagt i Skoven ved OianDTempel omv^ 
drede/ antraf jeg en PiUegrim/ somb^ 
de lovet at gaa til det 0rgcke! i velpb^ 
og af Skov Vogterne / sin andagt atp. 
rette/variden Hellige Skov indladen/^ 
det hand dishastigere kunde igien fortl^ 
te sin Reyse/ og icke behovede at gaa^j 
til Templet. Denne var en Romere / A 
spurte jeg hannem/ hvad nyt sig hos^ 
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t ^em tildrog / saassm jeg havde ladet mig 
' We meget selsomt Daglig i Rom forre-
!! Wt/ og mange forandringer/ hvor paa 

^nd g^v til svar/ at det allerforunderiig« 
Ue som udi denne Stad saa lenge nogen 

5 Ande hindis var skeet/ er/at en stemmet 
' ^ sine egne Underdanner forlat Princes 
! ^ver flygtet fra Nom / formedelst hende 

Vre at blive Keyserinde tilbedis/ 
' A uden at mand aarsagen der til kunde 
> Ugrunde eller betenke / havde den Keyser-
l '3e Princes ogsaa folget med hende bort/ 
l! hen Ke var kommen vwste ingen / dog 

vavde fanget een/ som til disse Prin
sers Flugt havde hiulpen/ hvilken hand 

! fengfle/ og piinlig vilde udforsse af 
l Mmm/hvem hans andre medfolgende 
> Me / ^ h^er Princcsserne vare henfsrte/ 
t ^ens hand vilde icke rsbe dem / ey heller 
i Ae hannem deris Tilflugts Sted/ hvor 

^over Keyseren af Vrede tre Dage der 
' ' ler hannem aflive. Dette var en 
l, "emmet Ridder/og kicndte ham ingen 
! d. ? e" Kammer.Ismfrue/ jom faae ham/ 
^ ^ hand paa den bortkomne Princejsis 
,! blev angreben / og efter at hand 
.i sen^? ̂  Sorrig saa som gandffe ra-

'Mdis lob ind for L^ssr, og angav / at 

' dm 
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den hand havde drebt var en Prlnce al 
NattL og kaldtis I^eonqve, sagde sig »s 
selv at vare en Fsrftinde af hans Slegt" 
flab / truede der hos/hundetsaaledlsstu>" 
de mage/ at hans dsd ved mange RoM^ 
ris skulde blive hevnet; Dette er nyelG 
for min bortreyseffeet/ og der for det ny^ 
ste/ jeg veed/ sagde hanh/og der med vB' 
drede sin Vey vid»re fort; Dette har jeS 
hierte Esster/ icke alleene/ afforbemem 
Aarsag ey vildet sige / men end ogsaa D' 
dolge/ paa det eders Had til min Kaver 
icke ffulde foregiS / jeg kand der for tl) 
siutte andtt/ end denne Prince jo medsto^ 
ste Heftighed maa have elsket den uforlij 
gcltge Diana, efter som hand ey har holkk 
sit Liv dyrebar for hendis sornKyelsisstylv' 
i det Sted Zlcismiris for al hendls Kie^! 
lighed ey har nsdt mindste Kiende-TeM 
ja icke et med ynksom Sut til BelsnnW 
af hannem; Denne Hyrde maa der 
uden tvive! endten vare hans Gienfer M 
fra dimerion og?!uron8 Nige er hldtoni > 
men at sige eder/ hierte Sester/ efter ^ 
den det hand ey fer kunde aabenbare eder/ ^ 
eller og een sort Konftener og Hexe-Mst.^ 
re der ved den Vtdenffab/ ham om A 
lenlige Ting / er givet/ har paataget 
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^kickelse/for at forlyste eders al« 

^ laa angenem 
vni? 56' ^ ̂  endog spsrge hannem 
^ hand intet af den lidende kuiio veed at 
'3c mig hvor paa jeg let tand 5iende/om det 
r en syen Forblinde«/ thi har hand no-

Kundskab af hans Klerlighed mod 
M vll jeg frit sige/ hand det afen Spaa-

Aand taler/ saafom jeg er forfickret 
'gen afHr. 5u!io er bleven mindste Ord/ 

Mem os foreganget/ betroet. Og 
s./^eg hand gierne dolgede det for site-
q/Hlerte/ om det var ellers mueligt/for 

mlg Behag og Leve efter min 
tll ^n Aarfag jeg oa hand har 
kan? voriS Kierlighed hemmelig / 

- ^ h? mm sodeSoster hastig giatte/ naar 
,! A err nddrtr sig jeg tllfom har sagt hende 
, ^r- ?ulio at v«re en aqvir3nffe Prince 
' h?°er dette ubetiendte Navn/ og der hos 
l tll minde/ hvor meget hans 
, »e Fader af min er hadet/ for de man-
' Nwerffe Stader / hand sit Rige har 
/ k . lOgeyalleeneftadragetsig 
- bv" under hans For. 
^ Lyksalighed i Krig havde bragt den-
Z ke ?end og ved Dapprch-d og Lyt-
l- L ort siA ftygtendls; Hvad frugt swl« 



de vt da vel for voris Kierlighed haave/ 
om dette blev kundbars Og som deM 
Kierllgdcd der har haabet til sin Banere 
icke lettellg kand biive ukiendt/ har jega) 
dria encuu tordet vove at give Hr. 
mindste Msickring paa min KterkgM 
der imod langt meere bedet hand sig d<» 
mnu^lighed mig af min Sader at erlaW 
vilde forrcstille/oghanS Sickerhed, der at-
leen? bestod i minTaushed/atladesigv^ 
re angeleacn/som en Ting jeg meget W 
de ktoer/ efterdi det var den eentfte ErkttN 
deliahed jcg hannem sor saa mange P^. 
ver as sin bestandighed/ hand mig HM 
ladet sce/ kunde igien give/ og / om tlH 
ffiont jeg vel indbilder M'.g, for alle ^ 
kunde berqe dengunst/ jeg tllhannemdra 

g e r / e f t t r d l i / h t t t t e S o s t e r / d e r e r A  
min halve Gi«l/ icke fer ,eg ederdetA 
sagde/har kundet merte/ ieg nogens, 
delis ynde for hannem har haft j bsr / 
dog altid frygte / saa lengeiegvariMu 
at naarden T,id/ hvilken M hannem Y". 
de forbudet hos mig at lade sig see/ 
just i de Dage for voris bortkomst var p 
ende / hand ey lengere sin Elstovs ^-
undcr min Forbuds Aste stulde kunde" ^ 
dempe og Mle/ hvsr sor jeg bifluttt^, 
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!.^^tder/ hierte Soster/ og fratage mig 
> !v den fornoyelle/jeg l hans n«rv«rel-

have / paa det jeg hannem afdea 
Ae / hand ved uforsigtighed kunde under
vis/ maatte vide bcfrlet; alt saa/hierte 
^lter/ har kierllghed til eder og omsor-
^ for hans Frelse overtalt mlg at tage 
T^ade mod mineZoraldrls vrede og alleRo-
?ersse Fruentimmers efttrtale. ^lsncjors 
°g der paa ̂ tsnis om Halsen/tyste hende 
. 3 Med mange Taksigelser undstyldte sig at 

«ve vacret aarsag til hendis Fortred/men 
zvarmhierttge Soster/sagde hun/ eders 
^ushed mod k'ulic), og aabenhltttlghed 
M mig/er af Virkning^ thi i det eders 

. ^"ghed mod hannem forttes/ droeberi 
,. Mnem ved mishaab/ognuiaabenbarer 
, ̂ en tiid l.eonqve8 Dod og hans El-
^ »o ? mod mig/betage! i mlg al den liden rest 
i ^beglertlghed tll Livet/ som endnu var 
/ hos mig / der jtg indbildte mig l^e-
. levede og elstede ingen/haabede jeg 
; d??r Haab til et meqtig Niges Vinding/ 
t ^gemeenlig forer stoere Herrere Kierlig-
? med den Videnffab om min bevaa-
< ki, ? hannrm blef tilsammenfoyet/ 
t lw ?! Sind forandrls/ og jeg ende-
, ij viwe forneyet / mens nu/jegveed han-

L - nem 
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mm dod/ og det for min ssyld/ crderw- l 
tet meere for mig tilbage / end vende ow/ i 
oa i VisnD Kloster fsre et bedr»vet Le^ r 
net / indtil mand med Sandhed paaww l 
oprettede Gravsteen/tand stnve- vian- t 
dsde / og hadede Kierlighed/ hviltet ,eM ^ 
etter af mit gandste Hierte vilgiore. ^ 
Slutningen af disse Ord / og den Htertt r 
Sorrig hun fandt/ blev henvis deM ' 
Syne / som tilforn stoed fulde afIldj t' ^ 
tvende Kilder/ hvor af Taarene med U ^ 
stor Magt udbrod / at mand ssulde ^ 
oa holde for l'sFis Flod havde icke siet^ n 
Perler i sit Vand / end Perle-Draabtu n 
mand paa hendcs angenemme Kinder saA Z 
mdtrilde; Dette ynksomme Syn og ^ 
bevegeliqe Maade/ hvor med I^ali6ora A^ 
sagde disse Ord i drev /wms iligemaM ^ 
med fortrydelse over sig selv Taarene t)A > 
be viiSafSynene/ og giordemigsaaE . 
lidig/ jeg strar besiuttede at gaae hen og ^ 
dem/ hvor meget de beggeiderismeenl. ° 
baade om lelsnvrs Person og l^eonq .j " 
dsd irrede / men jeg blev forekommen/^ ^ 
t det ieq hengik/ saae leg.^Ian^ selv'^ ^ 
den eene side af Bussen / og en Ridder s ^ 
strar for FtNix Ntddcren k t e n d t e /  

som hane Hielm var aftsfttt/ fra den ^ 
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M side komme. Trisse tvende vidste intet 
ven eene af dm andens noervserelfe at sige/ 
^en hver for sig havde hort al det Hyrdin-
^tne til deris stoerefornoyelfe mellem sig 
Me / derfor af lige heftig devegelfe dre-

paa een ttid nedkastede dennem for 
Ayrdindcrnis Fsdder; Den Skrek/det-
^ uformodentlige Syn forvoldte disse 
^tnde Hyrdinder/ hemmede vel deriS 

^ ^aad/ dog fratog den dennem ey deriS 
^ ^ste Meening/ men styrkede dem t de 
. panter/i>ianor,fom de holt for en Hexe-

?kster / havde med Hyklerie bragt en af 
^ "?t Beister til at fremstille Ridder 
! ogSkickclfe/thi sagde ^ranis: 
^ ^."g fra mig/du Dicrvel/fslg din anfs-
^ ^re ^eisnor et andet sted hcn/ hvor hans 

>toldom bliver meere troet end hcr/^zn-
raabte ach Gudinde jeg her oa al!?. 

Ke tiener/ spend din Bue og ded de« 
g ta^^e/ fom maaffee vel ogsaa engang 
s sig Gudernis Skickelse paa / om du 

lNde straffer hannem/denne forvii« 
ii ^-'"'/et omfavnede ̂ ulio, alligevel sin ^rs-

b?nde ved alle Guder / at hand af 
ge LL?^^er, men af sin bestandl. 
l Zi L^bcd fortis/ og til ingen lelgnor 

§ ^^rden kiendte. 
L z Mtn 
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Min Herre tog hvi^ 

Haand til Munden / kyste den med stM 
ZErbodtghed / og svarte: Ach Himmels 
visna! du «st selv megtigere end den^ 
tilbeder / dine Piile har hidindtil nok 
gct mig / bu behover ingen andens M 
din Vantroe tand aUcene sdclegge MA 
jeg er l^evnqve. ja alt forvist den ulW. 
Uge I^eonqve, om din vrede skal 
varig over mig / thi om endffisnt ^ 
ved 'mine troe Venners Hielp undko'. 
e«ssr8 forehavende at kode mig / 
jeg dog ey fra den fordærvelse reddis// 
over mig bcflutter/ uden ved din egen 
barmclighed / hvt saa foranderlig t n>'' 
Paasyn/ og naadig t min ftavoerelse/ ^ 
ne faa Taarer haabede jeg i Dag sk^ 
s!opp? de Graads Strsmme af mig ̂  
din ded i vwn« Tempcl ndflsd/ eft^> 
jeg af din huld salige Mund selv har 
mit Oraculs Svar at blive Sandby 
mens ach? jeg kom enden der paa ey s 
hue / som spaade mH^gsaa der hos s''^ 
at blive Liig/ det er din ubestandig 
Gudinden har meent/og sagt / der 
tvinge mit Liv i Graven; j eg raaber ^ , 
ne Ridder som har seetmigtNalisttlv.j 
ne/ at jeg mig ey for nogen anden/' 



^en jeg er/ udgiver/ og min troe vrc>^gn 
her hos staaer/ som veed hvad lidelse tier-
!lghed for din ffyld har paabyrdet mig / 

hvad elmdighed jeg siden den troe af dm 
har udstandet /Hr k'ulio kand sige 

hvor meget denne Sorrig har forandret 
UUn Sktckelse/ siden denDagjeghannun 
^en for mit Slot i Skoven mottt / Hr. 

som icke havde givet agt paa mln 
Herres Ansiat / eller Tale / 'mens Mene 
hengivet al sin AMmhed til sin ^sani«, 
Mer rettere at kalde vende hans H^yby-
ltNde cor6elisZ. fom hand mcd tusinde 
«o>pl?gtmngtr wckede for den Omsorg/ 
M M vans beste havde haft om endfkiondt 
vcndis Maadeat frelse hannempaa syntis 
!aa fuld af ubarmhiertighcd / ak hand hel
ler vilde udstanden al fare i Verden/ end« 
yvelis med uvished sm hmdis Gunst/ 
Aor udi hans Lyksalighed qandsse bestoed/ 
nk denne sin Vens Nsst og klage icke fer 
ørnene/ hnnd io/ strax hun vendte sit 
>^yn for at fee om Ansigtet og Mcrlet 
x^te tiksammen / hvilket hand faa hastig 
sendte som hand det saae/thi sagde hand: 
A>ad Engel fottrydelig over minfornoy-
M har paa denne lyksalige Stund sendt 
"Un udvatde Ven og Livs Reddere her 

L 4 saa 
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faa nar mig/ og ey tilladt migforatott!' 
arme hannem/ ach forlad mig hierte l-e' 
onqve, atKierlighed haver henvendt ttiit 
Syn tit min Himmelffe Princes alleenei 
min Hsrelse var saa gandste opfyldt Mtv 
bendis yndige Ord/ at jeg ey har kundtt 
.qive noget andet rom end hendts godheds 
betragtelse / kort fagt: 

Jeg kand mcd fsye kalde mig stl» 
fuldkommen lyksalig / om jeg endnu ma^ 
vare eders Venffab og Forladelse forsikret/ 
det er unodig/ kiere k'ulio, svarte 
Herre/at gisre nogen undskyldning 
eders Tienere / som vel burde at tacke O 
den hielp i oa den ferdige Ridder Licleli^ 
til mm befrielse afL^lsrs Hacnder giorkl 
mig/ men ach.' thvor vel t det til mlt 
goide meeute/ er det dog ey saaledis 
faldet. Ingen Time er forbigangen siv^ 
den tiid / jeg jo har klaget over eders ! 
for store Vodhed / i hindrede mig fra ^ 
doe den Dag / og siden har jeg hver AliS 
maat smage Dodscns Bitterhed i dtl 
jeg bcbolt Livet/ ja dette Minut kand ^ 
ge eder hvad aarsag jeg har at vare Ltv^ 
hadekig/ thi da dcn huldsalige Diana lM 
for et Sycblik trode mig Dsd/ havde jeA 
denMde at here hende bek/age mig/ 



NU hun veed mig levendis/ bortviisee jeg 
^ Ansigt/ saa fuld af ulysaiig-
M ere de Dage jeg i dette Kedsommelige 

iremdrager / Gudindens Oraculffe 
^var t det for mig bedrevelige vian-e 
^empe! troer jeg derfor har beklaget at 
M en gang stuve dse / paa det de vreede 
^uder icke altlid kunde plage mig. Nids 
vcrmin Herre jeg maatte nl-
Ms at fortalle hannem og Princessea 
Mad hannem siden edcrs Skilsmisse ved 
^vtn var hendet/ det jeg og efter befal
ing giorde lige saaledis som det eder/hul-
^ og kiere Ven/ tilforn fra begyndelsen 
"s voris Neyse og indtil vi Hyrdestande« 
"ntraade/ er berettet. 
^ Denne Fortalning uddrev mange 
Mandringer af farver hos den over Jor-
Me ffionne Oizna, og det bevægelige 
^yn j min Herre hende imidlertid giordej 
^rettede endelig faa meget/ at hun doa 

nedflageneSyen sagde/ hvad for en 
Kierlighed er da denne/ den blin-

e d!upjcjo eller Elssovs Gud mellem oS 
'liavtt adskilte og ubekiendte har stiftet/ 

'var det icke nok jeg alleene til straf 
U den liden tvang jeg ftlv paala^de mig/. 

kr )eg fa«, ubcsindia hengaf mit Hiertt 
^ 5 et 
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et b!ot Billede / har maat udstaaede pl^ 
ger / tvivelog mistancke paabyrdede mN 
uden det ogsaa eder / Llflvsrdige Prince 
ffulde gives. Lor6e!ilg, som i alle 
Forretninger er kyndig / kand sige eder/ 
hvad eders Koldsindighed af 8icjsmir^ 
beffcevm har forvolt mtg/ da jeg aUere^ 
udi de Stritter/ Ki«rlighed anstiller / 
fangen; Thi til min store plage Erty^ 
dcde scg mlg ky for om eders Vasen/ fA 
eders Persons blhagelighed allerede hav^ 
indtaget mit Hlertc; Det er vel spow' 
ligt for et Fruentimmer selv at bekiettv 
sin Skrobelighed / men hvad tiener det ^ 
negte/ som jeg uvidende at blive hsrt/a' 
lerede har aabendaret eder / dog kalder M 
Himlen tl! vidne / heller at vilde hav 
aabnet mit Hterte mod Dedsens ffar^ 
Piil / end giort eder denne min anliM^' 
de kyndig/ dersom jeg ey havde v.rret f^ 
sickret vor Knrrligbed var ftellis/ ogever 
Eeder og Fortcrlning Sandrue/ den an 
der foragtede 8icj3miri8 har nok medhe^ 
dis Exempel l«rt/og viist mig/ hvad sM^ 
te det er at have fremdudct sin KiarlG 
hed en Mands Person / som icke igien 
der mindste bevceqelighed hos sig/ i det 
gesteat beklage dmnem/ eller med gody^ 
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at dslge deris forseelse; Ney en haanlig 
flitter er deris belonning/ og aldrig for-
"6 nogen overvunden Konge af de Ro« 
^lere medstsrrelriumpk igiennem Rom/ 
som dette af en ustionsom Elffere udbre-
diS/ hvad gunst hand hos et Fruentimmer 
^Yder / dog ftttcr jeg Ticlamiris Kierlig-
ycd mod eder som noget urimeligt / og 
versere undffylder den Koldsindighed en 
Prinds mod en fl t Jomfru lod fee. Al-
lerdyrvaerdlgstt Princes/svarte minHer^ 
te / det v«re langt fra/ jeg saaledis har 
Magtet den angeneme Forstlige Krecken 
eller Princes/ som jeg horer mln udval-
ve Engel for en ringere Stands Person 
ttld mig holder/ at jeg nogen tiid af dm« 
Ne min tilbuden Lyckc ssullt roset mig/ 
ell?r indbilde mig jeg noget bedre end hende 
var vard/ mens efterdi Guderne har be-
Mcket mig at elste noget meere fuldkom
met/ ja den allerfoldkomneste Princes af 
Verden / har de og hindret at jeg ey mod 
denne eller nogen andens Kiarlighed har 
rundet tage / paa det jeg her min Gudin
de et heelt Hierte uden ringeste afdeelina 
rand opofre. 
. Men hvorledis denne for sine For«l« 
rre forlaarne Princes Srclamiris er tom

men 
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men i min yndige visn« Kundskab/kand 
jeg tcke med forundring nokjom eftertal 
te / eller hende for den Lyksalighed/ Hull 
mig tleveye bragt haver/fuldkommen be^ 
tacke; Dette at fortælle eder / svarte V>^ 
vs, tager sig vel min fortroede 
^tsnis paa/ saasom hendis Sind icke a 
saa stor forvirring fom mit/ er hindret/ 
og bedre end jea det stal kunde sige/hver' 
ledis voris og 8i6amiri5 Kundssabharta' 
get sin begyndelse/ dog forlader mig/hler^ 
te Sester/ om jeg derved hindrer eder at 
here de ssde Ord eders Taknemmeligt 
Prince til ederudsaaer/angenehme^an" 
<Zora, svarte LorcZelisg, intet er mig ki^ 
rere/end forrette eders Villie/ som el 
mig en lov / der af ingen Ting i Verden 
kand sorhindris/ doq maa i hierte Klancwrs 
selv give mig det EkudSmaa! jeg udi al' 
le Ting / undtagen at fordomme denllt 
min forsvars vårdige Prince (pegende 
paa min Herre) hvor t j?g aldrig med 
der overeens stemmede/har vceret eders 
Vlllie imod; ^snciors smilede derved 06 
^tsnis begyndte saaledis. 

Jeg har altid haft den Lycke at 
qe VI3N3, som en Stygge sit Legeme/ 
saa vi ingenTiid fra den Svarm ogM«n^ 
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de af.adsstlllge ffolk / somi voris Hof fan-
"6/10 tilhobe udgik/ enten t den koftelt-

Have/ som ved voris Slot ligger/ og 
sor den pragtigste nsgensted er at finde 
wed billighed maa rosis/ eller og uden for 
^om til det ffisnne Iagtbuus og Dyre
have uddrog / i den dxyiigsteSkov/ nogen 
^rseet/at forlyste 06/ hvor vi dog icke 
v'te Mn i eenlighed/ som vi aierne havde 
ønsket / bortdrev/ thi min Broder/ som 
lod icke nogen Tiid hcngaae udi hvilken 
^annem den fornsyelft forundtis at see 
Mne mod ham haarde PrinctS/ passede 

saa neye op/ at band endttn lidttfsr 
vl/ etter strax ester 06 til dtt Sted vi hen. 
M/ ankom/for utervarte/ om Diana icke 
tNgang af hans Bon / ffuldc voere til at 
overvinde / men hand sogte forgievesden. 
UegodeLeylighed/ogfanttvianT Streng-
ved uforanderlig paa ave Ttader: Ees 
Dag lyckedie det en5kl:g for os / at vi icke 
ksterSoedvane i voris Spadftring af han-
"km bleve htndrede/ hvorjvre vi med dis 
Uorre fornsyelft omvandrede den forom
talte Dyre-Have og Sksv uden for Nom 
iu tt Stad / som med Vand-Konsttr oa 
Mtter var deyliq zttret/ Vandet de ud-
Wede/ flsd med t en liden Bet/ hvis 

Grund 

VI i 

K!' 

l! 
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Grund med smaae Steene var belagt/ og ^ 
smaae Fald der udi gjort/ at Vandet/ M ^ ^ 
der paa salt/ gav den angenehmeste Sur' h 
ren-og Rusen Mand kunde onffe at hsre/ 
Bredden af denne Bek var med alle flags 
deylige vilde Blomster besiiaed saa dec 
syntis llgesom Naturen eene havde v«w 
Mester der til. 

Til dette yndige Stsd fsrte Diana nw 
ved Haanden hen / og var voris Taleow 
min Broders uendelige Forfslgning/ da 
vi paa Bredden af dette Vand en QviN' 
»dis Person saae liggendis/ hendis Hovel ^ 
havde hun ved Roden afet Tra? med grsw 
Mos begroet henlagt/ hvor paa hun M 
,isdt sov / som det paa den blsdeste Pud» ! 
t'unde have varet: Vi besaae hende le^ 
c,e oa fandt hendis Ansigt icke af gemeea 
'Skionhed om endftiont hun i ringe DM 
var klcrdet / dog var hendis Haar me" 
Werler og faae Juveler opbunden/ hvor' 
over hun et tykt Aloer havde bundet/ sow 
l Ssvne var gleden til side/ at mand i^ 
benevnte Perler og Steene kunde see. 

Hvad gior vi dette Menniffe/ hlkrl 
Ssster/ sagde vwna. hun syntis bA 
at vare noget og intet/ en NomersseKr 

timmerer hun icke/ af HendiS Dragt sy^ 
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det at v«rc en ftemmtt/ etter og maa 
"ee er det een Rsmerffe Frues Slav-In-

>om sig disse Juveler fra sit Herstab 
yur bemagtiget/ og dermedsoger at gis-
^ Ug ftl/ efterdi hendts andre Klader icke 
mcd Hovedprydelsen overeens Stemmer/ 

forkaster jeg gandffe disse Tancker/ 
^ar jeg begrunder hendiMimer. som har 
Me anseen/ og om hun noget ondthav-
^begangct/ torde hun icke saa roelig leg-
se sig her til Sevns. 
... I det samme begyndte hun i Ssvne 

Raabe: Redder/ redder mig det eeniste/ 
A af alt dtt jeg i Velden holder dyrbart 
^ / ach l Lsrbarer tager mit Liv heller 

denne Skat/ dermed foer hun op i 
^ovnen / vt lsb bag en Grott. / og vilde 
>tt Enden paa dette/ mens der hunfu'd-
^Mmen opvogntde / saae hun mdtil Ior. 
^n/ tog et stycke udbuled Tro? op/"ob-
Mc det / og da hun saae/ atter intet var 
Mte/ bsy!de hun det ecne Kna til Ior-
^n/ loftede Handerne mod Himlen / og 
Mde Guderne at de hcnde icke den Skat 
Bvde ladet fra rsve/ vi gik derpaa til 
Mde / og spurte hvem hun'var/ hvad hen-

e var vederfaret / mens hun saaledis i 
skoven havde raabt/ og hvad det var/ hun 

tytt-
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t dette stycke Trs bar: Mine smucke Iow^ 
fruer / svatte hun / alt dette tand saauvl 
»otte eder at vide/ som bedrsveligt 
fawer mig at fort«lle / om endffisnt tw' 
ne Tanter altid med min ulyksaltzhev er ° 
opfyldt; Min Stand derfore betrkffcnde er 
jeg en Adelig Jomfrue af Liciiien, so w ' 
formedelst en indbyrdes Krig fta et M ^ 
min Fader tilhorende til et andet er bl^ ^ 
ven omdrevet uden at naae nogen tA -
Sickerhed for voriS forfslgere/ indti v» 
endelig besiuttede at lade alting staae / Z ^ 
med det vi udi bar Stat / og kostel.g, ^ 
Boestab eyede her hid til Italien M ^ 
mens voris viderige Stlebne felgede os/ . 
stient vi forlode voris Korfelgnings 0r» ^ 
thi saa hastig vare vi icke) den Numwe ^ 
Sse udkommen/ fsr voris Sttb af^^ ^ 
vere og Sse Nevere blev overfalden; j, 
Kader / som med Mandighed vilde voers ^ 
sin familie og Gods/ blev i LntrwA,. k 
af Kiendens Mangde ombragt / ttw ^ 
Moder af Forffreckelse og Sorg dodet/ v ^ 
jeg til Slavinde at selgis bevaret/hv^ ^ 
ledis min Tilstand da var / giver jea v« ^ 
at betragte / som meere Ssrg og f 
digbed/ end I ffisne Iomftuer/ har cr ^ s 
ret/ dog i hvor vet alt Haab for mig 
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K at v«re ude/ fik ieg dog de Maegtlge 
luders Hielp snarere at fornemme / end 

selv t«nkte / thi faae Dage derefter 
^idendntdis hvad Loursdemed migsat-

blev vons Skib af Storm saa om-
vrevet og forflaget / at det endelig her un-
«r Italien strandede; Ieg var saa lycke-
lg/ da jeg udjprang tillige med mittlae-
' stycke Tr« af Belgerne til Landet at 
^ve ovffyllet/ udi dette Tr« som til at 
'^vare en Princes Lomrstait udi var 
^ort/ havde jeg / midlertid flaget mellem 
^ og Laperne varede forstucken de faae 
Meler / jeg t min forvaring havde/hvil
et Caperne som et blot Billede intet ag-

at gicmme / men paa overtoget var 
5'even liggendts/ saaafmoegttg/ vaad og 
pkommen som jeg end var/ da ieg dette 
Me Lr« saae/ fik jeg der af en hemmelig 
Kafe og begærlighed baade at redde mig 

! og det af disse slemme folckis Hander/ 
derfore paa Hoender og Feder bort/ 

Mdt lidet oppe fra Stranden nogle gam-
^ ̂ yckerDragafandre for ulyckede Stibe/ 
^unem veltede jeg / det beste mueligt/til 
M anden / og giorde mig der et lidet Sklul 
^ Storm/ Negn/ Torden og Lyned/ 
' ^ paa mig ststte! indtil jeg med bedre 

M Ley-
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Leylighed fuldkommen kunde undkom^ 
dette stemme Partie. Jeg maattt 
lertid under disse Plancker/ som ingen m 
dennem agtede / hore hvorledis de beM 
gede at have mift mig/de tUenhoyPrl^ 
meente at kunde udbringe/dog trssteveve» 
dennem / de al deris anden Rigdom 
de bierget og haabte inden kort Tiid U 
at forbedre deris Skib/ fom icke gaM 
var ssnderflaqet/ at de dermed iglen t!^' 
de udgaae/efterdi det var farligt fort^ 
nem/ om de der bleveudkundssabet/hv'' > 
tet de alligevel ickun lidet frygtede / ^ 
medelft ingen Folk der nar ved boede/ 
deriS Timmcren og Bygning kunde ^ 
re / ingen afdcm kunde med stsrreIvH 
hed bede/ de hastige maatte blive G<g^ 
fardige/ end jeg/ som frygtede at dseJ 
Sult / om jeg lange i mit forborgs 
Sted ssnUe blive / og intet til fortag 
havde/ ach! var ^l'6s8 icke en ulyM? 
Konge / sagde ,eg ved mig selve en VZ 
Hungeren heftig begyndte at plage nw 
hand eyede overflsdig Guid/ og ma^ 
dog af Hunger omkomme / jeg gav gte» 
ne alt mit Guld for saa meget Bred M 
kunde moette mig med / og tor dog icke v 
ve at kiede det derfor/ nu min frihed ̂  
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^ vver kand tabis/ thi den at miste var mig 
. ̂ leere end alle K5i6s Guld l^iner. 
! Jeg fik dsg at matte mtg med Taal. 
l Modighed / og af mine SyenS Kilde ladffe 
,t . ̂  Terst/ men Himlen forbarmede sig 
^ kndellg over mtg / og ved et sart Middel 
' vederqvoegede min Hunger og Ned; Paa 

L af de Planter/ som tiente mig til 
^kinl/var et Hul af en Jern Bolt/der 

, ^i havde siddet/ hvor igiennem jeg ned 
, s Stranden kunde fee alt det/ de paa 
,! ^klbet arbeydede/ og formedelst de Ski-
, paa den eene Side maatte omlegge/ 
, ^laassede de alt deris kroviane, og op-
. Avnede det paa det tsrre Land/ icke langt 
, N Mit lille Herberg / dette drev mig fsrst 
- Andet af Tanderne/ og siden Angist-

hveden af Panden/frygtende/ de mine 
Plancker til at legge paa maatte behs-
be: Ach; Elendige/fagde jeg/ hvad net-
5er dig nu tre Dagis udstandene Hunger/ 
Me Syeblit truer dig af disse Menniffe-
Drangere til Slaveri din Livs Tid at 

! Me hensolt / hvor du med TmldomS 
, ^tel maa ende dine Dage. 
! O alt formilde Hav! hvorfor blev du 
- ^ Trav faavel fom mine Ioraldri6/ 
i ^r l din Afgrund ere nedlagte/ og mgw 

M » anvw 
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anden Gravflrift/ end dine stolte Bolg^ 
over dennem har/ den Klage havde jegtr' 
te snarere endet/ fer vi fik at here een e» 
ler fleere Iaegere i derts Horn blaeste/ 
derts forstrede Hunde samlede/ dettes^' 
te mine Avindsmsend udi en storSkrar/ 
de beraadfloge at give sig forKiebmaM. 
golk ud / som af Seen havde ltdet stav'/ 
og laae her at flye deris Skib igien/ dos 
befluttede dt at gaae i Skibet/ og tM. 
Gevahr mod al overfald forsyne dennes 
og om de ankommende icke vare sterM 
end de vilde de ingen gode Ord give/tM 
lertid disse til Skibet hensegte/ kreb M 
udaf min Hytte / og med et got Bredos 
Klasse Viin forsynede mig/ leb faa^ 
hastigste og beste jeg i min Tilstand vA 
m«gtig fra dette farlige Sted / som M 
saa lange havde vel herberget og doM 
bedre op i Skoven til de tyckeste Bustes 
jeg der kunde finde/ og giordemig der M^ 
mine staalne Koster meget vel til godeM 
te Giestebud holdt jeg dog icke eene l«ng'! 
Thi den heeleJagts-Hunde kom omtM 
og uden tvivel havde fortseret min 
raad/ dersom jeg icke med en Green/jeg A 
bred / Dapper havde verget mit ktr^ 
Brod/ hvor over endeel af Hundene/ 
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treffede streege / de andre gieffede imod 
^lg/ og dermed tlllockede Jageren at see/ 
Yvad uftedvanligt Hundene var forekom-

Ach! min gode Ven/sagde leg/ der 
A en meget klon Karl saae ankomme/ 
b»rer saa Barmhiertig/ og redder mig 

denne vildsomme Skov/ at jeg ej afde 
Ktumme Dyr ffal omkomme/ fortalte ham 
taa hvorledis jeg af Soe-Rovere havde 
^«ret fangen/ og dennem igien paa fer 
Utalte maade undgangen / dette fromme 
Mennlffe loftede mig der efter paa sinHtst 

sig/ og forte mig hen til de andre/ 
vg videre gandffe ud afSkoven til et Slot/ 
yvor de overlagde Dagen derefter at an-
Abe disse Rovere; jeg blev'af denne unge 
Herris Frue / som mig hafde udfort/me-
M hoflig begegnet/ og ester nogle DageS 
god medfart tvende NomerfleKiobmoend 
^befalet / siden den Tiid er jeg lyckelig og 
vel i dlsse fromme og flickeligeKiobmands 
selskab fortkommen hid til/ hos een af 
Men, har jeg bestilt mig andre Klaeder; 
A) ieg ffammis ved at sie Nom saa ilde 
uvseende; Med denem har hand lovet inden 
»1^ hos mig at indfinde sig/ sampt for-
Mffe mig Vogn og fornoden Herberg/ef-

^ som ieg ved Gudernes Hielp har saa 
M z meget 
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meget t behold / hvor med jeg min Stand 
tand ved lige holde / og som jeg er vandt' 
stickelig leve af. 

Midlertid jeg nu denne min Ki^ 
mands komme ervartede/ fandt jeg dette 
stnncke Vand / og af Reysen trat lagve 
mig der ved ned at hvile/da migiSevne 
forekom/hvorledis dette klarmor.Billede/ 
vifte saa hen paa et hvidt Klgrmor«B"i 
lede/som forestillede Jagt Gndindenv^ 
na, dermed nogle afhendisl^mpkers^ 
i een af Groterne at bade sig) blev 
vandlkt til den Caper Opitain s>A 
mig havde haft fangen / hand kM 
syntis mig / med de fsr hos sig havtu 
de Ekibsfolt saa sagte snigende / L 
vildtt bortstiale mig dette Billede jeg A 
udi haver/ hvor udover jeg saaledis hH. 
raabt/ til jeg omsider er bleven opvogn^ 
kisre Jomfru/ spurte jeg hende/ er det» 
der a saa meget om dette Lomr-aM ^ ^ 
gisxe mens I der over Guderne saa 
Taksigelser giorde/ at det ey efter 
D sm var blevet borte/ gode Jomfruø 
svarte hun / mand holder dennem for^ 
get eenfoldige Fok? i mit Land / som 
at bave Kundskab af et Mennifle sortto 
dennem a/t det mand veed/ og efterdi 



- W ( O )  5 4»" 
ej er saa lyckellg at klende eder/ haabes 
jeg/det icke ilde optages/ jeg ingen vidre 
...derretntng her om gisrer. 

Eders forste beglsering min Stand 
at vide / hvi jeg havde ra«bet / og hvad jeg 
hos mig bar / har jeg efterkommet/ naar 
jeg til Rom ankommer / og eders Selffav 
vtdre blwer forundt/ kand det andet med 
Tiden ogsaa blive eder aabenbaret / mid-
lertid haabes jeg/ de har den godhed for 
Mig igien/ jeg'deris Navne maa vide: 
Min sslge og yndige Ssfter/ sagde vis-
ns, er ten Kcyserlige Princes eor^elila, 
og der som det eder anftaar/ skal jeg saa-
ledls mage det / i hos det Keyserllge Fru
entimmer kand nyde Mads / der kun det
te hsrte / buckede hun sig dybt ned tit 
Jorden / kyste paa vore Sttsrter/ og bad 
om Forladelse / hun os icke efter voriS 
Stand havde becrret/ tackede for den 
Naade hende var tllbuden/ og tog gierne 
der imod / alleene at hun til min Opvart-
Ulng maatte antagis. Gaa hastig vi havde 
Udtalt kom Kisbmanden efter hmdiS fort-
Ae Slgklse af sin Hustru og Datter geley« 
vetmed allettlbehorige Klader/ som deA« 
veltge Jomfruer i Rom pleyer at boere/ 
ver de jaae os/ bl»ve de af ssmmelia Er« 

M 4 bodig-
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bodighed tilbage/ og ej torde fremkomme/ 
mens vi vinkede ad de tvende Qvindfolk/ 
at de skulde komme / og i een afGrotteri 
ne klade Zi^amiris, Diana badKisbmaN' 
den/ hand Morgenen derefter tll Slottet 
vilde komme / og hans Betaling hos henve, 
affordre/ hvor paa voris bortfart M 
ffede/ underveys til Rom/ fagde viana af 
en stor Bcgiaerlighed optcrndt at fee det 
Skllderte/ hoS sig havde / B 
errindrer mlg i eders luveier, som blev 
berget her i dctte Billede sagde at have 
forvmet/ tager dem ud og barer dennes/ 

hvad notter de tder saaledis henstucket/ttS 
dermed fat paa Tr« Nulden og vilde aa^ 
net den / men kamins svarte/ ach nep/ 
Naadtge Princes / mine faae Klenodiet 
ere alt lange siden et andet Gtcd glemt/ 
eders Naadc gisre sig ingen umnq) droS 
dermcd en Et?e op afstn Lomme / hvor ud^ 
hun kostelige Ninge tll Orer og Kinare hav^ 
de/ sampt fflonne Perler til Hinder eg 
Hals/over hvlS Storlighed vi os forundre-
de saasom de for een Fyrstinde intet knnve 
vaaren bedre: Denne forhlndrina aiorde 
viana end meere Lyster at fee dette Billede/ 
ettcrMickamiris saaledis derfore Vergede; 
Thi sagde hun hvad Dragt brugerKongelt^ 
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/ i Licilien ? Lader mig see/ om 

> overeens kommer/ Naadig. 
. !» A.^Utes/ svarte 5i6amiri5, det er icke 
i m ^..ciljgnffe Prince her paa er malet/ 
l mens en Prince af watts, som ligaer i ̂.-
e > w, det flader intet / sagde Diana, dette er 
l vel og en underffedlige Klade-Dragt hand 
I V«rer/8i6amiri8 maatte saa endelig til 
r m aabne Futetalet/ og optrllde Skilde-
^ ^let, hvor ved hun dybt Euckede/ oq da 
> Mn der paa saae/tcke kunde holde sine Taa-

re / de jo som Hagelsteene udtrildede/ 
u-anz rådnede og saa ved det forske An-
viik / dog trvtde hun icke andet / end den 

' / hun hos sig fandt/ havde 
^ Medynk over den grsdende 8i6z-

^ HvadBetaenkmng klare5i6amiri5, 
Udpresser eder disse Taarer/ spurte Oiang 
vende, er det Venffubs-ellcr Kiendskabs-
<egn/ har denne enten varet eders Be-
wrdrer eller Aorfelgere/ NaadigstePrtn-
^'<e svarte hun denne Princes Dydige 

/ l hvis Hof.Ieger bleven opfed/ 
M aldrig ladet mig noget ondt hende/ som 

sormaaedeat endre/ mens jeg harAar-
^ ^ bedrsvis/ naar jeg her i seer 

lka-n Gode. Dette forstod 
"gen af os anderledis/end Resten afhcn-

M 5 diS 
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dis Koroeldris Formue/ som alleene 
bleven hende til deel / men nogen Tidr^ 
efter / da vt bedre af hende blev underre' 
tet / fornam vi 06 t vorts Meentng v' 
bedraget/ visna, som kunde ickevoere v 
tilfreds / naar hun ej faae dette eonrrals' -
bragte sig med tusinde snedige SpsrstM 
og Paafund dette farlige Svn for Syw 
ne/ vidste og alting afAclsmiris saa 
lig at udforffe / saa hun endelig henv» 
Kicerlighed og eders Afviisning 06 gesM. 
de Dyd-Fuldkommenheds Berommell^ 
som hun til Aarsagafsin Ki«rlighed tl^ 
eder androg / ere migtckemuelige igieN 
opregne/ dog vidste jcg vel at sige eder 
qct/ hvad viana formedelst eders 
dis bestuelse og 8i62miri8 Fort«lningovt 
g,k/ om det mig af hende var tilladt/U 
de LordeM. og dermed endede hendis 
le 0M 8icl3mirj8: .A 

O ney ssde svarede 
hcr til/ sparer mig dog den ssamsnlde 5^ s 
hed jeg over mig selv tand have ved der 
hsre/>g mod ald Dgel af mit Kwn y.. 
v?r beganget / den foragt jeg over^ ^ 
r i s  h a v d e / d a  h u n  m i g  d e n  s s d e  M a « ,  
og forgtevis umag at bringe sig min 
onqves Venff^tb til Veye/ aabenbar ^ 



vttser mig nu selv hvor meget meere jeg 
yar Aarsag at blues for det at begaae/ieg 
^ en anden har lastet og holdt spottettgt. 
Bydigste Oisng > sagde min Heere / hvor-
»edis tand jeg troe eders Godhed mod mtg 
er oprigtig / naar i forbyder mig at vide 
bet/ hvor paa jeg stat grunde mit Haab 
tll fuldkommen Lyksalighed/ ach! lader 
det icke den fromme Lor^elila forbydis paa 
eders Vegne at I udtoelle mig en liden 
Blonning for alt det / jeg i eders Baand 
har lidt/ et det haanligt igien at elske 
den sit Hierte eder faa gandste heelt ved 
tusinde Suckes Vinde dagliqen har hen-
sendt / og ved sine Bonner til Guderne for« 
Maaet at indplante hos eder den Erkende
lighed/ i har undseelse at geftaae eders ti! 
Boden bestandige tilbedere/ indgyder kun 
en Gladffabs Draabe i mit ome Hierte i-
gien for hver Blodsdraabe oq Strom der 
lif over eders Mistelse er ndflodt / end og 
l den Tiid / da jeg ey andet vidste/ end eders 
Bunst Ridder Liclslius var hengivet. 
tank og Prince Ili6on, faa varHr.ku!-

rette Navn lagde deris Bon til min 
^erris/ og sagde/ det icke var billigt at neg

re min Prince tzennefornoyelse/ jeg tiender 
6 veed Kiarltzheds Magt/og hvad selsomt 

den 
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den kand til Veye bringe / sagde cor6e-
M, atminhierteSsfter icke for mig ter 
frygte / og for Hr. ?u!co vil jeg vare bor 
gen / hand det meget mindre end jeg M 
noget uhsrligt stal optage/ denne og man 
ae andre Forsickrtnger tom hende endew 
til at bevilge Princes LorcZelila med V'-
anTKiaerlighkd sinFort«lling maatte fnA 
ende. Vi bortdrev voris stsrste Tiid efter 
Ziclamirk ankomst,' begyndte corMjss^ 
gien at sige/ i Spsrsmaa! og BetrM 
ning/ og var der ingen om8i6amiri8BU 
lede/ uden jeg og visna kyndig/ meget nB 
dre vons Samtale der om vidende/, 
fik syst tll Sklldrc-Konsten/ som hun i to 
Lild gandffe fcrrdig l«rte; Thi hun tt 
fern heel vel kunde Tegne og Ridse / og > 
behsvcde andet end at laere Aarverne ^ 
fordeele/ denne Konst disto bedre at ovc< 
Ud-copiere6e hun forst nogle andre StE, 
ker/paa det hun med meere fsye tM 
bcgtoere eders af 8i6^miriL ttl samme ^ 

" ^ A l l e  v a r e  v a n d t  af begyndelsen/ 
dette at lare forttog / at de som sig tu tA 
vartning lod anmoelde hos vi-maw, j 
snart dennem blev sagt Princcssen var 

yendis inderste Kammer/ at Skildres 
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ten i Forgcmacket til hun dem lod kalde/ 
rovede eller gandste borrgik/ ickedismin-
vre og om endflisnt hun varforsickret in. 
M torde til hende indgaae u-anmceldet / 

l »ven jeg/ kunde hende dog saadan Forfar-
l ^lse overkomme/naar ieg indtreen/ og 

denne ud-copierwA fore havde/ at hun 
' ^ed een Grund-Kost gandske udviffede alt 
' ^t/hun derpaa tilfozn havde azbeydet/ftyg-

rende det stulle vaaren nogen anden end 
' ^lg; DenneForsigtighed karte mig at kien-
' Mn een forborgen Gunst til Personen/ 
' ^kildenet forestillede / bar; Thi begynd. 
' ^ ieg at ssiemte der over og sagde: Iea 

Men bedre Ven end Sester/ idet jeg 
Mn Ven til gefald icke advarede min Bro-
^r / hvad for een forborgen Medelffere 
Mnd hos hende havde/ det kunde icke flaa 

< ^lg ftyl / denne Lyksalige Prince jo til 
'! Broders Nachdeel af hende var el-

^/t/ saa som hun nu mindre Tean 
godhed / end til forne lod fee/ dog ftyg-

stt eder icke/ hierteSester / sagde jeg/ at 
M har nogen fortrydelse der over/ at mit 
^enffabs Storlighed til eder overgaar 
l,!n(^ Blod skyldig er/ ney ingen-
unde ieg tiender vel hvor lidet Dsden og 
'krllghed agter den Lov / mand dennem 

fore. 
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foreffriver/ de handler dog efter deris 
lie / og som dennem behager; Den ferM 
nemlig Dsden/ tager i blinde/hvem hanv 
Raser pas / den anden / nemlig Kl«rM 
hed / giver i blinde hvem hand lyster/ M 
Yndigheder at nyde / eller Plager at v<r 
re og finde/ i voris Emilie, hierte Se 
sier/ har Ktoerligheds Gud indsendt sM^ 
te Piile/ give Guderne/ dem hand 
tilsendt eder/ maa bltvt Glcrdffabs og M 
nsyelses / hvor til jeg dog seer liden anst^ 
se; Thi de Piile Elflov forgylder/ og 
deris ankomst seer saa behagelige ud/ 
gemeenlige Giftige/ og de Saar de 
uloegelig/ der tom mand ej i tide bliver^ 
var / og mand med fornuftig overvejnlw 
ssger at heele sig. . j 

Dette siger jeg icke for at raade /, 
mod eders Villie ffulle tvinge eder til" 
elffe min Broder/ om eders Sind ^ 
fattet nogen Had til hans Person/ttw 
for at bede eder vogte det Hierte/ i ya»' 
nem uden foye negter / fsr anden uriw' 
U Ki - rlighed / jeg er min aUerkiaett'' . 
fester til mm Dsds Stund / svarte , 
gns mig / for hendis nsttige Advarft' . 
heyt forbunden / og beder for alting/w. 
Engel vil tcke fradrage mig sit beMM. 
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Venskab / jeg vil af mit Hierte unde den 
Dydige Prince Isvand vel / og snffehan-
utM den Fornoyelse Ho6 en Princes af 
usrre fuldkommenheder end jeg / at nyde 

>eg ej formaar at give hannem / men 
ubvalde htttte Ssster/ hvad kanddetsta-
» Wig/ jeg i et Billede at besee tager min 
^lystning/ dets smukhed kand jeg meget 

holde af uden Perlonen/ som ieg icte 
Ander/ har nogen Part og Deel i Min 
^nde / dog bekiendcr j?g/ at om hans An-
At hos ^avzno fandtts/ troer jeg/det var 
Mg icke u-mueligt at elste hannem/ flig 
samtale havde vi ofte med hver andre. 

Een Dag vare udi mir Gemak een heel 
M fmucke Romerske Jomfruer forsamle-

sampt viana, Isvano, en fremmet 
Prince som gav sig ud for en Romesse Rid. 

og kaldte sig Nclelm«;. saa og andre 
utre Riddere af Prince vano folge/ den-
'kgode Forsamling giorde osbeg!«rligeat 

nogen smaa Spil for/ thi giorde vi en 
undtet Rad / nemlia EtHruentimmer 
g enMandfoik satte sig udi en rund Kreds 

d,? at leege / blandt anden Leeg blev og 
^ hemmelige Spsrsmaal Åretagen/ vi-

? lavsno sadde tilsammen'/ og jea 
hende som begyndere afLeegen / zeg hvi. 

^ sttde 
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Aede hende saa sagt t Sret/ hvor hun ol* 
teft havde sit Hierte og Tanckcr henne-
Hunkatte/ Hiertet hos eder/klare Sk' 
sterj og Tanckerne allevegne/ der ester sM 
tel)iansssvano,i hvadMsbel/ hand^ 
dette Gemak fandt stsrste behag? hanv 
svarte/ i det smuckefte eorcrait. meewl 
der med visnss Skilderis/ jom t mit^ 
mak hengte / Prince lavano spurte st." 
Naboe/en Iomfrue/ som kaldtis 
!s, hvem hun efter cslpurnia holdt voe^ 
digft at blive dens Keyserinde? HunM' 
te den aNe Dyder iforte Persisse Prmc^ 
hendes Naboe var Ridder LicleUus. hau' 
nem spurte hun hvad for en vsme l 
Selffab hand elskede/ hand svarte/den H 
haaber at erlange med tiden; mens det v»' 
blive mig forvitlsftig at opregne avedes 
Sporsmaal/ og de svar/ derpaa faldt/v , 
derfore kun tgientage disse faae/ jeg al" 
rede har opsagt; Diana maatte fsrst h^, 
udsige / det hun tilforn hviffende ha^. 
spurt og faaet til giensvar / det faldt ^ 
ledis ud: Mig blev spurt sagde kun/HA ! 
leg meest havde mit Heerte og mine , 
ker henne/ mig blev svart iglen/ til ^ ! 
fmuckestes l'ortraic, jeg saae til hende v I 
disse Ord / og hun merkede mine Tancr^ 



^ 
<hi overdrog en rsd Farve hendis Dey-
W hvitde Ansigt og Bryst / at alle Hos-
trende kunde see/ dette noget sart hav-
^ at stge / derefter opsagde Prince Java. 

sit/ mig blev spurt/ sagde hand i til 
?vad Mobel i dette Gemak jeg fandt mest 
^hag/ mig blev svart/ den alle Dyder i 
tsrte Persiske Princesse/disse svar / sag-
ve jeg/ har hid indtil heel vellntreffet/ 
'ader os hore Frscken Camils eders/ om 
Ut og bliver som de foregaaende/ mig 
vlev tilspurti sagde hun/ hvem jeg efter 
^Ipurnia holt Vmdigft at v«re Keyser-
Me/ mig blev svart / den jeg haaber med 
<lden at erlange!t. 

Der de nu alle heythavde opsagt de-
^6 hemmelige Sporsmaal / bad Isvsno 
^lg ar ende disse lmaa Spil; Thi hand 
var utaalmodig for at vid^/ hvi vians o-
ver hans svar var bleven rsd/afMistan. 
^ / at hand noget andet/end hendtseget 
fortrak havde meent / kunde hand icke 
^oe denne Rodbed hende var overkom-
Zen / saasom det var alt for behagelig m 
^-anke for hannem / den hand icke lenge 
^rde herberge hos sig / og alt for ftort et 
!^gn M hans Lyksalighed / om hunMuK 
^vd hannem vilde fatte/ ihenstkndetil at 

Si t-tti 
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t^Foster allee'ne afKtarlighed fsdis/ hanv 
kunde der udover icke finde sig i sine eM > 
Tanker / mindre udi visnXogmine/mtu 
som det var alt gandste sildig / tog visn 
afffeed / t hvor vel jeg paa hendes HMM 
kunde see/hun gierne noget med mtg apa» 
havde talt / og blev af min Broder tv 
htndis Gemak henfslget. . 

Om Morqenen der efter gik ieg inv 
at here / om Princeffen sig mit Gp-re 
maal endnu errindrede/ jeg fandt, henr 
paa Sengen liggende / gandffe i Graa > 
svsmmende / hvorover jeg mtg forftrrdw 
hvi faa bedrovet bierte Ssster/ sagde B 
har jeg handlet saa ilde med eders hierlr 
siden i Mes i mig det tilegnede/ eller h" 
eders Tanker/ som allevegne omvandrer/ 
bragt eder nogen onde Tidender/ach? S 
ve Guderne / svarte hun / mtt Htertc v" ^ 
i eders Gevalt: Meere kunde hun ict-H 
le / men vnfte mig hen med Fingeren l ! 
hendts Nat-Bord / hvor ieg efttrwigen^ s 
Vers med visn« Haand fandt ftreven. 

i .  

. Sporg icke om mit Hierte 
Det er i Sorrigs Fcrngsel sat / 
Sir Orpu-: davcr der forlat/ / 

Dcts Sted er fylt med ach og sm^r 
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Dets Baand og Kleder lengse! er/ 

Dets flukere og Taaren glemmer 
Er Tause-Euk / det ssnderfftar 

Ja uden ophsr Pln/ og snart ttlDsde 
klemmer. 

Bet. ingen Dags Lys ffuer 
Kor Taare-Taage / som opftaar 
Ud af dets egen Afgrunds Vraar/ 

Og Gladens Sool-Skin fra dct truer 
Dets Hvile-Boister er opfyldt/ 
I sted for ZEder-Dun med Plager/ 

Dets Lcrdffe Drlk er beff og sylt/ 
Det spiser Kummer Brod og'Angist 

Klcrder drager. 

Saaledis er det faren / 
Medlidig Engel sporg mig ey/ 

Hvi det gik vild affriheds Vey/ 
Og ulyksalig faldt i Snaren 

Eom den Stokblinde Elstovs Ssn/ 
Har stillet hen / maa skee for andre/ 

Hvor ofte har dct leed i Lon/ 
NaardetenDaare saae somftrabtedid 

at vandre. 

Nu har dets Kiekhed ende/ 
Ach sce dct i elendig Etand/ 
/ Det 
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^ Det droebis af en Elffet Haand/ j 

Og g^r dog ey fin Dod tiikiende / l 
Det tar sin Skiebne taalig hen / l 

Ey hader den det haver sdet? < 
O! sig/er der vel fleer igien 

Saa ulyksaligt som mit sickre Hierte , 
dodet. ! 

, z 
De beklagelige Ord / jeg her t fandt ; 

optegnet/ og de Taarer ieg af visn« AM t 
ne Syen saae udrinde / giorde mig l 
bevegeligi saa jeg kunde icke tvinge W"' ; 
Graad baade over min og hendis u!yk». » 
lige Elflov / Dydige d!or6e!ila, sagde » 
^ea er icke een af de mindste Taarer v^. t 
dig / i for min ffyld faelder / efterdi jeg ' k 
eders forrige gode Naad har i agt tage^ e 
ach' hvor smigrede jcg for mig selv / A r 
meente ingen var fuldkommen nok at vru' c 
ge mig i Klmligheds Stricke / fsr jeg ^ s 
seer mig uoplsftlig der i fangen. c 

Men achjeg maa bekiende for ev^ s 
hierte Soster/det jeg lsnge for mig selv ^ z 
vildet tie / jeg eisser / ja jeg elffer/ dog' x c 
gen har hsrt ftsrre Daarlighed/ jeg e«l ^ 

den uskionsomme/ og Kimligheds S » 
agter!^eonq ve > beklager 8i6amjris,y^ r 
te Csster/huneratunvffylde; 
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fandtis hos hende/ der forud kuude sige hen. 
de alt det/ hun mig om hans Stoldthed 
var sagt/ ej heller havde hun saa oprigtig 
kn Ven i som hende for saadanne Fauter at 
vegaae/ kunde advare / som jeg t eder har 
haft/ tager derfor kun eders Venssab fra 
Mg/ som er det eeneste/ der holder mig ved 
«tvet/ paadetjeg iDsden kand stiulis for 
ve forseelser/ jeg mod min egen Hsjhed/ 
^od min Fornuft/ og mod eders Paamin-
delser harbegaaet; Thi saa lenge jegdra« 
Ser Aanden/ formaar jeg icke at endre min 
Ulyksalighed / i det jeg icke kand forandre 
ttttt Sind til ubestandighed/ jeg stammer 
^lg ved at sige det / andre til Dyd udleg-
6is / nemlig / at min bestandighed er uden 
'Ude/ sver ved alt det/ som er helligt/ ja ved 
eders Venflab / som jeg i Raden af Gu
dernes sattter/at jeg af ingen anden Aar-
kg saa lenge har fortiet eder mit HierteS 
??liggende/end kor atgio:e pwver paa mig 
?^lv/ til at bortjage disse daarlige Lidelser/ 
i nug finder / men jo meere jeg straber 

at naae Havn i min ulyckes Hav/ jo len-
Kere stohxr Gudernis vreedes Bslger mig 

saa jeg umueligt der af kand redde 
M / recker mig Haanden/ hierte Lor6e-

Wper mig/ siger / hvad Aaljeg gis-
N Z re 
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re for at naae min sorlge Roelighed / 
jeg give la vano kt Hierte/ hvor der for h^u 
Kiserttghed icke er det mindste Rom / stA 
ftg flygte til Persien at see en anden besiv^ 
mine Ardris Throne/ skal jeg drage til ̂  
li?. der at give mig l.eonqve som Kiaerll.^ 
heds Slave tilkiende/ og med 
belecs/ siger Princes / hvor stal jeg 
at bllve fri for mig selv/ og min vidrH 
Sktedn? qott/ ach ney/ raadermigill 
noget af alt dette/ ^avano bsr for sit ^ 
steHierte.hand hengiver/at haveet hew 
gien og icke Skyggen afmit/ de utroe 
sikr som icke har sett mig herskende ffal tli 
hei^r see migUnde! danig.OiLyksaligeL^'v 
bylus. st)M ey lenge overlevede dit 2^ 
O: Lyksalige som saa hastig^ 
dede din Landflygtighed/ i har icke ladt lv ^ 
aiden Arvedeel/ end den ulyksattM^> 
tilbage i Verden har efterladet eder/A. 
elcndiqe vians, du est lige saa fattig i 
stand fom paa Lycke; Thi ellers havde » 

. . . . . .  

's? 
er dia »re nok / du har foragtet en 

ey lua strcrbt at tilvende din KmrlM. 
drn stolte Prince / ney ney/ I^eonqvs, ^. 
er dia »re nok / du har foragtet en 3^. 
Jo nfru/ tenk icke den endnu stal b» . 
Ksere v- d det en Princes dig anbeder/N 
vred/ Hvad Middel /eg kaud 
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stmle dig og Verden min Daarstab under/ 
nemlig at udgaae l Vest« Nonners Tal/ 
hvor jeg enddakand nyde den Trsstimit 
bedrsvellge Levnet/ at see min fromme og 
Uforskyldte medltdige cor6ei;sg. 

Jeg kunde icke lengere anhoreallede 
Klager i)ians fsrte; Thi brod jeg dem 
over tvert / og bad hende fatte et bedre 
Haab/ end as u taalmodtghed lade sig 
Gudinde Vettg indvie / hvor af hun side« 
ingen udkomst torde vente / men vians 
blev fast ved sit Korscrt / og gav mig saa 
Niange gode Ord) at jcg / hvor u-gierne 
leg vilde / endelig dcrudi mastte bevilge/ 
°er med stod hun op/ kloede sig hastig i sin 
^lngeste ttsbir, og lod befale / mand hen
des Karos skulde anspende / hun vilde 
Udkisre/ hvor paa hnn den ynckeligste Af-
lrecd nogen er god for at tanke/ med mig 
Ag / bad/jeg hende icke vilde forlade/men 
Dagitg unde hende min Bessgrlse / hun 
gabede hendis Dod ftuUe hastig borttage 
"Ug den u-maq og ynk / jeg hende atbeso« 
6e og see / ffulde have. 
^ Staldmesteren / saa snart hand dette 
<wd fra Princessen fik / kom hand selv op/ 
"ndffyzhte sig/ bad hun ey i U Naadevil-

e optage / hand icke efter hmdie befaling 
N 4 havde 
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hav«fNadet Hsrspenve /efter som han«' 
mm var givet befaling fyrst at anmel' 
de eXfar, naar Princessen vilde nogens 
steds ud / paa det hende efter sin Stanv 
en Gvarde kunde med givis/nu dette VY^ 
blik vilde hand baade fyldist giore hendtv 
og befallng. , 

Denne Tidende kom visn se heel st»' 
som for / dog bergede hun den fcrB 
dring hun derover kunde satte / og saa^ 
hand sig ingen u mag skulde giere/ lM' 
havde alt forandret sit Forfart / faasomh^ 
sig icke vel befandt/ dette kund? hun 

. al Sandhed sige; Thi inden Stalds 
steren kunde udkomme af Gemaket/ft'^. 
hun oS saa got fom Dsd ned i vorte 
blegere end noget Lug kavd vcrre. 

"Over denne Princessens hastige 
hed / som ingen uden jeg kiendte) blev l 
stor Skret ti! Hove: Docteren for at 
re sigdismeerebersmmelig/giordedet/, 
den farligste Sygdom a'f Verden/ 
uden hans hastige Hielp inden 
Ende havde gwrt hendis Dage en 
Jeg m aatte i hvor bedrovet jeg end 
over denne Tale smiile / og fom h^, 
Eygdom bedre mig endhamvarbcklci'^ 
glerde jcg algliid atssaffe henderoM^ 
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baade for Docteren/ Keyserinden og an-
vre/ som med hende var indgangen / pas 
vttjeg eene kunde tale med vians. 

, Det Fsrfte pisse Fornevnte vare ud-
Zangne/ sagde hun; Hvad syms eder/ 
allcrkicereste Lor^elisa, seer hvorledis den 
ndsle Redning i hvor haard den end for alle 
andre/ som elffer/ er/ fratager den mig dog 
ved saa nsye opsigt/ som om det var den 
allerstorfte Aornoyelse jeg ssgte / intet for 
andet/ End paa det mig noget verre stal 
vvergaae/ betencker edir/ hierte Ssster/ 
^ hvad Aarsag jeg saa bliver indfluttet/ 
veed der dog ingen mine Hjertens Tan
ker/ uden Lor6e!iss, som jeg icke kand be
skylde at haveaabenbaret mitKorftet/ach 
aey/ hulde Soster/ jeg er meere forstckret 
vm eders Godhed/ ftlent jeg icke havde 

^ vaft eders yndige Nervmelst /som jeg dog 
. al denne Dag over har nydet/Luften op-

'yldt af mine Suk og Klager maa derfore 
^eu tvive! vare min Forr«dere/ og over
lage denne svage Korneyelft/ jea 

sew havde forestillet at naae; Tusin
de saadane Taler havde vi tilhobe / 
Aa lenge hun Sengen vogtede/ dog tre-

bun hende det beste jeg kunde / og som 
" meere af Sorg end Sygdom var pla> 

N z get, 
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get/ hialp jeg hende meere end Docterel! 
med de Lester jeg giorde hende at overtag 
le min Broder / hånd i sin u-mueM 
Kiarlighed skulde ophsre; Jeg glemte icre 
at sige hende / hun cy saa meget paa del» 
Ktserlighed hun ti! I.eonqve bar / stills 
fortryde; mens toente/ at Elskovs Gud al^ 
dug mellem lM Stands Personer no^ 
get forgievis anstifter / og er bet en Str^S 
af hans Koust/ at i^am-ris, paa hvtv 
^xempel teder steder/ med hendis uctNl' 
mclige og derfor u angenemme Kioerllg" 
hed skulde vsre Eisksvs Buddragere oA 
l«re eder / kiere Gsster sagde jeg/at kie^ 
de l^evnqve, icke som en Lesagtig eller 
Letsindig Mands Perion/ der snarere jeger 
kolighed at bedrage etQvindfolk/end fo^ 
styde dem/ mens som en Heftig og Kor" 
standig Herre. 

Hvem veed/smuckevigns, hvadse^ 
somt Kicrrlighed ogsaa hos hann^m ul^ 
retter / sagde jeg / og med flige Samtaler 
hendreve vi Tiden/ indtil en Dag vi begge/ 
samt Prince« oa hans gandffe Kelge var 
i KeArindens Gemak/ ingen udenPriN' 
ccn alleene havde den dristighed at tale 
med Oizna, mcn i hvor Taus alle vare/ 
kunde dog Aiddcr LicielU Gyen tale s^ 



bel for hannem/ at Diana af dennem kun -
de forstaae/ hand hende noget scert havde 
at sige / hun ssgte derfore hos sig ftlv/ om 
hun ingen Middel kunde findeat hsrehan-
Nem/ mens hun fandt saa stor U muelig-
hed der ved / at hun utsioe den begicerltg« 
hed / hun tiiforne dertil havde haft / dog 
Undte Lvcken hende omsider en »forventet 
fornoyelfe/ i det Ridder Licse!iu8afPrm-
ten b!ev befalet noget at forrette / hvor 
ved hannem den Leylighed gavcs at gaa 
Djlma forbi/ og i det hand hende tit for bi 
gik / lod band en liden sammmtriltztt 
del falde for hendis Koed/ hvilen hun med 
tt Floer/ hun i Haanden bavbe/ og dcr-
Vaa tov nedfalde / saa bchcndtg optog/ at 
tngm merkede noget der af. 

Saa hastig hun med god Maneer 
knud? komme bort/ tog hun asfted/oggik 
i lil inderste Kammer / hvor hen jeg hende 
strax vaa Foden fuldre/ j-'g fandt hende l 
kk Hne-Sto?! sidwdis saa qandsse fta 
llg stlv i Tanker / at hun ickemw ankomst 
^atede/ men b!tv siden Haenderne u.d« 
mmken/ og Sadlen paa Gu!vet liggende 

hcnde. D'N blege Frygt hafdeafblUdt 
^e sædvanlige Rofer afhmoesKw.dtr/ og 
>^dt i hendls Bryst en Frost/ der stem-

m^ed 
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mede Blodets lob. / i det den om Hierttl 
giorde det til Ils 

Hvi saa dybt i Tanter/ Hierte ES' 
ster/ sagde jeg/ t det jeg bukede mig need or 
optage S delen / som laae paa Jorden/ 
er dette stycke Paptir aarsag der udi / 
skal jeg hevne eder paa det / lod saa sow 
jeg vilde ssnderrevet det/mens visna M' 
te/ ach ney/ hierte LorcZettla, seer forst 
dets indhold; Thi det ffal sige eder/ hvo^ 
for Mand mig med saa usadvanlig Va^ 
bevarer/o garagen til mitFangsel; M 
med laste jeg efterfslgende Ord. . 

Saa ssm jegaj min Livstid har tM 
eders beki endte Prince Vollis med sam^ 
Troffab lom mig selv / kand jegickeun^ 
lade at degrad?hansGkiebne/ idetmaNv 
paa forstkommende Tornerings Dag 
ter at rove hannem det lidet Liv/ haabtl 

havde givet hannem/ved det de bortgiver/ 
det Hierte/ Hand anbeder/ en anden lycke^ 
gere / men icke m^ere forelffet Prince ettv 
hand / ach fortvivlelse Dsder hannem 
»ye/og ender tillige med han> m mine dage 
lever sorneyel DydigePrincts her efter/ os 
gisrer hans Grav den Lyksalighed i stedt» 
for Blomster med en liden Beklagelse ^ 

HV--
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et Hvem der har ssrevet denne Seddel/ 
xa er hand en heel oprigtig Ven/ efterdi 
vand vil tage sig en andens Sag saa nm/ 

>t «t hand der over skulde Dee/ sagde jeg/ 
/ lNens er eder denne Handel bektendt/hter-
li te Softer/ og veedJat det eder ermeent/ 

uch ja / svarte visns, dog lader 06 icke saa 
r- Unyttig hendrive Tiden der er tilbage for 
st »Nig / at vi med det at fortalte ffulde op-

holde 06/ dekanter forst/ Sinde-Rige 
>t ^or6eiiis nogen Redning for mig at kom« 
r tne i Vest« Tempel; Thi intet uden dette 

Hiiddel eller Dsden / den jeg selv faar at 
>t glore mig / kand opheve min Ulycke/ seer 
!t der Frugten at eders Bon til Isvano, der-
> som hand har lovet eder at ophore i hans 
V varlighed mod mig / vil hand her ved vii-
l, se eder en vis Prove paa hans Loftes 
t Trofasthed ; Thi tand hand tilstade / at 
l/ Mand noder mig til at Egte sig/ har hand 
^ aldeelis ingen Kiarlighed meere/ om hand 
v end tilforne havde haft den/ saa som Kier-
s lighed flet ingen tvang lider/og den/jeg lcke 

elffer, ffiotter jeg lidet om mand gior noget 
q Ondt / men hvis mand Sorg og Fortråd 
>l Mod den over / jeg under vel/ tager jeg mig 
>t saa nar/ som dst mig selv vederfaris flutter 

der af/ hierte Ssster/ hvor ubehageligt 
dette Egteffab vildlive; Naar jegfla!K> 
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ve mit Hjerte bort / som jeg icke selv tyer/ 
til den der har behag udi at vide mig pla-
aet / ach ney/ Hierte Lor6e>ila> tilswdcr 
iicke eders smucke Dyen dette vederiwM' 
lige Gyn/ men haver den Godhed ved mt 
at hielpe mig her fra / og den Kiarlighev 
for eders Broder at stille hannrm staden 
u-magsaa ofte at betsnke nye Marter tu 
mig / dog gode Naad vare paa den Tiiv 
dyrebare/ efte? som ingen ukiendt giennetU 
Vaatcrne kunde komme; Thi de saa noye 
oppass- de / at / naar nogen om Aftenen 
skulde ud af Swttct/ maattedxaf den 
forke til den anden/ af den anden til dett 
tredie Vagt hensoiges / saa det var v-mu^ 
ligt / hvor Forkiccd mand havde voeret s 
at udkomme/ og naar vi teltede/ at der v^ 
re im uden trende Dage til den for man' 
ge andre Blade / men for OianDU-trs-
ftelige 1"cirnerin^ Dag / indtog Fortvlv' 
lelse den Plads hos hende i hvor Haabel 
til forne havde haft Bolig/ saa jeg vidste 
lcke / hvor jeg vilde finde Ord nok at freM' 
fsre alle de bedrvvede Klagemaal Vwns 
i de faae Dage ndsste. 

Jeg torve ey noget Oyeblik lade heN' 
de alleene / afKrygt hun sig selv efterven« 
des forrige Sigelse / noget ondt ffulde gie 
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^e/ og som vi den sidste Dag for l'orne-

af den eeniste Krihed vians havde/ 
b« betiente/ og den Keyserlige Lyst Have 
hundrede qange omvanerede med allerster-

U-taaliuodighed / antreffede vi de Ste-
^r/ hvor vi aldrig tilforn havde varet/og 
^i en Af Krog fandt vi en Dm / hvor 
'glennem Gartneren lod udfore alt det/ 
lvln af^avtn blev udluget/ denne Der 
ornam vi/ i det vi forbi gik/ atstaaepaa 
"em? Ttn sagde v!->ng,ach hierte Prin-
^6/ denne Dor har Guderne / maa See / 
^bnet miq/ at jeg der igiennem skal kun-
^ undgaae lavano, jeg vil forssge/ om 
°tt uden for ingen Vey findes / hvor ved 

til VettX Tempel tand komme / der
med aabnede vt Dsren / og fornam! at 

ingen gang fragik/ men kun lidet af 
bredden paa I'iker-Hlodcn/ som meden 
^eget Strid og hastig Strom nedfisd: 
^ttte Vand/ sagde vigsa, ffal da voere 
Zln Brav / og udsiucke den u anstendige 
Movs Gled / som hidindtil er fundet hos 

dermed vNde hun have kastet sig ud 
Vandet/men jeg fik hende om Livet/ 

Md og bad hun dog ey saa hoyt ffulde 
^drvve mig/ saafom hun der ved og jaa 

Livet afmig/thi jeg ey uden at styrte 
^'9 i Klode« ester hende/kunde v«re hen-
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dts Dsds Forhielpere/ og Tilskuere/ mens h 
Lykken fsyede os saa meget mit i vorio ^ 
storste Sorg og Fare/ at vians blev cn r 
baad Ansig'tig/ som noget der fra under s 
Muren laae fast bunden / ach hjerte SS-> l 
ster/ fagde hun / forundrer eder over OU' ! 
dernis Forsyn / her sinder jeg et Middel w j 
at redde mig fra denGrumhed/jeg mod Mig 5 
selv agtede at begaae/ med denne BAu t 
tand jeg over Noe mig i Nat tl! hinS^ j 
de / og der udi een Huule forvente Dag^ t 
til videre Bcftulse / om de vilde Dyr lNw l 
der faa l?nge ^lvet sparer / Hvi6 icke/ er B l 
dog udgangen den alt for langvarige sw '̂ s 
te mig t at v«re Keyserinde / bliver tW h 
vet i i q bksiutted« ftrax der paa at fslgk t 
vianam, vg saa tvivlraadige og bekytlU^ h 
de/ som vi i Haven vare indgangen/ t 
vel tilfreds gik vi der af igien/ det for'̂  b 
vi l voriS Gemackervare indkomne / se^ >l! 
te Keyseren og Keyserinden visns og 
hvad vt om anden Dagen skulde boere. ^ 

vigns blev afLsjpurnia tilsendt k 
Kurv aflang glort afudtrocketGuld/ tw j v 
deylige Blomster paa Bonden amul '̂ h 
hvor paa laae en Klcedning af hvit G') d 
denftycke over Bordyret med Kroner / 
tvende Scepterer kcydsviiS over hin 
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den lagt / der neden under disse Guld Kro
ger / og Stepter var med Diamanter og 
Perlen hvor de sig kunde flicke/resten de-
ituken / L^ssr ssickede hende et flad Gkrla 
MftsbtGuld/ som paa Laaget af store 
diamanter, hendis Navn med Kronen o-
^er var besat/ der udi fandtes de kosteligste 
Perler og Juveler / mand med Syen'vll-
ve fte/ og lode de hende der hos bede/hun 
dette om Morgenen derefter for deris ffyld 
bllde borre/ hvor for l)ians meget Tacke-
°e/ og dennem det indbar/ rigeltgen iglen 
»nckede. Vi gav 06 ey lengc Tiid at be-
Me disse kostelige Gaver/ men samlede ttt-
Ue vores andre Juveler og Boestab; Thi 

vilde intet af alt det tilffickede be-
Mde/ saa hastig Aftens Maaltid varen
et/ begave vi os til Sengs/foregtvende/ 

l "i tilig igien at klaede os vilde opstaae/og 
^ !^gkn der efter som voris Noe kunde hin-
i^t/ maatte rsre sig / ieg havde ofte siden 

1 !^ns sidste Svaghed / sovet i hendes Ge-
> .^!ak/ saa det icke nogen Mistanke kunde 
, >M / at jeg ogsaa den Nat min Seng hos 
, . mde lod opssette/ det forste alting var 
j ^vet stille / stode vi op/ og klcrdcde 06 
^'"ge med vorts flctteste Kloeder/ og sag-

giennemvandrede Haven til forbe-
O ntvnte 
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nevnteBaad/ som vi gtorde les/ og der , 
befte vi kunde stolte fra Landet. c 

Iegmaa bekiende Neden gier u MM-
liae Ting l«t; Thi ellers havde dette 
beyde vceret os for svart/ til med vidste 
vi icke at roe / mens lige saa hastig tilv^ 
ae som frem roede/ endelig naaede vi v° 
ris Snsse/ og kom til Landet / hvor eu 
Ridende Person os meget vel modtog/ 
spurte os/ hvor hans Herre Ridder ^ 
telm8. eller rettere at kalde ham 
Vollis, var bleven / efterdi vi saa auee' 
ankom / Karossen havde mange Timer a' 
holdet fterdig at tage os/ja kortsagt/^ 
troede os al hans Herris hemmelige W' 
siag/ sampt og saa / at det stod i vorie , 
den Behag at udvelge/ hvorhandoSflU' 

de henfere/ om vi meente, det var 'v 
langt paa en Tiid at naae nogen af W' 
Grendse-F«stninger, hvor til mand ssr' 
over Seen til Skibs fra Italien maa". 
gaae/ saa fremmet al denne Snak var o 
saa gode Miner holt vi der ved /og v 
tiente os med gl«de as den Troe-Hie'-
ae Ridders Tale og Fortoelling / indbtiv' 
hannen, / hans Prince havde givet os w 
flag paa et Kloster/ som var Gudin^ ! 
vianX helliget/ hvor hen hand havde^ / 
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^et/ saa snart Ridder-Spillet havde ende/ 

. ̂  komme til os/ i dette Kloster toge de 

. Httstlige 06 villig ind / dog sagde derhos/ 
, Mn i deris Orden knnde for Nonne bli-
^ be indffreven / med mindre mand enten 
^ ^ed Breve eller deris egne Foroeldres Ner-
1 frelse forsickredes ferft/ at de vare F»r. 
/ 'tellge Personer/og for det andet med derts 
, flvroeldrtsvlllie/'og egen samtycke gav sig 
, ̂ r udi / mens i fald ingen af dtsse Skin/ 
e °ennem sig Gudinden vilde lade indvie/ 
t 'llldte/ maatte denncm et halv Aar tit 

dr^ve forundis/ om de midlertttd enten 
^nde forandre derts Sind eller forssaffe 
!!gtisthed/ at de vare Jomfruer afForfte-
"gt Blod. 

Vi affardigede voris Fsrere det ha-
^lgste vi kunde / gav hannem Brev til 
hans Herre/ og beflienkede ham heel vel 
sor hans hafte'u mag/ at hand saa om-
Mgelig havde betient 06; Karos og He-
»ene betalte vi hannem dis sor uden / og 
lagde / dtt vilde gisre hannem mistenkt/ 
vm hand med en tom Vogn ttlRoman-
^tn/ men voris Forsat var at bruge den 
ul videre flugt / efter som vi ingen fuld
kommen sickerhed der kunde erlange / saa-

/ itnge voris prove tiid varede / om nogen 
O 2 vorlS 
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voris ophold der udforflede / det stod ntt i 
paa et got anflag/ hvor vi torde vove at > 
hensiye/ mlne Tanker vare henvendte tu ! 
eders Rige/ kioere Prince sagde hun til i 
Hr. ku!co, men Diana holt det icke for 
raadeligtj efterdi det var de Romeres KieN' 
der / som maa stee til vons ffade igienkuN' 
de give os de Romere / for der ved at ss^ 
ge deris egen Fordeel. 

Jeg betenkte ogsaa der efter/ at V'S-
vss meening var vel at i agt tage / sa^ 
som jeg vidste Prince I66on den tid 
tRom/og sig os ey kunde antage. T'! 
dualis stod velj Diana? begiering at flyg '̂ ^ 
men dette Forftrt varede ey lenge; Thi htN' 
de blev sagt af en Pilegrim / som en Dag 
t den Hellige Skov indgik at forrette ha^ ' 
andagt/der hun hannem omhanSAed^ ^ 
Land/ og Aarsagen til hans PilegritM 
Gang adspurte / at hand var en fed 
KK-nler, og formedelst deris over alting 
Elffvoerdige Prince icke siden hans hett^ 
melige Bortreyse kunde oplpsrgis/ var 
hand af den gemeene Almue til alle , 
culffe Stceder i Europa udsendt at h^ 
deris Svar om hannem; Thi mand ha^ 
bragt en Tidende ud / at her stal vsere e", 
Minces/ som hannem tilforne harelst^ 
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! hand nu iglen elsker; denne at opleede 
, Reener mand i hand har taget sig den-

>le Revse vaa/ hvor ved hand / maassee/ 
! N nogen nlycke er kommen/og at det gand-
' !ke Rige ssrgende betlager/ dog troer 
' kg/ sagde Pilegrimen / denne tidende 
' ZMdske lidet/ og snarere for Fabel end 
' sandhed; Thi mand har aldrig den Daar-

'lghed hos voris Prince kundet mercke/ 
svtn hos en stor deel unge Folk plejer at 

! kndes / at de lettelig i Skisnhed kand for-
j ilffe dennem / mens Dyd og Konst / hvo 
! vlsft havde / kaldte hand sine elskede Ven-

I^er/ af hvad Kisn de end vare/ denne 
beretning forvolte hosvisnaen storSorg/ 

for eders Person / Dydlgel^eonqve, 
^ kgde Lor6e!ila, og siden een varig for-
l ynkelighed overdenPrinces/ der var saa 
' Hckelig at blive hende fortrocken/ om hun 
' geders Land skulde komme / hvorved hen-

°e6 Kiserlighed mod eder snart maattebli-
! l agt taget / og hun efter egen Sigelse 
^ ^ige med 8ilZamiri8 foragtet/ ach ssde 
! ^btter/ sagde hun/ ssulde jeg selvvaere 
' ^arsag/ mig saadan Spot skulde veder-
' Ms/ vilde jeg til Doden v«re min egen 
, sagtere langt meere/end nogen anden/ 

icke holde mig dette ussele ringe Liv/ 
O z jeg 



-24 ( G )^z-
jeg eyer/ vamg. Og som voris egen Val ! 
tcke syntes os saa gode/ som vi gierne vil- ^ 
de / maatte vi aabenbare vorts anliggen^ , 
de den fromme oq alle Noes l^ieuler var' i, 
digc Fader og ypperste Prast i visr,^ ! 
Tempel Fyrst H,pome6us, der i Godhe^ ! 
sg Forstand ingen llige finder/efter A . 
hand havde tilforet os en avig Laushev/ 
gav hand os det Naad at forklade 06/G ! 
t denne Egn til en årlig og fornem^ 
Hyrde/ som hand Kendte/'begive/ hos 
hvem hand / fsr hand dette gudelige LW/ 
bede antog / noqentld ogsaa havde oph^ 
det sig i sin Landflygtighed for de Iberer ' 

da de hannem sit Fyrstendom Lko M 
Magt ogForaderi fra tog / l denne LgeN/ 
sagde hand / tilstadis ingen anden Gta^ 
at vare/end Hyrder/ saa i saa lange/d" 
behager cder hos dennem at blive / ka'nd v>^' 
re ukltndt/ og uden Frygt der at blives 
tersegct; mens jeg troer icke det lange/' 
Nom kand blive delget/ at i her tildel' 
te Tempel ere komne/ og mand lctttlV 
eder igien kunde lade affordre / eller under' 

retning og reede for eders vidre Bortkomst/ 
om mand sagde / i alt her fra vare bort^ 
nyste/ saasom det halve Aar icke lenge 
endnu er tll ende; Thi har jea betankc 

mig 
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Mig at vtlde indbilde alle/ som i dette Tem« 
Pel efter eder at ssge kand komme/ at i 
afenu-maadeligSorg/ som hos eder An-
tes/ allereede ved Doven her fra ere affor
drede/og til den ende vil jeg lade en Mar-
Mor-Tavle oprette/ hvor paa mand eders 
Bravstrift stal kunde l«se. 

Der efter stildtes vl fra voris gode 
Befordrer med alle de velsignelsers og lyt
ters Snffer hand over os giorde/ saa vel 
forsimede/ at vi ved derts Kraft u stadet 
denne smucke ogudvaldekisnneegenNaa-
de / hvor ingen / uden alleene voris pleye 
Fader den anseelige kkilimonisos foran-
det end Hyrdinder tiender/ dog har den 
store Wrbsdighed handomgaaer/ os med 
Vaalaat de andre det samme / saa de os 
Meere are/end Hyrdinder kand tilkom
me / beviser; her med endede cor6elils sin 
Fortalning / saa som Dagen og alt begyn-
te at tage ende. ^ ^ 

lelanor Tackede paa det ydmygste 
Princes Lor^eliia for hendis Godhed/ 
Mens som Tiden saalenge denne behage-
llqe Tale varede / for hannem intet havde 
varet/ saqdehand/see! hvorledisDagene/ 
der altid ttlforne bleve mig som Aar lan-
ge misunder mig den Fornoyelse at faae 

O 4 nogen 
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nogen fuldkomen forsickring om mln vis' > 
ns, om hun her ester vil forlade/ hvad jeg i 
dog uvtdende mod hende haver forseet mig > 
dette er Aarsagen alleene til den hastige > 
bortgang / men fede og huldsalige Princes i 
packer Bagen / og lader denne naades til^ ! 
sigelse / lnden voris Skieismlsse gisre miA 
fuldkommen glad / jeg bekender/ at alt 
det jeg har gtort/ fom eder til fortråd et 
udfaldet / i hvor vel det ey til den ende m 
mlg er beqangen/ fortiener eders u-na^ 
de og Straf. 

Diana forsickrede ham der paa / tit 
hand lntet mod hende havde giort/saa Ml 
meget vel kunde tilgive ham det / hand 
syntis at have forbrut/ efter som det til 
hendis Fornoyelse var udfaldet; Hun vil
de endnu gisre meere og tilgive sig M 
alt det hun hendis eget Hierte baade 
Kioerliqhcd og Frygt/ havde foraarsaget' 
cor6s!Zla bad og faa Hr. k'ulco det l)^ 
stigste mueligt var at forlade Hyrde-Eg' 
nen; Thi med den Dragt hand bar/ otti 
hand dermed blev funden / kunde hannen! 
snart noaet ondt hende / her paa fsyedt 
en hver siz til sit/ alle meget vel tilfreds/ 
og haabebe sieere yndige Dage der estet 
at nyde/ end de ittforne sorgfulde havde 
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haft. Men/udvalde gode Ven Kluni6ormc» 
sagde Ridder vroxan, den som fsrst har 
afmalet 06 Lytten med en art Scyl el« 

Klag sver Hovedet/ staaende paa en 
rund Klod/ giver 06 en betcenttelig Lår
dom/at vi itte/ naar Lycken viser 06 sit 
NUlde Ansigt/ ffal indbilde 06 den altid 
l denne behagelige og yndige Skickelse 
for os bliver standende: 

Ved en liden Vind/ der kand kom-
Me t dette Eeyl / dreyes hun ofte saale-
dis om / at vil steden for Ansigtet seer 
Aatten/ en liden hendelsis Steen kand 
hastig omssyde den uroelige Bold/ hun 
staar paa / og Lycken for os kuldkayiS/ 
!llg Lyttens forandring og ende / har vel 
ingen meere prevet/ end disse tvende over 
Tienniffelige Personer jeg har hast at ta
le om. Hvem har belevet dette Erem-
ptl at Kiaerlighed paa saa stemmet en 
inaade til forne har samlet toe saa ZEdle 
Hierter / som deris / og Lytten paa saa 
vegradelig Maneer tgten adskilt? Ach 
Hiertens ttun iclormo, hid indtil har jeg 
"led frimodighed kundet sige eder/ hvad 
Adt min fromme Herre er begegmt for
medelst jeg snart derpaa vidste at fortelle 
rver en god Forandring/ som nu gandste 

m' ! 
i 

« 
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' 
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ophsrer; Thi disse Aande-Dratte jeg her 
maa»gtore/ forvoldes af saa overmaave 
stor Sorg / at jegvederrindringenafdct/ 
der efter ffal felge/ ingen L<rge Plaster 
for mig kand vendte / og derfor videre ar 
fyldest gisre mit Lsfte gierne var endt"' 
diget/ hvis jeg icke herved haabede at brw' 
geeder i det tal/ fom af Hicrket hialp 
mig at veklage en saa Meriteret brav Her^ 
res Miste! se. 

Jeg formaar icke vitlsftig at freti^ 
bringe ederdefaae Dages forneyelse/ hanv 
l fornevnte Hyrde-Egn hos sin 
ned / thi der som i af den skadelige Kiser' 
ligheds Ackg nogen ttd har voeret beby^ 
det/ er det eder vel bevist/ hvor behags 
lig gladen er / hun somme Tider sorssver 
sin haardhed med/ og det er hendis 
dighed/at hun der ved kand locke dennM 
hun i  sine Stricker fangen holder/ fta at 
ssnderrive hendls Baand: Den Bedrags 
lighed svede hun og saa mod min Herre/ 
som afovermaade Gloede/ icke aveene mcv 
blotte Ord tackede Guderne hand da ind^ 
bildte sig / havde sat al sorige Vrede tn 
side og nu vare trette aflenqere at plage 
hannem/ men end og i Lereris Tempel/ 

som der udi Egnen blev dyrket til cr 
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Åndeligheds Tegn opofrede Gudindens 
Billede en Axekrands af det fineste Guld 
kvnftlg forarbeydet/ og med en kostelig 
Snor Orienraliste Perler omvunden og 
sammenbunden icke uden stor forundring 
af de andre Hyrde-Folk/fom flige kostba
re Gager af en Hyrde ey havde formo
det/ denne deriS forundring blev veb klan-
6oras ankomst / som dette Offcr Mkd hen-
des Tilleg vilde forbedre/ heel meget for
meret ; Thi om endskisnt hun kun bar 
Hyrde-Klaeder/ var det dog med meere 
Pragt end om hun en anden Tid t Fyrstelig 
Habit kunde vaaren feet. 

De faae Diamanter, hvormed hun 
Ilt deylige Haar havde prydet/ overgik 
andres Msengde i Storlighed og Verdi; 
Thi de straalcr hendis Syne laantt den-
nem/ gav dennem dobbelt Skin/ og dm 
Majestetiske miine/ hvormed hun bar Le-
res et Offer af en Diamants Kiede med 
kn stor og uden lige kostbar kubin, der i 
vengende / giorde/at de hos standende Hyr
ver hende meereGudom tilegnede/end deriS 
Billtthuqen Gudinde/ dog kunde alle de 
^ackstgclstr Leres Presten gav / lelanor 
bg I^lancZora for deriS ypperlige Gaver / 
^3 alle de andre HyrdefoickeS Berenimel-

ey hindre/at jo Klan6ora, der hun cif 
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Templet iglen udglk af nogle bev«bnede 
Riddere blev angreben/ som hende agte
de at bortfsre / her over reyfte sig en stor 
Allarm/ men liden modv«rge/ saa sow 
Hyrderne / som der vare forsamlede/ faae 
ttder med Gevachr vare forftet/ og mindre 
den Dag de til Templet opgik/end ellers/ 
derisHyrdestave var det eeniste/ de i HlMN' 
den havde / hvor med de lidet mod en fulv 
rustet Ridder formaaede at udrette: 
Isnor og jeg / som altid voris Svoerd Ull' 
der de side Hyrdeeiorteler forborgen h»^ 
06 bar / ssmmede 06 icke lenge/ men aî  
faldt disie Rovere af Klsndora med stsk-
ste iver og ftyrcke/ jeg og Hyrderne otti-
ringede de andre Riddere / saa de ey for< 
maaede at hielpe hannem / der havde an-
fattetklsn^ora, formedelstde med den spid^ 
se Ende af deris Hyrdestave flotte og flogt 
ind paa dem / midlertid min Herre han-
nem angreb / som halv paa sin Hest alt 
havde oplsftet Diana, ved den side band 
hende i Armen fast holte / kom min Her^ 
re hannem icke; Thi hand frygtede/ ae 
de hug hand hannemagtede / hende ffnlde 
ramme og stade / lod hannem derfore mev 
den venstre Arm holde sit Bytte/ og med 
den heyre vepge sig. 
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Hans Skiold kunde intet optage min 

Herris Sv«rdS Skarphed ; Thi hand 
holt alt fast ved Diana, hvor over hand 
Manqe store Saar bekom / lelanor deri
mod ubesvarget af Harnist og Hielm veeg 
hans hug bchendig/ jaa hund tit / i det 
hans Svard ingen modstand fandt/be-
stadiaede hans egen Hest/de andre Rid
dere aiorde al dcris fliid at hlelpe deri« 
^nksrrere saa vit/ at hand med Hyrdin-
den kunde bortkomme/ mens hver havde 
Nok for sig selv at giore / de!i6on havde 
vg ladet ved sine Faders Tienere hente al-
le siags Gcvahr/ som hand til de bchier-
^lgfte af Hyrderne omdeelte/ og der med 
kom lelanor og os andre til hielp/ dog i det 
denne Forsterkningankom/ hugl'eianor 
Ridderen saa sterk over Armen / hand holt 

med / at hand nodtes til at slip. 
ve hende og af ceU6on blev taget som 
hende bort bar i?KUemOni8 Hytte / hvor 
hand hende en sterk Vagt bestilte/ somt^ 
om forneden giortis/ hende ffulde bestyk« 
te / ilede der med hen igien til de andre-
AchDydige Lelicjon, sagde Klsv6ors, der 
hun saae hannem bortgaae / lader den 
Dappere l-oonqve ing en stade tilfsyes / 
i det kand endre/ saa som det hannem 



^ 

til gode vederfaris/ ffeer mig/ Hyrden/ 
som intet kiendte dette Navn/ indbildte 
s ig /  hun der med meente Ridderen/  M 
hende havde vtldet bortfsre / lovede at gis
re al fliid der til/hand intet ffuUe omkoM' 
me / der som de bleve hannem formsgtt-
ge / midlertid Lelicion bragte I^2n6ors 
bort/ og Ridderne hende havde mist / 
te hand som en rasende Love/ der sit ros 
er fra taget / at bryde giennem diste M' 
ders Menade/ og forvoerge vianse borr^ 
komst/ men mm Herre/ som heftigst tog 
sig dette an / hindrede ham med sin MP' 
perhed her ndl hvor over band og ilde blev 
beffadigct/ hvilket hand dog intet agtede/ 
efterdi bnnd der ved havde hindret 
dexne i sit wrs«t at fslge vian-t/ tvert 
mod blev hans Glcede vedLe!i6c)N8 gieN' 
komft ubeffrivelig / og gav hannem lige^ 
som nye Kraft / nu hand vidste sin Kignao-
rs udi sickerhed; Thi forsatteha nd sinKieN' 
des Heft et hug i Hovedet / at den der a> 
gandffe kolrede med Rtderen gtennew' i 
brod / og mod alle Traer rasendis lsb/ inv' 
til den endelig med hannem plat pa" 
Jorden nedsalt/ og sig over ham nedr« 
stede / min Herre forsuldte dennem A 
lenge til Hesten styrtede / og da WM n 
Fiende mesteadetlqvalt under Hestens 
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Nam/ drog hand hannem ud/ og for c.t 
stuffe ham luft iqien/ afdrog ham hans 
Hiclm. Da hånd kiendte/ at det var Prince 
Isvano, hand tilforn i Skoven havde stct 
^e!i6on, som saae hvad l'elanor glorde/ 
indbildte sig / band hans Hovet ssqte at 
afhugge / raabte/ Hyrde vogter eder at 
Asre denne Ridder noget ondt / thi klan. 
^orsdefalct mig/jea hans uheld ffulde as-
vergeMgnc^or« villie/fvarte1'e!3nor,ffal 
afmig urygelig/ogugiensigelig efterkomes/ 
der med forlob handlavano, og vilde hiel-
Ve til de andre kunde blive straffede / diste 
seende dens Herre falde / meente Hyrden 
havde giort det af med hannem / hvorud
over de i stsrsteFortvivling fegtede / oq i 
fuld rend min Herre begegnede / den for. 
Meente Dode Prince kraflede op / og tro-
de/ efterdi hans overvindere hannem ind-
tet meere/ end hans Sklold havde frata-

. Aer / havde hand maa stee sparet at tage 
ham Livet formedelst hand ham alt dod 

i wrmeente; Thi vilde hand lade hannem 
- ^e/ hand endnu baade havde Livet og Vil-
> ue at hevne visnX bortkomst. 
' Mm Herre / fom paa een Tiid faae 
' ug af dem alle anfalden / vargede sigdap. 
' permrd sit Gv«rd/ og sin Ziendes Sktold/ 
'' sigen-
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sigende til ^avsnc), ingen Ridder/mill' l 
dre Prince Somer det / med >aa stor sor z-
deel mod en ubevebnet at strwe; Vog !: 
voer forstckret ^anciorX sickerhed er m S ^ 
saa ki«r og dyrebar / ieg tcke stal fortty t 
de ved min Ded at tilkisbe hendls ftlhed 
der med satte disse tvende Heldte/ som tw 
vare begge tilfods / med saadan heftlgvA 
ind paa hin anden/at Hyrderne / !^ 
tcke tilforne fligt havde seet hott dem 
tvende kurier/ jeg Leliclon, og de anr ^ 
Hyrder som medSverd var forseet og lU 
anksm/beffyttede min Herre saa lenge s^ 
de evrige Ridderts overfald / oq underlog 

ev heller at hevne voris forrige flabe / M 
dttstae mandpmbcWfiderafdiss-wA 
de Prindftr Strsmme viiS udflyve/ wo 
til mm Herre endelig ved et hug over^ 
vsno Hielm / som det ssnderklsvede og 
hannem i Hovedet saa dybt indglk / a 
baade hans Svoerd af haanden / og han^ 
siden ftlv paa Jorden omtumlede/ »w 

havde og formedelst langvarig 
beyd/meget Blods mlste'.se/ oqetfto 
Saar t Siden/ icke lengere kundet hol^ 
sig over ende / hvis jeg hannem ey i 
m Arme havde fattet/ Ridderne togeve 
ris Dedtraade Herre op og med hann«' ^ 
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Eneste Stad ilede tor at lade han« 
t"5m oadennsm som ogsiw vare faarede for-
^ndt / jeg med no^le sikre Hyl°.er toK^ 
^el^nor og bar hannem i voris 
den Ervcerdige Fyrste IpomecZus havde 
NNa »n-d alle siags lagende Gaiv? og Pia-
sttr vcd voris bortrejse fra visn« tempel 
bel forket; SaafandtcFogengod og er-
faren la ae i samme Lgn/ som jeg strax !od 
hcme/ men hans Hkade fornemmes sna 
farlig/ at Badfferenmig ftrax deres u-
laqeliqbed fortyndede / mtdlertid vi han-

. Nem forbandt / sagdehand/ min ttoe og 
bioers Dro^an ^ jeg dser /' dog ikke jtg 
^aar den Lpcke at tale med min Over-
Jordiske ^i-zns. I hendes Tienistc haL 

^ jeq opoftct mit Lw/ hvilket er det eeniste/ 
der forfsder mig Dodfens Bitterhed /og 
dett? begserer jeg alleene ti! Gold derfor/ 
M hun mit Tab med et Suk vil beare/ 
lad din Trofasthed og TitMmdicched du 
hidindtil mig har ladet see icke med mig 
vortds?/ mens vAr dcn jlklsnne Dicmul-

4 glen ttltkgNsL; min fromme Hr. Fader vg 
dydige Moder / som der.mm vel over min 
Dvd bcdrover / ffal du paa bestt Måne
der treste/min visnz tli dcnnem hcnfore/ 

< sige alle at de hende ester hendis Var-
P dig-
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'dtghkd som voris Lands stsrste Gudind 
«rer / forsickre hende ogsaa min Gkygg 
altid hos hende stal blive/ og med samm 
Wmyghed og SErbsdighed jeg hende 
vende har anbedet / efter Dsden folge' 
Hvorledis dmne Tale mig ttl HlerM 
gik / tand/ i hierte Ven / lettere tanke/ 
end jeg udsuge. vians som om hansstetre 
tilstand strax blev advaret / kom det lor-
ste hand var forbundet med Princes 

6eli5a, og de fornemmeste Hyrdinder at pe-
ssge og beklage hannem/ Gocteren 
dette gierne havde hindret / formanedes 
at overtale hanmm/ hand jo med sit H"' 
veds Needboy?lse mod vians sagde: St^ 
re Princes/ den forsickrlng jeg om eders 
medlidenhed over min tilstundende Z?sv 
bar / qisr mig den »ideligere / end mit 
fordum ulyksalige Livhar voeretmtg/dM 
efterdi Dsden aldrig uden Frygt kandaN' 
fteS / feer ieg den / mig nu paahenger/ og 
saa medSkcak an/ickefor min egenSkylv/ 
mens for den begyndelse i Dag steet er/ 
eder ingen sickerheds Sted her i Egnen le» 
aere under / og Lytten mig icke heller for
under inden mit Lives Traad afPart^ 
neoverflioer-s/ at fere eder til det fmure 
og sickere NzliL. ach.' give Guderne/ 
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tttcr derts Spaadom / der nu fuldkom-
>Ne6/ vilde tilvende eder ald den Bistand 
vg Forneyelse/ de ved at see mig Liigfor-
hindrer / jea icke lengere kand giore eder. 
^en fromme Lor6e1il3)Min store Pndere/ 
kgde hand/beder jeg herefter at holde 
^ig altid l min udvalde Stoels gode Er
indring hende og min vian« Forbud har 
Prince Isvsno sor det ferste LivZt at tak« 
ke/ ,ea i Dag da det stod i min Haand / 
dannem ffienkede/ og som jeg ved hendl« 
forsvar har nydt den Lycke i min Gudin
des Gunst at bkftestiges / vil jeg hende tit 
Arving af mit rige forkyndige / hvilket 

udkaareste afalle mine Venner Prin
se il-cjon til Brude. Skar med sinLor^e-

nyder / fordrede dermed Papir/ Biet 
vg Pen/ Skrev sin Hr. Aader til og bad, 
^>and fsrst denne hans for alle Elstvoerdi' 
Se vizns med allcrstvrste Pragt til?cr-
Ken i henvis Rige vilde henfere/ og en-

med gode eller magt lade dcm ester-
^Mme deris Skyldigbed hende til deriS 
?kyiertnde at udraabe oq indsz tte/ samt 
°en Dydigste corc!e!ila til Arving/oq hen. 
°i6 forlovede Prinee til Esn i hans Sted 
Antage / der med tog hand visnir Haand/ 
vg kyste den. visns fandt sit Hlerte saa af 

P, Smerte 
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Smerte angrebet / at hun icke et Ord her 
til kunde svare / eller formaaede mindste 
Graads Taar at fcelde / men hannem l 
sine Arme fattede / i og besvimende bov 
hannem nedsanS/ vegiordeog siditt 
Tegn af Livet / i det hand sig nedbsve^ 
og paa viana Hlmmelste Leber opofrede 
ved et Suk alle Dyders Bolig/ hanS 
v«rdlge Liv. 

Lor6eM lod vizng saa Dsd sotN 
hun var henbsre t Pl)iiemoni8 Hytte og 
efter at hun iZien var til Live bragt 
taug hende min Herris Bsd /. mens 
hende galdt Treft lige saa lidet som 
nuftige Advarftler. min Herres Dsd ̂  
gaaende hos mig / dog nødvendigheds 
gisrde os ummlige Ting muelige/ thie>' 
ter at jeg Moxen afSorrig og Utaal 
dsdet / maatte jeg dog overl'egge hvorl^ 
dis jeg hannem paa det Pregttgfte tun^ 
lade Begrave. , 

Jeg lod derfor fsrst hans Legeme M 
Balsomece/iBly lttge efter hans SA 
rclse giordt nedlegge/ og der efter i cn 
ste af Kaaber / med alle flags Krigs Nu>', 
ning Udarbkydet og Forgyldtt henfttte 
samt lod ltge efter det l visnX TcniPt' ^ 
over hende opsatte Lxitgxkium af 
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Marmor oprette et over harmcm i ̂sreri-; 
Tempel / hvor paa Princ.ssm seiv giorde 
disse Vers. 

Klag/ Hunle MulodsEgn/atdkN /fi«l-V»ed Dmber/ 
Som med sit lcede Skrog dig ald din Lvst dorlsiaber/ 

H »S stumpc hdcrsstt Lee een saldtt / der er Sag/ 
! Ach! ach! Levnede Dod as ald din Waat bcklag. 

Bnk hans forlatte Ben i Sorrigs dr.de Hytu / 
Giem mcd ZErbsdighed dit Hiwmc! Vardjg Bvltc/ 

! Hans vci sorticnte RveS ej ned i Graven sonk/ ' 
At hvnd ej Lever end bed ^ lle ftc med suk. 

Jeg kand for Vvue-Vand af dig cj lycere bede/ 
Hans lige findis ei hvor vit du cnd vi! lede/ 

I Dpd ham jngcu naaer/ det osrjge r !lcg: 
At kunde fvr ham docs / da ltvde !cke jeg. 

MtdlcrLid a!d dette onde den Perst- . 
lkc Princes og mig vedetforis var Plins 
ltiijon omhyggelig paa et andet Sted ald 
behsrig Udrustning / til den H.-
clvicgniffc Nkyfe kunde bthove / at for-
færdige/ og haabede / nu hand ankom/ 

^ ved mm Herris hlelp at overtale hende 
vg Oisns at fslge sig/ men i steden for 
vannem fandt hand os i elendig Tilstand/ 

den gandffe Hyrde-Korsamling over vo-
U6 u-lvksaltghed t bedrsvelfe 

Saa jnart mm Herres Begravelse 
! var overstanden / tilbsl? j^g efter min Her-

^6 sidste Befaling Pmieessmat fere hen-
P z de 



te WLor6e!jsa til hvorzegMNc-
krede hende aldftlv optentttlg ^emfte/ S 
chUerstsrste Blodighed ffM vedcrfa ^ 
Ach! vrosan, sagde h u n  / hvorlediS tor 

de den over alle u lyksalige vA 
5,z>ic-nser Aarsag.n t'lderis G>-d-S°g 
Ha»bs Mist'Is!/ MV v>m^Kl««tNr° 
k,r-ft-r tk u!° migmnttort-Tudfo D» 
d,ii/ kfmdl det tyrebar-stelVerkrn 
et avlgt glemme for m g er wuled / w 
Nige eller Balde er mig metre tl«rt/r 
d,n/ m,d hvilken jeg havde udvalt at yc 
fte/ af Dodeu er beherstet/der for vil ^ 
forvare med lcengsel den Tltd / 'tg w 
hanncm i det Rlge / hand nu er tand vo
re een Underdan. ^ 

Ved denne Slutnmg blev det stev,e 
med hende/ og var alles Ben lntct s 
moegtig/ de hende t noget andet Kors 
kunde bringe. Min Herres Befaling 
l-rge for hans PrircesscS b/tte °g sicker 
hcd tilloed mig icke lenqe at vide hende 
dm Ort/ hvor mand lla h^nde kunde 
magtige/ naar Prince 
ler Dod / som nu z var uvis / hans 
hang saa megen k'uft mt " l 
Lift eller Magt igten d,ris sorrige Nsvw 
mod HtNde tuade lkve/ thi hastede 



dens bortkomst / og uden nngeste fortrad 
fuldendte Neyftn/ samt i en kort Tild brag. ^ 
te tvende visner tilhobe vcl lige af Navn/ 
lige af Gkionhed/ lige af Dyd/ men icke 
liae i Vilkor/ dog fandt hun for sig i C lo
keret Prince VoMs, som sig affortvilel-
se over Dmn-eDed til Prast t vianw Tein -
pel havde ladct indvie/ samt en Princes 
af liae Vilkor med sig/ som var den be-
drsvede 8j6smiri8, hvor udover Diana, 
da bun hende saae/ fastiTaaixrhensmel-
tede / og af overmaade Euk Mcxen ud-
blaste sin Aande/ den vitteftige Klage 
disse tvende samt Fyrst Ip6we6us over 
Win HerreS Ded forte vil jeg forbigaae; 
Thi min fast tratte Tunge magter tyden 
at udfsre / og meget mindre alle de mod-
Kgelser / eor'6elilg giorde ey at felge PrinS 
^uico; Thi hun tillige med visn? t 
Closteret vllde ende sine Dage / sigende at 

iMerdi visnX fornsyelige Dage og Levnet 
af CorcZettsX Broder hende var bersvet/ 
^!de hun paa sig selv hevne den U - gier-
?lng/ som vcd hendls Blod var beganget/ 
^.det Kun sia iglen ald den Blade/ hun i 
"n elfftde Princes Narvcerelse kuadeha-
be/ vilde fratage / hvilket hende dog hver
ken af Oigna eller den ypperste Prast og 

Fader 
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Fader blev tilstadet at fuldbyrde / i bcn- h 
seende hun som en forlovet Princes .ae h 
dmnt Gndlndens Jomfruer maatte ind' j 
strwes. Med faae Ord vil ieq t crfore berMe ^ 
eder / lworlcdis der Pcivc?6 Lorck'Iw' r 
som er denne ugemesne stlonn? Princes i 
j-g ha? dm Gre at fs!g?s her hid med/s^ i 
oa Prins I56on blev nsd til at forlade j 
dt'a mecre end Jord'.ste Diana formedcul ^ 
Cwsterets Strenge Lov / kand intet ^ 
b^miigere vcre hmt/ end denne der^ ^ 
Afsseed/ og maaisickerligen troe/ at ^ 
rsclitus. d^r over til ?vraFk)rs8 s?ll?^ 
forandret siA om hans tilftere af alle ^ 
hevoegellge Fagter/ beklagelige Ord / 
u-maadclige Taare strsmine htwde vckret' 
Mens dappcre Nldder og trofaste !^un>' 
6<n-mo, som jeg med min lange Kort^' . 
ninq maa stee meere har v«ret fortrave' 
lig end tlc?r/ tillcgger icke Skylden saa tt"' 
aet mlq / som eders egen beqicrlighed t' ' -
at vide/ hvad mig siden voris fsrste KU^. 
jkab i det Limberske Hof hidindtil er de 
gcgneb; Derefter tilregner den u-an^e 
ncmnie Maadc/ hvor med jcq mln 
har fremfsrt/min betroveiigeMaterle/vc 
liqe saa litderhos eder/so'n andre 
tlUadcr mig ånder/ end tusinde bcklG 
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^ Ilae Tina ar forkftiUe / uf eder der 
e Kab r jea at erfare utaMgc gl«dcr/.de? 
' i den med ald billighed ^tsrmoeMB-

oa H^daarne IZn^reZe Grcvis fe ge 
oa Ticnistc er vederfaret/ naar min bid-

/ vidrw Skiebne undcrmtgdcnLy^ 
^ ke ar see alle Kongers?Gre / og heele ̂ er-
^ dens /)snvriseltHe Forundring/ den l^ore 
^ Siaefrid oa eder at igienncnnejje vonv 
^ , oa ved hans meget yndige Person 
^ tilbrinae det en kort Tids Vedlr^vKgr.it. 

Mens efterdi Dagens forlsbere den 
e behagelige Morgenrede / kalder mig N 
°  M i n  V m t r w z S  v i t m  K r t s « t t c s c / d l  
^ »g den f«r fvrlanglde LykialMd sn«t at 
' see eder iglen forvente/ og mwlertld tilsn 
' ffe eders Dyd omgivne Herre alle de for-
^ Nsneliabeder/ hand sig selv nogen Ttd kand 

'storre Lyksalighed forsnste/ eUerunde/ 
' > end den i allerede besidder/nemlig at findlS 

^ bekaaelia i eders Herris Dyne / og troe 
l hans Forretninger; Thi vil jeg lfteden 

> for at snffe eder noget/ bede eder omno-
^ gct / som er eders Venstabs bestandighed/ 
x hvilken jeg med ald Zliid stal Ae at v«' 

re v«rdig/og til mit Lives sidfteSvMk bli-
^ Vedenberommeligeliuni6ormo hans yv-

mygye og villigste Tiemre-



;Z4 -W(G)5H5-
Hermed omfavnede vro^n sin Ven/ 

som med Million Tusinde Taksigelser for 
hans Kortalling tilsoer hannem et u«ryg-
aeligt fast Venskab/ og strax efter denne 
Afskeed med sit anseelige Selskab straebte 
at fuldbringe sin hidindtil u-lyksalige 
Reyse. 

Dette var Enden og Slutningen paa 
den bedrsvede Ridder Tale og 
Fortaelling/ som ttuni6ormo og jeg icke 
uden Vamodighed havde tilhsrt/ og 5" 
den med Forundring/ da hand alt var bort-
rejst/ eftertamkte/men saasom vi lige saa 
vel som hand der vare fremmede/ kunde 
vi icke uden tort Tid have den fornsyelse 
at tale med hin anden / efterdi hand med 
sin saa ringe udgiven/ dog Stoermoeqtige 
Herre tragtede videre at fortsatte sin Stti-
se / jeg ogsaakeedsommeligafminomvaN' 
dring strabte engang at naae igien mit 
tiaere Faederne.Land; Hvorfta mig min 
ungdoms Modighed tillige med fleere af 
mit stridbare Kisn havde draget/ mens 
tnden voris Skilsmiffe forsickrede jeg min 
Landsmand den fmuke kiuni6ormo, at/ 
staa hastig eg havde fuldfort minHiemfart/ 
og naaet mit forsats Maal/ som var for 
Pen htdtndtll havte meye/ og det forfaen-



gelige V«sen, at faae en enskelig Roe / 
vilde jeg sonderbrydePil! ogBue/ og t deriS 
Sted tage den lette Evane. Feder l Haan-
den/dadetfsrste jeg med den skrev / skul
de voere hvad jegi hans N^ervoerelse forme-
delft hans hielp af den gode og troefa-
ste Ridder vroxan havde hsrt t:l at erindre 
mig/ fsrft den lyckelige mode jeg i et frem
met Land afdenHsybaarne8iFefri6 havde 
nodt/ hvilken voris Norden fremviiste dm 
gandske Verden til etSpeyl / hvor udi de 
kunde skue alle de Dyder ogEgenffaber de-
ris Fyrster burde at besidde / og der af tage 
dcnnem Erempel. ^ ^ 

Dernest at erindre hannem de Lsfter 
hand mig da giorde/mmltg at vilde tilbede / 
og altid erholde mig i den Hoybemelte store 
8isefricZ8 bestandige Naade ogBeskiermel. 
se i mit Kaderne Land / hvor udihand kl 
vorRiaes beste ogFNdris Strek skal herske. 
Har dl rime Bkeiundet undsiaae mig min 

tilsagen at holde/omendfflentlnln Svante 
- Ven (hvor vel det skeer med Blet) afmaler 
kiig Skamrod hcr udi/ i det jeg har lovet at 
vilde skrive/da dog ieg endnu ej ret veed at 

fatte Pennen/ mindre at fore denne sor-
talte nngeHistoric i en ziirligStill-

og til en behagelig Lnde. 
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